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1. Algemeen
1.1 Gebruikte symbolen

Waarschuwingsaanwijzingen
Met de signaalwoorden worden vier gevarenniveaus onderscheiden:
GEVAAR

Onmiddellijk gevaar voor ernstig letsel of de dood
WAARSCHUWING

Mogelijk gevaar voor ernstig letsel of de dood
VOORZICHTIG

Gevaar voor lichte verwondingen

ATTENTIE

Gevaar voor aanzienlijke materiéle schade

Aanwijzing, bijv. bijzondere gegevens met betrekking tot het economisch gebruik van
het apparaat.

Gebruikshandleiding naleven.

0297 CE-markering met Notified Body nummer

Fabrikant

Medisch hulpmiddel

Elektronische begeleidingsdocumenten in acht nemen

BEE 2O O

1.2 Classificatie

Klasse medisch hulpmiddel lIb
FAD Classificatie (CFR Title 21) I

1.3 Beschrijving van de werking

Het beeldverwerkingssysteem DBSWIN is bedoeld voor de registratie en het beheer van video- en
rontgenopnames en de toewijzing ervan aan patiénten in tandheelkundige praktijken en klinieken. De
beeldgegevens kunnen onder de betreffende patiént worden opgeslagen en te allen tijde weer opge-
roepen en getoond worden. Als actieve opnamebronnen komen videocamera's (VistaCam), digitale
rontgencamera's (VistaRay), opslagfolie-scanners (VistaScan) en lichtlijnscanners in aanmerking.

De beschikbare beeldgegevens kunnen in de gebruikelijke grafische formats geimporteerd en geéxpor-
teerd worden. De aanmaakgegevens (datum, opnametype, origineel, patiéntgegevens) worden in de
opname of met de opname opgeslagen.

De beeldgegevens kunnen ter ondersteuning van de diagnose middels bewerkingsfuncties geoptima-
liseerd worden weergegeven. Vanwege de bij rontgenopnames onvermijdelijk voorkomende geometri-
sche afbeeldingseigenschappen doet de software dienst, niet de meetfunctie. De getoonde waardes
dienen uitsluitend ter oriéntatie. Dit geldt ook na gebruik van de kalibratiefunctie.

De uit andere patiéntensoftware afkomstige patiéntengegevens kunnen via een bepaalde interface naar
DBSWIN overgebracht worden.
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Ter borging van de beeldkwaliteit in de tandheelkundige rontgendiagnostiek biedt DBSWIN de mogelijk-
heid om eindcontroles en constantheidstesten van beeldweergave-units en systemen voor het maken
van réntgenopnames uit te voeren. De noodzakelijke meetwaardes moeten door de gebruiker zelf met
adequate meetapparatuur worden vastgesteld en in de door DBSWIN opgestelde formulieren inge-
voerd worden.

Voordat er voor de eerste keer rontgenopnames gemaakt en beoordeeld worden, moeten in sommige
landen eerst eindcontroles worden uitgevoerd en door een deskundige gecontroleerd en bevestigd
worden. In dit verband moet de gebruiker ter controle van de constantheid van de beeldkwaliteit in de
operationele praktijk, regelmatig constantheidstesten uitvoeren en documenteren. De controlecycli voor
deze constantheidstesten conform de wettelijke voorschriften kunnen in DBSWIN worden gedefinieerd.
DBSWIN mag uitsluitend door geschoolde personen (arts, assistente, technicus) worden gebruikt.

De toegang tot het programma of tot de functies van het programma kan door een technicus worden
geconfigureerd.

1.4 Gebruiksdoel

De DBSWIN en VistaEasy software is een beheerssysteem voor de beeldverwerking waarmee tandart-
sen medische beelden kunnen opnemen, weergeven, bewerken, opslaan, afdrukken en verdelen. De
DBSWIN en VistaEasy software draait op compatibele computers die door de gebruiker beschikbaar
zijn gesteld en ondersteunt gedefinieerde apparaten voor de medische beeldvorming. VistaEasy is een
onderdeel van DBSWIN. Het ondersteunt bijlkomende interfaces voor software van derden. VistaEasy
kan als DBSWIN-variant als autonome software met beperkte functies worden gebruikt.

1.5 Gebruik volgens voorschrift

VistaSoft is bedoeld voor het analyseren van beeldgegevens en het diagnosticeren daarvan bij
tandheelkundige gezondheidsproblemen. Het reglementaire gebruik is gedocumenteerd in de ge-
bruikshandleiding van de respectievelijke beeldvormende systemen. Voorbeelden van beeldvormende
systemen zijn onder meer optische videocamera's, digitale réntgencamera's, opslagfoliescanners,
extra-orale rontgenapparaten en optische lichtlijnscanners.

De software mag alleen door opgeleide en gekwalificeerde personen (bijv. tandarts, specialist of vak-

personeel) in tandheelkundige omgevingen worden gebruikt voor de volgende taken:

> het optimaliseren van beeldweergave van rontgenbeelden door het toepassen van filters voor
diagnose-ondersteuning

> Het verkrijgen, opslaan, beheren, weergeven, analyseren en bewerken van digitale/gedigitaliseerde
optische video-opnamen

> Het verkrijgen, opslaan, beheren, weergeven, analyseren, diagnosticeren en bewerken van digitale/
gedigitaliseerde réontgenopnamen

> Het doorgeven van beelden en bijoehorende gegevens aan (software van derden)

1.6 Onjuist gebruik

De software mag niet worden gebruikt voor:

> het ontlenen van afmetingen in beelden, omdat deze daar als gevolg van de toegepaste beeldgene-
ratie niet geschikt voor zijn. Vanwege de bij rontgenbeelden onvermijdelijk optredende geometrische
afbeeldingseigenschappen is de software niet geschikt voor een meetfunctie. De weergegeven
waarden kunnen uitsluitend als oriéntatie worden gebruikt. Dit geldt ook na gebruik van de kalibreer-
functie.

> De toepassing voor contra-indicaties van het beeldvormende systeem. Hiervoor moet de gebruiks-
handleiding van het beeldvormende systeem worden gevolgd.

> Het gebruik in de mammografie.

Een ander of niet passend gebruik geldt als onjuist gebruik. Voor schade die hieruit voortvioeit, aan-
vaardt de fabrikant geen aansprakelijkheid. Het risico draagt alleen de gebruiker.
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1.7 Bijwerkingen

Er zijn op dit moment geen bijwerkingen bekend die de uitvoering van andere programma's in hun
werking kunnen storen.

1.8 Gekwalificeerd personeel

De opleiding en kennis van de personen die de software bedienen, moeten garantie bieden voor een

veilig en doelmatig gebruik.

> Instrueer elke gebruiker van de software, of laat dit doen.

> De montage, nieuwe instellingen, veranderingen, uitbreidingen en reparaties door Durr Dental of in
een door Durr Dental geautoriseerde werkplaats laten uitvoeren

1.9 Veiligheid

Durr Dental heeft de software zodanig ontworpen dat gevaren bij een gebruik volgens de voorschriften
grotendeels zijn uitgesloten.

Toch kunnen de volgende restrisico's optreden:

- Lichamelijke letsels door verkeerd gebruik/misbruik

- Lichamelijke letsels door storing

1.10 Meldplicht van ernstige voorvallen

De gebruiker of patiént is verplicht om alle ernstige voorvallen die zijn opgetreden in verband met het
product te melden aan de fabrikant en de bevoegde autoriteit van de lidstaat, waarin de gebruiker of
patiént gevestigd is.

1.11 Registratie

Als geregistreerde gebruiker van het DBSWIN-programma heeft u recht op een volledig functionerend
programma en een breed assortiment van technische ondersteuning. U moet het DBSWIN-programma
activeren, de gewenste configuratie aankruisen, het registratieformulier afdrukken of de gegevens in het
registratieformulier in de appendix invullen, indien geen printer aangesloten is. Het ingevulde registra-
tieformulier naar Durr Dental per fax of post sturen.

DURR DENTAL SE
Hoépfigheimer Str. 17

74321 Bietigheim-Bissingen
Germany

Darr Dental stuurt u de voor uw systeem geldige vrijschakelcode.

De software is niet tegen kopiéren beveiligd. Er mag echter uitsluitend één kopie als back-up gemaakt
worden. Een verveelvoudiging of publicatie van de software of software-documentatie is zonder vooraf-
gaande toestemming van Durr Dental niet toegestaan.

1.12 Opslag van de media

Bescherming conform de gegevens van de fabrikant tegen

> Directe magnetische straling (permanente- of elektromagneet)
> Temperatuur buiten toegestane bereik

> Vochtigheid buiten toegestane bereik

> Beschadiging (krassen, breuk, vervorming, enz.)

6 Algemeen



1.13 Gegevensback-up vaor installatie

Wij raden u aan om een complete gegevensback-up te maken van de reeds op de computer geinstal-
leerde software voor de installatie van de software. Bij gebruik van de réntgenmodule (bijv. met Vista-
Ray, VistaScan) is een regelmatige back-up van de DBSWIN-databankdirectory absoluut noodzakelijk!
Aanwijzingen, hoe te handelen, vindt u in hoofdstuk 'Overige informatie’ (paragraaf gegevensback-up).

1.14 Beinvloeding van de computer

Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor een beinvioeding van de reeds op de computer geinstal-
leerde software.

1.15 Bescherming tegen bedreigingen van het internet

de software draait op een computer die op het internet kan worden aangesloten. Daarom moet het

systeem worden beschermd tegen bedreigingen van het internet.

> Antivirussoftware gebruiken en regelmatig bijwerken.

> Neem opmerkingen over mogelijke virussen in acht en controleer ze eventueel met de antivirussoft-
ware en verwijder het virus.

> Werk het besturingssysteem van de computer regelmatig bij.

> Voer regelmatig een gegevensback-up door.

> Toegang tot de computer alleen mogelijk maken voor gemachtigde gebruikers, bijv. door gebruikers-
naam en wachtwoord.

> Zorg ervoor dat alleen betrouwbare inhoud worden gedownload. Uitsluitend software en firmware
updates installeren die door de producent zijn geverifieerd.

1.16 Aanwijzing betreffende auteursrecht

Voor opgegeven schakelingen, procedés, namen, softwareprogramma's en apparaten zijn alle octrooi-
rechten voorbehouden.

Het kopiéren van de montage- en gebruikshandleiding, ook als uittreksel, is slechts met schriftelijke
toestemming van Durr Dental toegestaan.

1.17 Overeenkomst voor de ter beschikkingstelling van de software -
End User Licensing Agreement (EULA)

De geldende licentieovereenkomst voor de software wordt tijdens de DBSWIN-installatie getoond.
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1.18 Bediening

Algemeen

De bediening komt overeen met de algemene Windows conventies. Op speciale handelwijzen wordt op
het desbetreffende punt in de gebruiksaanwijzing gewezen.

Muis

Klik(-ken) :

Dubbele klik:
Klik-rechts:

Drag&Drop (drag-links):

Take&Drag&Drop:

Linker muisknop één keer drukken en loslaten
Linker muisknop twee keer klikken
Rechter muisknop één keer drukken en loslaten

Linker muisknop op object of beeld ingedrukt houden, muis bewegen
en muisknop op de gewenste plek loslaten.

Klik op object, object met muis bewegen en object door een
hernieuwde klik weer loslaten.

De volgende beschrijving heeft betrekking op de standaard instelling van Windows

(muis voor rechtshandigen)
Klik:

Dubbele klik op object:

Klik-rechts:
Drag&Drop:

Take&Drag&Drop:

Toetsenbord

Een knop activeren of indrukken. Een menukeuze of een functie selec-
teren

Activeren van object resp. beeld gerelateerde functies
(bijv. beeldverwerking).

Oproepen van het pop-up menu.

Verschuiven of kopiéren van objecten tussen Drag&Drop-geschikte
objecten of toepassingen.

Grafische objecten met begin- en eindpunt tekenen.
Helderheid/contrastinstellingen

Via het toetsenbord kunt u de menu's van DBSWIN bedienen resp. gegevens invoeren.
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1.19 DBSWIN-hoofdvensterinformatie
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5,

|| Registered patient: 0000001 DENTAL, DUERR, 12.12, 1350 IEY | z00509-50532015_ ||

1. Titelbalk, 2. Menu's, 3. Module, 4. Functiebalk, 5. Statusbalk
In de titelbalk worden de naam van de praktijk en de actueel geselecteerde patiént getoond.
In de statusbalk worden de ingelogde gebruiker en de laatst aangemelde patiént aangegeven.

Foutprotocol

Fouten die zich gedurende de werking van het programma voordoen worden door een logserver, die
meeloopt bij elke programmastart, aangegeven en na het beéindigen van het programma automatisch
in een bestand opgeslagen. Deze bestanden (LOGx.rtf) bevinden zich in de directory DBSWIN\BIN

en kunnen bij problemen worden geraadpleegd.

De logserver w# bevindt zich gedurende de uitvoering van DBSWIN rechts onder in de taakbalk van
Windows.

.E-EEN%-@ 16:10
i, £

U kunt de logserver door dubbel te klikken zichtbaar maken, om eventuele fouten te bekijken. Door
met de rechter muisknop op het logserver-symbool in de taakbalk te klikken, kunt u deze via de keuze
'Quit" beéindigen.

ATTENTIE

Wij verzoeken u de logserver niet gedurende de werking van DBSWIN te beéindigen!
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Dialoogvenster

Vraag
oswin

@ Question

Palient not chasen. Would you like o work with the complete set of images far the practice 7

|  eg H X Ho H DEance\l

Een dialoogvenster verschijnt als veiligheidscontrole, zodat u het proces kunt bevestigen, niet uit kunt
voeren of afbreken.

Melding
M
@ Message
V?u dwd‘ not enter X1ay parameters or an obiect type for this image. Please complets this
Meldingen geven inlichtingen over uitgevoerde acties.
Waarschuwing
oswn )|
/N Warning

Paseword is incorrectl Please ty again

Een waarschuwing verschijnt, wanneer een proces niet of slechts gedeeltelijk kon worden uitgevoerd.
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Algemene menu-opties/functies

Beéindigen (menu Bestand)
Naar het login-venster gaan om de gebruiker te veranderen of het programma te beéindigen.

Onderzoek

In dit menu kunt u onderzoeken oproepen, tussen onderzoeken wisselen en nieuwe onderzoeken van

een patiént aanmaken. Deze optie moet in de Configuratie/Module in het register 'Opperviak' geacti-

veerd zijn, opdat het menu in het hoofdvenster verschijnt.

Deze functie wordt meestal in samenhang met DICOM gebruikt (zie 'Gebruiksaanwijzing DBSWIN
DICOM', nr. 9000-618-96/30). Eventueel moet u DICOM via de Centrale Vrijschakeling bestellen en

vrijschakelen.

Configuratie aangeven (Menu Opties)
Onder deze menu-optie kunt u de aanduiding van het configuratieblad in- of uitschakelen.

Roéntgencontroleboek (Menu Opties)
Onder deze menu-optie kunt u het rdntgencontroleboek tonen en afdrukken.

Monitortest (Menu Controles)

Onder deze menu-optie kunt u de monitortest starten (momenteel alleen voor Duitsland geldig!).

Inhoud (Menu Help)
Opent deze gebruiksaanwijzing in de online-versie op de eerste pagina.

Help (F1) (Menu Help)
Tonen van de help voor de actuele module.

Over DBSWIN (Menu Help)
Registreren van het programma en tonen van de geregistreerde module en versies.

Algemeen
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1.20 Systeemeisen
Hard- en software

De PC en zijn componenten (monitor, printer, enz.) moeten conform IEC 60601-1 (EN60601-1) zijn
opgebouwd, wanneer deze binnen de omgeving van de patiént (1,5 meter afstand tot het onderzoeks-
gebied van de patiént) worden gebruikt.

Al naar gelang de combinatie met andere apparaten die werken binnen de periferie (videocamera,
scanner, intra-oraal réntgenopnamesysteem) kunnen de veiligheidseisen betreffende de computerinstal-
latie verschillen, meer informatie staat in de betreffende gebruikshandleidingen of kunnen uit de MPG
(Medizin Produkte Gesetz = Wet Medische Hulpmiddelen) worden gehaald.

PC

De juiste werking van de Durr Dental hardware en software kan zelfs bij inachtneming van de
systeemeisen, door klantspecifieke hardware- en softwarebijzonderheden worden gestoord.
Durr Dental is in deze gevallen niet aansprakelijk voor de storingsvrije werking van de Durr
Dental-hardware en -software.

Als er meerdere systemen op de pc worden aangesloten, kunnen de systeemeisen veranderen.
De systeemeisen van alle aangesloten systemen in acht nemen.

@ De onderstaande informatie geeft enkel de systeemvereisten voor computersystemen weer.

CPU: > Intel Pentium IV-compatibel, 1,4 GHz
RAM: > 1 GB (geadviseerd 2 GB)
Besturingssysteem: Microsoft Windows 7 (vanaf Home Premium), SP1 en ook update

KB3033929,aanbevolen: KB2921916
Microsoft Windows 8.1 (geen Windows RT)
Microsoft Windows 10 (vanaf Pro)
Microsoft Windows Server 2016

Microsoft Windows Server 2019

Harde schijf: Werkstation (zonder databank) =50 GB
De geheugenvereisten van de databank zijn gebaseerd op de beeldresolutie
in de praktijk. (camerabeeld: ong. 1 MB, rontgenbeeld: ong. 2 MB - 10 MB)

Station: DVD-ROM
Gegevensback-up: Dagelijkse gegevensopslag
Interface: Ethernet =100 Mbit/s
Grafische kaart: Resolutie = 1024 X 768

Kleurdiepte 32 Bit, 16,7 miljoen kleuren
Diagnosemonitor: volgens DIN V 6868-157, ruimteklasse 5 of 6 (afhankelijk van eisen)
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Bestandssysteem

Als bestandsysteem voor het opslagmedium van de DBSWIN-databank DBSDATA wordt NTFS drin-
gend aanbevolen! Met het Windows programma Convert.exe kan een bestaand FAT32-bestandsys-
teem naar NTFS geconverteerd worden!

DirectX Versie 8.x of hoger

ATTENTIE
In combinatie met het Dirr Dental intraorale camerasysteem VistaCam en de réntgen-

opnamesystemen VistaRay en VistaScan kunnen afwijkende PC-eisen noodzakelijk zijn.
Gedetailleerde informatie vindt u op de DBSWIN-dvd of op internet onder www.duerr.de.

Uitbreiding voor aansluiting van het Durr Dental intraorale videocamerasysteem VistaCam

Voetschakelaar

Darr Dental 3-voudig, seriéle aansluiting (aanbevolen)
Durr Dental 3-voudig, gameport (volledig gebruikt).
Durr Dental 3-voudig draadloos, gameport (volledig gebruikt) of USB-poort.

Uitbreiding voor Diirr Dental réntgenopnamesysteem VistaRay en VistaScan

ATTENTIE
In het Durr Dental rontgenopnamesysteem VistaRay worden belangrijke gegevens ge-

bruikt, waarvan het verlies soms een nieuwe réntgenopname noodzakelijk maakt. In het
programma werden alle maatregelen getroffen om het verlies van data te voorkomen.
Om deze stabiliteit te waarborgen, worden voor het gebruik van de Durr Dental rontgen-
opnamesystemen minstens de volgende systeemvoorwaarden vereist: archiefsysteem
met opslagmedia die langere tijd stabiel blijven (MOD, WORM, CDR, DVD-RAM), aanbe-
volen: MOD met snelle PCI-SCSI-2 controller

Beeldscherm

17" beeldscherm met 0,26 mm pitchafstand
Horizontale frequentie tot 92 kHz, verticale frequentie tot 160 Hz
TCO 95, MPR II, TUV-GS, CE-kenmerk en réntgenverordening

ATTENTIE
Afhankelijk van de gebruikte grafische-kaart-beeldscherm combinatie en de instellingen

ervan (bijv. resolutie, kleurtoon, contrast, helderheid) kan de kwaliteit van de beeld-
schermweergave zeer verschillend zijn. Vooral kunnen de grijswaardenweergave en de
details verschillend zijn. Indien de beeldschermweergave van réntgenopnames voor
diagnosedoeleinden moet worden gebruikt, is het noodzakelijk, bij de constantheidstest
vast te stellen of de weergavekwaliteit voldoende is.

PC-printer
Principieel alle onder Windows aan te sturen printers

ATTENTIE
Afhankelijk van het gebruikte printermodel, de printerinstellingen (bijv. snelafdrukmo-

dus met lagere afdrukkwaliteit) en papiersoort kan de kwaliteit van de afdrukken zeer
verschillend zijn. Het gebruik van kwaliteitspapier van de fabrikant is aan te bevelen.
Indien afdrukken van rontgenopnames voor diagnosedoeleinden moeten worden
gebruikt, is het noodzakelijk, via afdrukken van de constantheidstest-opnames vast te
stellen, of de afdrukkwaliteit voldoende is. Een afdruk op volledig DIN-A4 formaat is om
kwalitatieve reden niet aan te bevelen!
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2. Gegevensback-up

2.1 Gegevensback-up met de servermanager
(zie ook 12. Servermanager)

VOORZICHTIG
Een back-up van de gegevens is volstrekt noodzakelijk, omdat uitval van het systeem

met het verlies van gegevens gepaard kan gaan. Een gegevensback-up behoedt u
echter ook voor gegevensverliezen door verkeerde bediening of vernieling (brand, wa-
ter....... ) van het systeem.

VOORZICHTIG Gegevensverlies
Alle gegevens die na de back-up werden aangemaakt, zijn na het herstel van de back-

up niet meer beschikbaar.

> Voor het herstel van de back-up dient u te garanderen dat de recentere gegevens
apart werden opgeslagen.

> Recentere gegevens na het herstel van de back-up apart importeren.

Mappen waarvan een back-up moet worden gemaakt

De mappenstructuur is afgestemd op installaties met Windows 7. Bij eerdere versies van
Windows kan de mappenstructuur verschillen.

De beeld- en patiéntengegevens bevinden zich bij een DBSWIN-standaardinstallatie in de

directory \DBSData. U kunt in het configuratiemenu op de pagina 'Praktijk' zien, waar de gegevens van
een praktijk opgeslagen worden. Details vindt u in de paragraaf 'Configuratie'.

Directory's die beveiligd moeten worden, zijn:

\DBSData Complete databank (incl. praktijkdatabanken, globale dataconfiguraties,
archiefdatabanken met réntgen en video, controledatabank)

\Programma's (x86)\Duerr Programmabestanden

\Programmagegevens\ Configuratie- en tijdelijke bestanden

Duerr
Voor een installatie die afwijkt van de standaardinstallatie, moet ook van de volgende mappen een
back-up worden gemaakt:

\Xraylmg Archiefdatabank réntgen (alleen bij individuele installatie)

\Vidimg Archiefdatabank video (alleen bij individuele installatie)

14 Gegevensback-up



Voorbereidingen in de servermanager

VOORZICHTIG
Via de back-up in de servermanager wordt geen back-up van beeldgegevens gemaakt.

Hiervan moet een back-up worden gemaakt via een volledige back-up.

Met de Servermanager (alleen geinstalleerd op de computer waarop de SQL-databank is geinstalleerd
onder Start/Alle Programma's/Duerr Dental/DBSWIN/Server Manager) moet een back-up van de SQL-
databank worden gemaakt. Hiervoor moet via 'Beheer taken' een nieuwe taak worden gemaakt waar-
mee een dagelijkse back-up van de SQL-databank wordt uitgevoerd (zie ook 12. Servermanager).Deze
back-up moet min. 30 minuten voor de volledige gegevensback-up worden gestart (afhankelijk van de
grootte van de SQL-databank). De starttijd moet zodanig worden gekozen dat de afstand tussen de
back-up via de Servermanager en de volledige gegevensback-up niet te groot is, zodat een back-up
wordt gemaakt van alle veranderingen van die dag. De back-ups worden in de map '...\DBSData\Bac-
kup' opgeslagen. Standaard worden 20 back-ups gemaakt. De 1e back-up wordt dus overschreven
door de 21e back-up.

34 Server Manager - [Network Overview] g

Brogram  Settings E

]|

=]

m
X

Capabiities

§ e °

Bmadcast Ero st Ehar\ga P (har\qa Fn’ehwd s

Manage tasks
. Add, remove or manage all tasks, the server
s shall execute,
&

©

Enalish

Volledige gegevensback-up

Nadat via de Servermanager een back-up van de SQL-databank is gemaakt, moet van de volledige
\DBSData-map een back-up worden gemaakt met een extern back-upprogramma. Bij afwijkingen van
de standaardinstallatie moet in bepaalde omstandigheden een back-up van extra mappen worden
gemaakt (zie 'Mappen waarvan een back-up moet worden gemaakt').De volledige gegevensback-up
mag samen met de dagelijkse back-up van de praktijk worden uitgevoerd.
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3. Configuratie

VOORZICHTIG
Gegevensverlies mogelijk door een foutieve configuratie

Laat de configuratie uitvoeren door Durr Dental of door een locatie die door DUrr Dental

is geautoriseerd.

3.1 Centrale vrijschakeling van de software

Opdat u DBSWIN in de gewenste functie-omvang kunt gebruiken, moet u de vrijschakeling uitvoeren.
Zonder vrijschakeling kunt u bij volledige functie-omvang van de software 30 patiénten aanmaken.
Vanaf de 30e patiént loopt een termijn van 30 dagen, waarbinnen de software vrijgeschakeld kan wor-
den. Binnen deze termijn kunnen er nog meer patiénten aangemaakt worden, daarna niet meer.

Handel voor het vrijschakelen als volgt.

Doorgeven van de registratiegegevens

Let op, dat er bij het registreren kosten in rekening gebracht worden. De prijzen vindt u in de actuele

prijslijst van Durr Dental of kunt u bij de vakhandel opvragen.
Start de software DBSWIN.
Het registratievenster 'DBSWIN' verschijnt.

DBSWIN .
DBSWIN
HIBC / UDL: *+E2472100725020/$$7DBSWIN!
Station No

Copyright (c) 1997-2016 DUERR DENTAL

In der nickt freigeschaksten Instalston sind alls

Funklionen verfigbar, aber die Anzah der Patienien ist
auf 30 begrenat. Nach dem 30. Patienten haben Sie noch
30 Tage Zet die Version von DESWIN zu Registieren.

Fiegisrieren

Die Erhebung und Speichetung der Kundzndaten bei der
Reegistierung dieren der Vertragsdurchfibrung, der
Kundenpfiege und des Softwaresupports nach Maboabe
des gelenden Detenschutzrechts. Eine \Weitergabe
dieser Daten an Diite it icht vorgesehen

e

U kunt het registratievenster ook achteraf in het menu "Hulp" oproepen met het menucommando

"Via DBSWIN". Klik op de knop "Registreren".
Het dialoogvenster 'Vrijschakelen' verschijnt.

Freischalten

rtl DURR
DENTAL

@ Tel. +49 7142/705-392

Duerr Dental SE

Hpfigheimerstr. 17

D-74321 Bietigheim-Bissingen
E-Mail: registy@dusndental com

System
infor

Hewlett-Packard Compary

‘wiindows 7 Professional

7.8 GE RAM CPU-Keme: 2
Intel(R) Core[Th] i7-4770 CPU & 3 4NRH>

Fax +437142/705-230 | Station Nr.

Ihre Anschrift
[

e \

Via de knoppen in het linkergedeelte gaat u naar het volgende dialoogvenster voor de invoer van de

gegevens.
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Formulier

Met de knop gaat u naar het dialoogvenster, waarin u de benodigde bestelgegevens invoert.
Klik op de knop 'Formulier'.

Freischalten [
[ Hersteller System
Duen Dental SE info
Dipg  Haefigheimerstr 17 Hewlett Packard Company
AP OLRR | D74 Eictighein Bissingen Windows 7 Professianal
E-Mail: registy@duendental. com 7.8 GB RAM CPU-Keme: &
IntellR| Core(Th) i7-4770 CPU @ & 4nH>
Tel +43 7142/706-352 Fax +45 7142/705-230 Station Nr.
Ihre Anschrift &
Frais Name
Aniede Titel Shate
Vorname Nachname Lz ot
Shahe Lard
il ]
FLZ [ Tel: Fax
Land
]
Tel, Far
EMail
{bitte vorhandene einfiigen]
Gerdtl Gerdt2 Geidt3 ~
FEF [ | REF [ | REF | |
SM [ ] Sh | | il ] o
DESWINS1S0BUITSI72  Regitiet  gipe cpimen) Regitist el
Vidsomodul Nein O DICOM Starter  Mein dl
Rntgenmodul Nein O DICOM Print ~ Mein 0
Patient Bridge Neifi iaiaissnetasiotl ]
Mobile Connect Nein @
[ lich bin damt eirwerstanden, dass die van mir im aben stehenden Kontaktformular angegebenen Daten zu Zwecken der
Aultragsbearbeitung und Kundenbetieuung ethoben, verarbsiet, gespeichet und genutzt werden
“Weiterhin bin ich damit einverstanden, dass die Diir Dental SE. die won mir im oben stehenden Kontaktormular
angegebenen Daten an Kanzemngssalischaften (baw. it Diin Dental verburdene Lntemehmen) ilbemitalt
\weiters Informationen zum Thema Datensohutz finden Sie hier

Bite Formular ausfillen und an D Dental ssnden O Abbrechen

Voer de registratie telefonisch, per fax of via e-mail uit.

Houd bij een telefonische registratie de gegevens in het bestelformulier en het 'Station nr." paraat. Het
stationsnummer wordt in het veld "Systeem" aangegeven.

Bij de registratie via fax moet het bestelformulier worden ingevuld, afgedrukt en naar het faxnummer
worden verstuurd.

Voor de registratie via e-mail moet het bestelformulier als XML-bestand worden geéxporteerd en bij de
e-mail als bijlage worden gevoegd.

Bij de elektronische registratie is een internetverbinding vereist. Bij een internetverbinding via een proxy-
server kunnen toegangsgegevens nodig zijn.

Bestelformulier afdrukken

Bestelformulier exporteren

S &

Bestelformulier elektronisch versturen
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Vrijschakelcode centraal invoeren

L] coce

Met de knop gaat u naar het dialoogvenster, waarin u de 'DBS code', die u van Durr Dental ontvangt,
invoert.

Wanneer u de code van Durr Dental ontvangen heeft:

15 Start de software DBSWIN en roep het registratievenster op.

Klik op de knop 'Code".

Voer de 'DBS code' in.

De centrale vrijschakelcode kunt u op een willekeurig werkstation in het netwerk invoeren.

Bevestig de invoer met 'OK".

Er verschijnt een melding.

DBSWIN %]

Mew code saved, Please choose your new local configuration,

Bevestig met 'OK".
Het dialoogvenster voor de activering van de lokaal beschikbare module verschijnt.

Avaliable Lacally activated
[Please cross)

Video Module Yes

Kooy Module Yos

DICOM Starter Mo

DICAM Print No

Patient Bridge Mo

Mabile Connect YEE ottt oo

DESWIN Y5 4.0 Build 10862

Wanneer het dialoogvenster niet automatisch verschijnt:
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\ﬂ/ Lokale module

Met de knop gaat u naar het dialoogvenster, waarin u de module voor een werkstation activeert.

Klik op de knop 'Lokale module'.

De lokale instellingen moet u op ieder werkstation uitvoeren. In de kolom 'Beschikbaar' ziet u welke
modules al geactiveerd zijn.

Activeer in de kolom 'Lokaal geactiveerd' het vakje van de module die u op het lokale werkstation wilt
activeren.

Bevestig de invoer met 'OK".

Bevestig de melding met 'OK" en start de software opnieuw.

Algemeen

Bij de start van DBSWIN is de map Configuratie gedeactiveerd. De map Configuratie wordt getoond
door in de menubalk op het menu 'Opties/ Configuratie tonen' te klikken. In de map Configuratie kun-
nen fundamentele eigenschappen van DBSWIN worden opgevraagd en ingesteld.

VOORZICHTIG
Gegevensverlies mogelijk door een foutieve configuratie

Laat de configuratie uitvoeren door DUrr Dental of door een locatie die door Dirr Dental
is geautoriseerd.

Invoer opslaan

p Invoer verwerpen

v [T
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3.2 Configuratie van de module

0.0 P ce: Dr. Smi
Fle Study Configration Edit Options Checks Help

Configuratie/ Gebruiker

‘% Canlig m_Pauem [ i Video “ A8 ey “ Viewer
‘ "| [ Login nezded
@ Status: Logged in as user: Standard
i B User: Password: | || o
] Full name: |51 ]
Initals: Practice: 0
Job function: | D/t
Access right
Administrator
Patient: Additional Video %-Ray
Access allowed to practices. Access denied to practices. .
Dr Smith ‘

standard user ||| Registered patient: 0000001, DENTAL, DUERR, 12.12.1980 If

Algemeen

In de map Gebruiker kunnen verschillende personen voor het gebruik van DBSWIN worden geautori-
seerd. Het is mogelijk, aan elke praktijk verschillende gebruikers toe te wijzen. Elke ingedeelde gebrui-
ker kan over afzonderlijke of alle toegangsrechten van afzonderlijke praktijkgedeelten beschikken.

Login nodig

Wanneer u het veld 'Login nodig' deactiveert, kunnen in DBSWIN de programmastart en fundamen-
tele veranderingen van functies en uitvoeringskenmerken van DBSWIN worden uitgevoerd, zonder dat
naar een wachtwoord wordt gevraagd. Met het veld 'Login nodig' beslist u principieel over het gebruik
van de voorziening door geautoriseerde gebruikers. Bij de start van DBSWIN en bij veranderingen van
functies en uitvoeringskenmerken van DBSWIN wordt naar een wachtwoord gevraagd.
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Betekenis van de aangegeven dialoogvelden

Status: Weergave van de op het moment ingelogde gebruikers
Gebruiker: Lijstveld met aangemaakte gebruikers voor de actuele praktijk
Wachtwoord: Wachtwoord voor gebruiker

\olledige naam: Volledige naam van de gebruiker

Afkorting: Initialen van de gebruiker

Stampraktijk: Lijstveld met aangemaakte stampraktijken

Functie: Functie van de gebruiker binnen de praktijk

Toegangsrechten: Lijst met personen en hun toegangsrechten

Het login-venster

DBSWIN 5.4.0

DENTAL IMAGING SOFTWARE

User: Password:

CTTE—— | |
Practice:

[ s

De basispraktijk van de geselecteerde gebruiker wordt aangegeven. Hoort de gebruiker bij meer prak-
tijken, dan kan de gewenste praktijk uit de lijst worden geselecteerd.

ATTENTIE
Invoer van wachtwoorden
Als de namen voor gebruiker en wachtwoord identiek zijn, dan hoeft bij het inloggen

het wachtwoord niet ingevoerd te worden (bijv. gebruiker = Mulder, wachtwoord =
Mulder). Als het markeerveld leeg is, kunt u DBSWIN zonder het invoeren van gebruiker
en wachtwoord starten. Met deze instelling kunnen geen toegangsrechten of gebruikers
worden beheerd.
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=
‘ﬂ Veranderen van gebruiker

Er zijn twee mogelijkheden om van de actieve gebruiker van DBSWIN te veranderen.

In het programma

De actieve gebruiker wordt links onder in de statusbalk aangegeven. Door op de 'Naam' te klikken kan
een andere gebruiker van de actuele praktijk worden geselecteerd.

Start en beéindigen met het login-venster

Beé&indig het programma tot aan het login-venster. Selecteer uit de lijst de gewenste gebruiker en voer
het passende wachtwoord in. De basispraktijk van de geselecteerde gebruiker wordt aangegeven.
Hoort de gebruiker bij meer praktijken, dan kan de gewenste praktijk uit de lijst worden geselecteerd.
Bevestig uw keuze door het aanklikken van de knop 'Login'. De gebruiker is nu ingelogd. De actieve
gebruiker wordt links onder in het programmavenster aangegeven.

ATTENTIE
Is een gebruiker niet ingedeeld bij de geselecteerde praktijk, dan wordt automatisch

geschakeld naar de basispraktijk, waarbij de gebruiker is ingedeeld.

‘ﬂ Gebruiker bewerken

Voor de bewerking van gebruikers en toegangsrechten in DBSWIN moet u beschikken over de betref-
fende administratorrechten (beheerderrechten). Door op de knop 'Gebruikersgegevens wijzigen' te klik-
ken, wordt de bewerkingsmodus ingeschakeld. Voer de wijzigingen uit in de tekstvelden voor volledige
naam, initialen, praktijk en functie.

‘ﬂ‘ Gebruiker opslaan

Sla de veranderingen op door op de knop 'Opslaan' te klikken. Wanneer u de veranderingen ongedaan
wilt maken, klikt u op de knop 'Invoer ongedaan maken'.

ar
J Gebruiker opnieuw invoeren

Voor de bewerking van gebruikers en toegangsrechten in DBSWIN moet u beschikken over de betref-
fende administratorrechten (beheerderrechten). Door op de knop 'Gebruikersgegevens bewerken' te
klikken wordt de bewerkingsmodus ingeschakeld en alle tekstvelden worden gewist. Begin met de
invoer van de tekstvelden voor volledige naam, afkorting, praktijk en functie. Wanneer u een gebruiker
de functie 'Arts' uit de bij het veld behorende lijst toewijst, verschijnt zijn/haar naam in de lijst 'Basisarts
in het 'Patiéntenregister".

‘@ Gebruiker verwijderen

Voor het verwijderen van gebruikers en toegangsrechten in DBSWIN hebt u de betreffende beheerder-
rechten nodig. Selecteer uit het lijstveld een gebruiker. Door op de knop '‘Gebruiker wissen' te klikken
begint het verwijderen.
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DBSWIN

() Question

This operation will remove the selected user. Are you sure pou want to remove the user?

De gebruiker wordt definitief verwijderd, wanneer u op de knop 'Wissen' klikt.

Beschrijving van de toegangsrechten

De toegangsrechten in DBSWIN kunnen voor elke gebruiker individueel worden ingesteld. Er moet op
gelet worden, dat alleen een voor dit doel geschikt aantal personen beheersrechten heeft.

Administrator: Aanmaken of bewerken van gebruikergegevens
Aanmaken of bewerken van praktijkgegevens
Configuratie

Patiént-toevoeging: Tonen van extra informatie over de actuele patiént bij het aanklikken
van de knop 'Info’

Video: Toegangsrechten voor de videomodule

Réntgen: Toegangsrechten voor de réntgenmodule

~Access nights

[[] Adminigtrator

Patient: Additional [“]¥ideo [*]X-Ray
Access allowed to practices. .. Acceszs demed to practices. ..
Dr. Smith

Door de afzonderlijke functiegebieden van DBSWIN te markeren heeft u de mogelijkheid, aan elke
gebruiker individuele toegangsrechten te verlenen. Wordt het vakje 'Administrator' geactiveerd, dan zijn
voor de gebruiker alle functiegebieden toegankelijk. Moet een gebruiker tot meer praktijken toegang
krijgen, dan klikt u in de rechter selectielijst op een praktijknaam.

Een klik op de knop wijst de praktijk aan de gebruiker toe.
Om een invoer te verwijderen:

Klik in de linker selectielijst op een praktijknaam en klik aansluitend op de knop @
Sla de veranderingen op door op de knop 'Opslaan' te klikken.

2

Wanneer u de wijzigingen wilt verwerpen, klikt u op de knop .
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NL

Configuratie/Praktijk

Dr. 0 L. DUERR. 12.1:

Fie Corfigwstion Edt Options Checks Help

% Config (T patert N & o "

Al

][ -

Status: Practice: Dr. Smih

|
i

| Database [Data may be moved with DBTool)

][+l

Path: C'DbsdataPi2\Databasel

Practice name: Dr. Jones
(Database is being used by this practice).

23
| &

Path:  C:ADbsdataPi2\Widmg's

Image quality factor

@

[ X-Ray

ap Path: C:\Dbsdata\PRv0agimal

Savemode: Lol compresiion

S Vears

X-Ray parameter entiy is compulsory

Editing X-Ray parameters is alwaps allowed

Standard user [Registered patient: 0000001, DENTAL, DUERR, 12.12.1980

|| vistaRay

In de map Praktijk zijn de directory's voor databank, video- en réntgenbeelden ingevoerd. Dit is nood-
zakelijk, wanneer u andere praktijken wilt aanleggen en beheren. De invoer van de directory's wordt

voor elke praktijk afzonderlijk verricht.

24
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Directorystructuur binnen DBSWIN (standaard installatie)

= [ DBsWIN
BT

12 vistascan

Voor iedere praktijk wordt een databankdirectory ..\Dbsdata aangemaakt (eerste praktijk = ..\Pr1\..;
tweede praktijk = .\Pr2\.. enz.). In iedere praktijkdirectory bevindt de betreffende databank zich in de
subdirectory ..\Database. In de praktijkdirectory worden ook de videobeelden in de subdirectory ..
\Vidimg en de réntgenbeelden in de subdirectory ..\Xrayimg opgeslagen. Elke praktijk krijgt bij het
creéren van de praktijknaam een praktijkidentificatie.

4
J Praktijk opnieuw creéren

Om een nieuwe praktijk te creéren, moet u op de knop 'Nieuwe praktijk creéren' klikken. De datavelden
worden gewist en u kunt nu een naam voor de te creéren praktijk of databank invoeren. De door het
programma benodigde paden worden u automatisch voorgesteld. U hebt echter ook de mogelijkheid,
eigen paden in te voeren. Herhaal deze stappen voor het video- of rontgenpad.

‘ﬂ‘ Opslaan

Sla de wijzigingen op door op de knop 'Nieuwe of bewerkte/gewijzigde gebruikergegevens opslaan' te
klikken. Wanneer u de wijzigingen wilt verwerpen, klikt u op de knop 'Invoer annuleren'.

‘ﬂ Praktijk bewerken

Om de actuele praktijkgegevens te bewerken, klikt u op de knop 'Praktijkgegevens bewerken'. U kunt
nu de praktijknaam wijzigen en de paden opnieuw toewijzen. Dit is noodzakelijk, wanneer de positie
van de bestanden veranderd is (directory's werden verplaatst). Sla de veranderingen op door op de
knop 'Opslaan’ te klikken. Wanneer u de wijzigingen wilt verwerpen, Kklikt u op de knop 'Invoer annule-

ren.

‘g Actuele praktijk wissen

Wanneer u beheerderrechten heeft, kunt u afzonderlijke praktijken wissen. Selecteer de te wissen prak-
tijk en klik op de knop 'Actuele praktijk wissen'. De betreffende invoer wordt gewist.

ATTENTIE
Alleen de padtoewijzingen worden gewist, maar niet de bijbehorende datapaden.

Dit moet eventueel handmatig via Explorer gebeuren.
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El
E Praktijk veranderen

Om naar een andere praktijk te gaan Klikt u op het 'pull-down-veld' naast de actueel getoonde praktijk.
U krijgt een keuzelijst met alle in DBSWIN beschikbare praktijken. Kies een vermelding uit de lijst en be-
vestig die met de linker muisknop. Om naar de geselecteerde praktijk te gaan, klikt u op de knop 'Prak-
tijk wisselen'. De actieve praktijk wordt aan de bovenrand van het programmavenster aangegeven.

< Réntgen
In het veld bewaartijd kunt u aangeven, hoe lang rédntgenopnames in de databank moeten worden
opgeslagen. Beelden die binnen deze bewaartijd vallen, kunnen niet worden gewist. Met het aankruis-
vakje 'Rontgenparameters zijn verplicht' kunt u kiezen, of de invoer van rontgenparameters bij een
rontgenopname noodzakelijk is of niet. Als u deze parameters later wilt veranderen, moet het vakje
'Rontgenparameters altijd te wijzigen' aangevinkt zijn.
Voor rontgenbeelden kunt u 3 manieren van opslaan kiezen (de aangegeven bestandsgroottes en
beeldkwaliteitinstellingen zijn geen vaste waarden, omdat ze van verschillende factoren afhangen):

- Geen compressie (100% bestandsgrootte)
- Verliesvrije compressie (60-60% bestandsgrootte)
- Compressie met enig verlies (100 = 40-50% bestandsgrootte; 90 = 20-30% bestandsgrootte)

~X-Ray

“‘ Path: C:\Dbsdata\Fr3<rayimg’

Save mode: |§L033Iess COMpression 1 vl

Storage time: i1D b‘d Years

[“]%-Ray parameter entry is compulsory
[]Editing X-Ray parameters is always allowed

~X-Ray

n‘f Path: C:A\DbszdatahPr3v<rayimg'

Save mode: |§Los'sy COmpression | VI

[l
Image quality factor: 100 b_Zh

[“]X-Ray parameter entry is c;)mpulsol_v
[]Editing X-Ray parameters is always allowed

ATTENTIE
Deze instellingen moeten volgens de geldende rechtsvoorschriften (juridisch) worden

gekozen!

In het algemeen geldt dat de beeldlaadtijden langer worden als het compressiepercentage hoger
wordt. Bij de compressie met verlies betekent een beeldkwaliteitsfactor van 100, dat de beeldinformatie
theoretisch met 100% opnieuw gerealiseerd wordt. Als er geen wettelijke verordeningen voorgeschre-
ven zijn, dan wordt een compressie met verlies met een beeldkwaliteitsfactor van 80-90 aanbevolen.

ATTENTIE
In Duitsland moet verliesvrij opgeslagen worden.
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{ video
In het veld 'Beeldkwaliteitsfactor' kunt u een waarde tussen 0 en 100 instellen. Bij een beeldkwaliteits-
factor van 100 worden de video-opnames zonder verlies en met een lage compressie opgeslagen.
Een geringere waarde verhoogt de compressie en vermindert de benodigde geheugenhoeveelheid,
maar verhoogt het verlies aan kwaliteit. Aanbevolen kwaliteitsfactor = 70

E Databank

Hier wordt het pad van de actueel gebruikte databank getoond en de praktijkidentificatie, die met deze
databank verbonden is.

Configuratie / Taal

JDBSWIN5.0.0  Practice: Dr. Smith 0000001 DENTAL . DUERR. 12.12.1930 BEX]
File Corfiquration Edie Cptions Checks Help
X o row | B | Ae | e
ST ?
& b ENgllish
L 1S
[ Geman
e (5 Englsh

£ BFrench
= Spanish

rstal languages from OO

L W aian = Firish

= Duich EZDanish

Portuguess. S Noregian
o Japarese ‘*: Kerean

EZ Swedish Chinese
- Russion = (ireek
o Poish B Czech

Standard user | | Registered patient: 0000001, DENTAL, DUERR, 12.12,1550 | vistaRay |

DBSWIN ondersteunt meerdere talen. Bij de eerste installatie worden de vier talen Duits, Engels, Frans
en Spaans geinstalleerd. Wanneer u de taal wilt veranderen klikt u met de linker muisknop op de betref-
fende tekst in de bovenste selectielijst. Bevestig uw keuze door op de knop 'Taal wijzigen' (rechts naast
de selectielijst 'Beschikbare talen’) te klikken. De omschakeling van de taal vindt plaats bij de volgende
programmastart. Nog niet geinstalleerde talen kunt u in de onderste selectielijst met de linker muis-
knop selecteren en door het aanklikken van de knop 'Geselecteerde talen van DVD installeren' van de
DBSWIN-DVD installeren (rechts naast de selectielijst 'Talen van DVD installeren’).
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I :

Systeeminformatie
|/ DBSWIN5.0.0  Practice: Dr. Smith 0000001 DENTAL  DUERR. 12.12.1980 mEx]
File Configuration Edit Options Checks Help
% Config (T patert ” i Video “ Al Viewer
& ~Computer nam Databa
i Sian e [150 21| v
(] Enerliit [100 (2 M8
{’\E‘ Usedmemoy: 579,29 MB E, Path | CADBSDala\prl Widimgh
Avaiable physicalmemay: 1,41 GB
Total physical memoy: 1,97 GB el I
Foomfor appios: 53335 Viden inages
Used vitual memoy: 167.27 M i e
Avalable vitual memoy: 1,84 GB
Total vitual memory: 200 GB Enorlimit. 100 2| MB
(Di
= [wirxp] M n? Fath: | CADBSData\orl WKraplmgh
Fies: %5 (1280 ME)
Usd 2168 @ Fioom for appron: 222 %Ray images
Avaleble: 217368 B -
Waminglimt 1000 3] MB
Tost 500068 i
Enorliit [100 (2] MB
Standard user | Registered patient; 0000001, DENTAL, DUERR, 12,12,1980 || vistaRay |

Op deze pagina wordt u informatie, zoals gebruik van het geheugen en systeemgebruik aangegeven.
Als beheerder kunt u de volgende velden bewerken. Klik op de knop 'Systeeminfo bewerken'. U kunt
nu de naam van de computer bewerken. Deze moet vanwege eenduidige identificeerbaarheid in het

netwerk op alle stations verschillend zijn.

Waarschuwingsgrenzen/Foutgrenzen

In het veld '‘Databank’ of het veld '‘Beeldbestanden’ kunt u de waarschuwings- resp. foutgrens instel-
len. Mocht het op de gegevensdrager beschikbare geheugen onder de ingestelde waarden zakken,
dan genereert het systeem waarschuwingsmeldingen. Wordt de foutgrens bereikt, dan kunnen er geen
nieuwe gegevens of beelden worden geregistreerd.

ATTENTIE

Stel de waarschuwingsgrenzen op zodanige waarden in, dat u nog genoeg tijd heeft,
om bijvoorbeeld gegevens in veiligheid te brengen of voor een nieuwe gegevensdrager

te zorgen.
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Sneltoetsen
/' DBSWIN5.0.0 actice: Dr. @
Fle Configuration Edi Options Checks  Help
% Corig. (T patert ” i Video ” Al “ Viewer
Text for Hotkey | Hotkey

| err——

(anl Caries profundus AlaF3

E Paradoniis apicalis AlF2

=8

[ bpicale Dstts | Jaeer

Standard user ’Eeq.steved patient: 0000DOL, DENTAL, DUERR, 12,12,1980 | vistaRay

Door de sneltoetsen is het mogelijk een snelle commentaar- resp. diagnoseregistratie in de beeldinfor-
matiebox te geven. Hier kunt u de instelling van de sneltoetsen veranderen. U kunt de desbetreffende
begrippen in het bewerkingsveld onder de selectiebox bewerken en nieuwe begrippen door op de
knop 'Sneltoets maken' (lege registerkaart) te klikken. In het rechter veld wordt de door u toegewezen
toetscombinatie aangegeven. Sla uw invoer op door het aanklikken van de knop 'Sneltoetsen opslaan'
(diskette). Om een invoer te wissen, selecteert u deze en klikt u op de knop 'Sneltoetsen wissen' (prul-
lenbak).
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Configuratie / Module

Fie Configuration Edic Options Checks Help

x Config (T Potent H

Lo | % | B

NL

"' Name
)
i

o |

_J|DBSWIN
D Patient

| video
ARy

B Viewer
Jvistascan
B Foot Switch
@ Cardieader
A isteRay
EHvistaNet

Standard user

||| Registered patient: 0000001, DENTAL, DUERR, 12,12,1980

|| vistaRay

Op de pagina Module worden de instellingen voor de afzonderlijke programmamodules uitgevoerd.
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3.3 Module DBSWIN (hoofdmodule)

Register directory's

2 DBSWIN Properties =]

Directories | Options

| vDDS H Image processing " User Intertace

Base
‘E'\PHDGHAM FILES\DUERRADBSMWIN |

Ini-File

‘C:\Documants and Settingshall Users\Application D atahDuertconfighLDB S ini |

Gilobal Iri-File
| CADBSDatshgdbs i |

Cancel

Weergave van de programmadirectory's en geheugenplaats van het initialiseringsbestand LDBS.INI.

Register opties
. DBSWIN Properties (<}

_— p—
Directories User Interface

Mpticrs

——
VDDS H Image processing

[Z] Confim closing program

[C]Computer is a diagnosis station, show maritor test image

Module control

Some modules require a suitable registiation code for activation!

Active Inactive
I vistaSioan E{
A \igtaRay G
| Video e
42 Cardreader ]

.

Is het vakje 'Programma-einde bevestigen' geactiveerd, dan wordt bij het beéindigen van DBSWIN
nogmaals gevraagd of het programma werkelijk be&indigd moet worden.

Is het vakje 'Computer is een diagnosestation' geactiveerd, dan worden de volgens de configuratie
noodzakelijke monitortesten bij het starten van DBSWIN uitgevoerd.

ATTENTIE

Het aankruisvakje moet geactiveerd zijn, wanneer aan de monitor van de computer di-
agnoseactiviteiten uitgevoerd worden, zie hoofdstuk 7 Rdntgen 'Wettelijke bepalingen'.

Met behulp van de 'Modulecontrole' kunnen modules geactiveerd of gedeactiveerd worden. Selectie
van de gewenste module en klikken op de knop '"Module activeren' (dubbele pijl naar rechts) of "Module
activeren' (dubbele pijl naar links). Bij een wijziging is een herstart van DBSWIN noodzakelijk!
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Register VDDS

dient DBSWIN met een Klik op de rechter muisknop en met de functie "Als administrator

@ Voor de configuratie dient u in Windows over administratorrechten te beschikken. Daarnaast
uitvoeren" te worden geopend.

=+ DBSWIN Properties ﬁ

Directories | opuuns| VODS I Image pracessing || User Interface

[active

Patients data take aver from

LCancel

Ondersteunde VDDS-media niveaus:

- VDDS-media niveau 1
- VDDS-media niveau 2
- VDDS-media niveau 3
- VDDS-media niveau 4
- VDDS-media niveau 6
- SupportNew

De VDDS-Media interface voor de communicatie met bepaalde praktijkadministratieprogramma's kan
met het aankruisvakje 'Actief' geactiveerd worden. Daartoe moet ook het VDDS-Media-geschikte
patiéntenbeheerprogramma in het lijstvakje geselecteerd worden. Daarnaast dient het bestand
"VDDS_mmi.ini" in "C:\Windows" te worden aangepast. De aanpassingen zijn afhankelijk van de
gebruikte software.

Eventueel kan de ondersteuning van beeldopnamen en VDDS-mediafase 6 (oproepen van de importin-
terface van de gekozen praktijkbeheersoftware) worden gewijzigd. Met de optie 'Meldingen weergeven'
worden fouten die tijdens het gebruik van de VDDS-media-interface optreden ook worden weergege-
ven.

Automatisch vol- Hiervoor moet DBSWIN een identieke afbeelding van de praktijken van de

gens VDDS-PRXNR: gekozen praktijkbeheersoftware bieden. Belangrijk hierbij is de identieke num-
mering van de praktijken met de VDDS PRXNR, waarbij de eerste praktijk altijd
PRXNR = 1 is.De VDDS-PRXNR kan bij geactiveerde VDDS in het DBSWIN-
praktijkbeheer worden bekeken en aangepast.

Handmatige Als een VDDS-opdracht wordt ontvangen die niet tot de huidige praktijk
selectie van een behoort, moet naar die praktijk worden omgeschakeld om de opdracht te
praktijk: aanvaarden. Als de praktijk met het VDDS-nummer niet bestaat, kan de

opdracht niet worden aanvaard. De praktijk moet dan in DBSWIN worden
aangemaakt en de VDDS-opdracht moet opnieuw worden gestuurd in het
externe programma.

VDDS-PRXNR De patiént wordt gezocht of aangemaakt in de actieve praktijk.

negeren en altijd in

de actieve praktijk

werken:
Momenteel worden de patiéntoverdracht en de teruggave van uitvoergegevens (beeldsoort, object, opt.
rontgenparameters, miniatuurafbeelding en beeldgegevens van een beeldopname) ondersteund.
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Register beeldbewerking
4 DBSWIN Properties w

Directories | Options VDDS‘ Image processing

User Interface

| Reset fiters to factory default |

LCancel

De filterinstellingen worden op de fabrieksinstellingen gezet. De aanwezige instellingen worden
overschreven.

Register oppervlak

_# DBSWIN Properties w

Directories | Options | VDDS H Image processing | User Interface

Skinsteuerung
[Z]Skin active
[]5kin window bordes

Toolbar position
Balloon-Tip:
{DEaHnnn-T\ps akiv ]

Fl ntersuchungen

[Cliinkerstchingen snzeigsn: \

Hier kunt u de 'skin' aansturing van het software-opperviak, de positie van de knoppenbalk en de
weergave van de Tool-tips activeren.

Activeer 'Skin actief' zodat het uiterlijk van het software-opperviak aan uw Windows-Skin aangepast
wordt (aanbevolen).

Selecteer in de lijst 'Positie van de knoppenbalk' links of rechts. De knoppenbalk wordt bij de volgende
start van de software op de geselecteerde positie weergegeven.

Activeer 'Balloon-Tips actief', opdat bij de afzonderlijke software-elementen Tool-tips voor de functie
weergegeven worden (aanbevolen).

Activeer 'Onderzoeken tonen', om de lijst van onderzoeken, die van een patiént aanwezig zijn, via
het menu 'Onderzoek’ te kunnen bekijken en tussen de onderzoeken te kunnen wisselen. De functie
'Onderzoeken' wordt meestal in samenhang met DICOM gebruikt (zie 'Gebruiksaanwijzing DBSWIN
DICOM', nr. 9000-618-96/30). Eventueel moet u DICOM via de Centrale Vrijschakeling bestellen en
vrijschakelen.

Onder "Nummerschema van individuele tanden" kan ingesteld worden welk schema voor de
tandnummering van toepassing is. Het FDI-systeem wordt in veel Europese landen gebruikt.

In bijv. de Verenigde Staten wordt daarentegen UNS toegepast.
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3.4 Module patiént (patiéntenregister)

» Patient-Record Properties W .+ Patient-Record Properties N

Panem| Patient impmt| |Medma\ |nsuvanca| Extia fiekds ‘ Pahant| et e

Medical Insurance ‘ Eta fiskds i

[ 5how insurarics filds 1. [ Display i
Pt b 2 Evieey i B |
3. [ Display Title: |Phane 2 |

=

Clbisplay Tite: [ Optional fiedd 4

[ ooy || ok [ Cancel | [ ooy [ ok [ Cancel |

Op de pagina Ziekenverzekering (beeld links) kunt u de aanduiding van de verzekeringsvelden (STATUS)
en van de kaartleesknop activeren of deactiveren. Op de pagina Extra velden (beeld rechts) kunt u
selecteren, welke resp. hoeveel extra velden in het patiéntenregister moeten worden aangegeven en de
benaming ervan bewerken.

_# Patient-Record Properties ﬁ _# Patient-Record Properties ﬁ

Medical Insurance | Exta fields F'ahenti Patient import

Medical Insurance } Extra halds‘ Patient \ Patient import
I

[]Display hidden patients ~Patient import

e e OManualp save mpctted patients

[ i &) Automatically save imported patients
[Flimpoitant

i \hen activating swilchto:

Palient
[ Faws Bliion for patient data mport from fie:

|E *Documents and Setlingstal Usersi\Application [\

[ ooy || ok [ gancel | [ ey [ ok [ cancel |

Op de pagina Patiént kunt u selecteren of de patiénten die in de databank als verborgen werden
gekenmerkt, weer in de patiéntenzoeklijst moeten worden aangegeven. Wanneer u de eerste tekstre-
gel van de 'Extra patiént-informatie opmerking' in het onderste gedeelte van het patiéntenregister wilt
weergeven, dan vinkt u het gewenste vakje in het gedeelte 'Extra informatie onmiddellijk op patiénten-
kaart weergeven' aan.

Op de pagina Patiéntenimport kan de automatische programmawisseling bij het activeren van een
patiént in een selecteerbare module worden ingesteld. Wil men bijv. bij het aanmelden van een patiént
door een extern programma direct naar de module 'réntgen’ springen, dan selecteert men 'rontgen’ en
vinkt men het vakje 'Geimporteerde patiénten automatisch opslaan' aan. Een aanmeldingselectielijst
wordt aangemaakt, wanneer meerdere pati€nten door een extern programma geimporteerd worden

en de markering 'Geimporteerde pati€nten automatisch opslaan' niet gezet is. De lijst wordt dan in het
patiéntenregister bij de patiéntenimport (via de knop 'Lezen van de patiéntengegevens uit importbe-
stand') getoond. Met deze functie kan men een lokale wachtlijst ook vanuit een computer op afstand
(patiéntaanname) samenstellen. Daartoe moet het betreffende importbestand voor het gewenste
computerstation gemaakt worden. Voor de patiéntenimport moet u in DBSWIN nog de positie van dit
importbestand toewijzen. U kunt de directory en bestandsnaam direct in het veld invoeren of door op
de knop 'Bestandselectie' (directory-boom) te klikken via de browse-dialoog een bestand toewijzen. Na
wijziging van de directory/map of de bestandsnaam, start u DBSWIN opnieuw. Voor nadere informatie
kunt u het meegeleverde bestand 'dataexchange.pdf' in de DBSWIN directory raadplegen.

Als het vakje 'Geimporteerde patiénten manueel activeren' aangevinkt is, dan moet de knop 'Lezen van
de patiéntengegevens uit importbestand' aangeklikt worden, om de patiéntengegevens uit de lijst in te
lezen.
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3.5 Module Video

In de video-eigenschappen wijst u aan de software de betreffende camera resp. het type aansturing
toe. Als u meerdere videobronnen gebruikt, kunt u voor iedere bron de camera en het type aansturing
aangeven.

ATTENTIE
Wordt een PCl-Busmaster-Framegrabber gebruikt, dan dient u erop te letten, dat de

hardware deze ondersteunt. NL

Tab instellingen

Seftings | Video source 1 | Yideo source 2

Image export

[N autaexport images

Is de functie 'Beelden automatisch exporteren' geactiveerd, dan wordt ieder in de databank opge-
slagen videobeeld ook in een willekeurig gedefinieerd pad gekopieerd. De keuze van het pad, het
bestandsformaat en overige eigenschappen geschieden in de dialoog 'Lichtbak-eigenschappen' in de
tab 'Export/e-mail/exportopties' in de modus 'Autoexport’.
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Tab videobron 1 en videobron 2

Als een camera als enige camera op de computer aangesloten wordt, dan moeten de instellingen on-
der de tab 'Videobron 1' uitgevoerd worden. Als een tweede camera aangesloten wordt, dan moeten
de instellingen onder ‘Videobron 2" uitgevoerd worden, omdat de 'Videobron 1' door de eerste camera
bezet wordt.

& Video Properties m
Sell\ngs| Video source 1 ‘ Wideao source 2
Contral metho Use half-frame:
ﬁV\staEam DigtalistaProot [+ [| Bath  ful frame | [+]
DM | Pressure sensitive release
[WDM-Driver
| 0: Duen YistaCam Imaging M

Stretch image o fit window size

~WistaCam Digital/vistaProof camera selectio
@ | VistaCam Digital with pressure sensiive release on Con| v |

[“Muoise reduction

| Maise reduction active

e

[ ooy [ ok [ comce |

In het gedeelte 'Type aansturing' de gewenste camera selecteren. Eventueel de installatie- en configu-
ratiehandleiding van het aangesloten apparaat raadplegen.

In het gedeelte 'Gebruikte halfbeelden' '‘Beide (volledig beeld)' selecteren. Bij de instelling 'Volledig
beeld' dient u de opnames te controleren, omdat afhankelijk van performance en beweging horizontale
strepen op uw beelden kunnen voorkomen.

Tab WDM

'WDM-drivers': alle in het systeem geinstalleerde WDM-drivers worden getoond. De driver voor de
VistaCam Digital wordt automatisch geselecteerd.
'VistaCam Digital/VistaProof cameraselectie': alle aangesloten digitale VistaCams worden getoond.

@ Cameralijst actualiseren

Door op de knop te klikken wordt de lijst van de aangesloten camera's geactualiseerd.
'Ruisreductie': bij de opname van een beeld wordt het ingestelde aantal beelden in een zekere
tijdsafstand opgenomen. Uit deze beelden wordt een nieuw beeld berekend, waarin storingen zoveel
mogelijk verwijderd worden.
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Tab handactivering
" Video Properties m

Seltmgs‘ “ideo source 1 Video source 2|

r:ontro\ method

Use half-frame:
| vistaCam DigitalAistaProof [+ [\

Both ( full frame ) [+]

‘ WDM | Pressure sensitive release
[Setting: ~Connection
Delay time [msec]
m ‘ﬂ‘ u ‘Unusad H
Sensitivity (Light tauch]
m‘ [il (Functiary
Thieshald [Strong touch)
W (2 Vae 0
Profile:
Light touch @
Profile name: Stiong touch @

De handactivering is in de fabriek standaard ingesteld.

Als de standaardinstellingen niet naar uw wens zijn, dan zijn er nog meer instelmogelijkheden die
gekozen kunnen worden (alleen bij VistaCam Digital):

Licht, middel, sterk

Bovendien kunnen de profielen (behalve het standaard profiel) aangepast worden.

Wijzigingen van het actuele profiel opslaan...
Met een Kklik op de knop slaat u de wijzigingen op en wijst u deze aan de geselecteerde camera toe.

In een profiel kan het volgende ingesteld worden:

'Vertragingstijd': de periode tussen het indrukken van de handactivering en de opname van het stil-
staand beeld in milliseconden. De vertragingstijd verhindert het bewegen van het beeld, dat door de
beweging tijdens het activeren ontstaat.

'Gevoeligheid': de kracht, die minimaal uitgeoefend moet worden, opdat de handactivering reageert.

'Zwelwaarde': de kracht waarbij de handactivering van lichte druk naar sterke druk dient te wisselen.
Het verschil tussen de gevoeligheid en de zwelwaarde wordt als lichte druk verwerkt. De druk boven de
zwelwaarde wordt als sterke druk verwerkt.

Aan de rechterzijde, onder de functie, kunt u de uitgevoerde instellingen controleren door op de
handactivering van de camera te drukken.

'Functie": hier wordt de uitgeoefende druk op de handactivering van de camera door een getalswaarde
getoond. De functies van de druksterktes kunnen ingesteld worden en aan de hand van het controle-
lampje gecontroleerd worden.

Instellingen met 'Uitvoeren' en 'OK" bevestigen.
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3.6 Module Réntgen

Rontgenstation

# X-ray Properties L—.”EJ“
Seray Urits i Consistency/acceptance chacks ” Settings |
MName [Location and Type]:
| Station 1 +
Dperator Addiess
|D| Smith | iSlallon 1. Location |
[#1ay Emitter
Manufachurer: Type:
|Duerl Dental | |><45 |
Control unit or timer (Tupe / Serial No.J: Beam or Tubus (Type / Serial No.J:
Uit 0001 | sl 12305 |
Tube [Type / Serial No.): Tubug lenath / filrn - focal length [mm]
|Gerial 12345 [ |
E!It_er_[m_mll: taanification:
E— )
[F]Display warning when no valid check eists for recording system
[FInclude pimary input device in check (e.g. sensor) [ Default parameters |
[Cinclude secondary input device in check (2., electionics)
o
'‘Benaming": Réntgeneenheid-benaming, lijst (verplicht)
'Fabrikant": Fabrikant van het réntgenapparaat
"Type": Naam, type- en serienummer van het rontgenapparaat
'Categorie': Categorie van het rontgenapparaat (verplicht)

'Vergroting': Vergrotingsfactor (= 1,000)
'Exploitant": De gegevens worden in de formulieren van de controles automatisch overgenomen.

Alle verplichte gegevens moeten voorhanden zijn!

Op de pagina 'Réntgeneenheden’ kunnen de parameters van verschillende rontgenbronnen ingesteld
worden. Wanneer u op de knop '‘Naam of standaardparameters bewerken' klikt, kunt u de parameter-
invoer voor de actueel geselecteerde réntgeneenheid uitvoeren. Klik op de knop 'Nieuwe réntgeneen-
heid aanmaken', om een nieuwe rontgeneenheid aan te maken. De inhoud van de velden 'Fabrikant’,
"Type', 'Exploitant' en 'Adres' worden in de formulieren van de controles automatisch overgenomen. De
vergrotingsfactor (object wordt vergroot op het beeld aangegeven) definieert de projectie van het ob-
jectniveau op het beeldontvangstniveau en wordt voor de berekening van de beeldresolutie van de op
de monitor aangegeven afbeelding gebruikt. De waarden kunnen uit de documentatie van de fabrikant
van het réntgenapparaat worden gehaald of moeten worden berekend.

WAARSCHUWING

Onjuist meetresultaat door projectievertekening of foutieve kalibratie

> Kalibrering met referentieobject uitvoeren.

> Houd de projectievertekening bij de rontgenopname zo klein mogelijk.

> Gebruik geen Panorama-réntgenopnamen voor het uitvoeren van metingen.

De parameterinvoer is voor beide hierboven beschreven procedures gelijk!

Klik op de knop 'Standaardparameters', om met de parameterinvoer te beginnen. Van tevoren moet
echter de categorie op 'Intracraal' of 'Extraoraal' gezet worden.

Bovendien kunt u aangeven, of waarschuwingen bij ongeldige controles verschijnen en welke invoerap-
paraten in de controles betrokken worden.
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Standaardparameters

Na het aanklikken van de knop 'Standaardparameters' verschijnt afhankelijk van de geselecteerde
categorie een dialoogvenster, waarin u de parameters kunt vastleggen.

De hier aangegeven waarden stelt de software dan bij een opname van de betreffende categorie auto-
matisch voor.

Voorbeeld: standaardparameters 'Intraoraal’

_# Default parameter Praxis 1 m
'EI Intea
18 17 16 15 14 13 12 11 21 22 23 24 25 26 27 28
IR EE RN EEEEEER]
® @
R A R A i A R A A R R I |
E\ nan v v v n
48 47 46 45 44 43 422 AN H 32 33 34 3I/w 36 37 38
O eitewing O eitewing-AM O bitewingAP O occlulent
[ Bitewing L O &iewingLP [ el frontal [ celu right s
g ‘ sl
i Default parameter for selected objects —— Copy default
Current [ma]:
“attage [k]: l:l
Exposure time [ms]
Dnsaaraapmdum[mGytcm"Q]'I:l [ + O H O Lbort I
[ Aecept values J

Een object wordt door klikken op het objectsymbool geactiveerd en gedeactiveerd. De knop 'Alle’
markeert alle objecttypes. De knop 'Geen' wist alle markeringen.

Wanneer u een objecttype of een objecttypegroep gemarkeerd heeft, dan voert u in de sectie 'Instel-
waarden voor de geselecteerde objecten' de instelwaarden voor stroom, spanning, belichtingstijd en
dosis-opperviakte product in en klikt u vervolgens op de knop Waarde(n) toepassen, opdat de waarden
worden opgeslagen.

Als u meerdere rontgensystemen heeft geinstalleerd, dan kunt u de standaardwaarden van andere
réntgensystemen overnemen.

Klik met de linker muisknop op de knop onder 'Standaardwaarden kopiéren'. Selecteer een invoer uit
de lijst en bevestig met een Klik op de knop 'Kopiéren van'.

De dialogen voor de andere opnameformaten (extraoraal, OPG en overige) zijn als de dialoog voor
Ceph opgebouwd. Het vastleggen van de parameters voor deze formaten geschiedt op dezelfde wijze.
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Eindcontrole en constantheidstesten

_‘._ﬁ_i(—;a\;l’m pms

{B9(=1/]

|><-ray Umlsi Consistency/acceptance checks ‘ Settings |

[“]Camputer 15 a disanosis skabian, show manitar test mage!
[] Display warning when no valid check exists for recording system
[] Display warning when dose equivalent differs

“warning mode

Include primary input device in check. (8.0, sehsor]
[include secondary input device in check (&.g. electionics)

Validity period of checks

Acceptance check [months]:

Intia i—__h‘d]
Estra _haj
Uniinited validity

Congistency check [days)

=]

[ Use the following interval for consistency check only at this station [daps]

Set defaults
Exportoptionen

W OK

& Lancel

Voor Duitsland en enkele andere landen zijn voor rontgeninrichtingen in combinatie met digitale ront-
gensensorsystemen regelmatige constantheidstesten voorgeschreven. In het geval dat DBSWIN deze
controle-intervallen dient te bewaken, markeer dan het vakje 'Waarschuwing tonen (...)", wanneer er
geen geldige controle voorhanden is. DBSWIN informeert dan, wanneer voor het geldige controle-
interval nog geen test plaatsvond. De geldigheidsduur kan voor intraorale en extraorale systemen apart
worden ingesteld. Deze waarden gelden globaal voor alle réntgensystemen, die op DBSWIN aangeslo-
ten zijn. Als het vakje 'Geldt onbeperkt' wordt geactiveerd, dan wordt dit type controle, na ten minste
één eerder uitgevoerde controle, niet meer bewaakt! Voor speciale landen (bijv. Zwitserland: constant-
heidstest op één station = 3 maanden, constantheidstest op alle stations = 1 jaar) kan de geldigheids-
duur voor de constantheidstest op het actuele station separaat ingesteld worden. U kunt het primaire

( bijv. sensor) en het secundaire invoerapparaat ( bijv. besturingseenheid (tot VistaRay 6) of VistaScan)
in de test betrekken. De standaardwaarden komen met de huidige aanbevelingen in Duitsland overeen!

Meer informatie onder Wettelijke bepalingen.

Via de knop 'Exportopties' kunt u instellen, hoe de beelden van de test afgegeven dienen te worden.

40

Configuratie



Monitortest
Een monitortest met een geschikt testbeeld (bijv. SMPTE-beeld) moet conform de réntgenverordening
in Duitsland één keer per dag op ten minste één voor de bevinding geschikt dentaal werkstation uitge-
voerd worden. Bij de start van DBSWIN wordt dit beeld met bijbehorend informatietekstvenster voor de
controle aangegeven.
Deze mogelijkheid kan direct in dit informatietekstvenster of in de dialoog réntgeneigenschappen op de
pagina constantheidstest/eindcontrole middels het vakje ‘Computer is een diagnosestation, monitor-
testbeeld tonen' in- of uitgeschakeld worden.
ATTENTIE
Neem de wettelijke bepalingen in acht: bij diagnosestations is, afhankelijk van het land,
de monitortest wettelijk verplicht voorgeschreven!

(X -ray Properties

| srap Units i Consistency/acceptance checks : St

(I amputer is a diagnasis station, show maonitor test imaged
Di
Display warning when dose equivalent differs

3w warning when no valid check exists for recording system

Meer informatie onder Beeldweergavetest met DBSWIN.

Eindcontrole

Om een eindcontrole uit te kunnen voeren, moet een rontgenstation worden gecreéerd. Voor het ront-
genstation moeten de eerste keer de optimale réntgenparameters worden ingevoerd. Meer informatie
onder Rontgen eindcontrole met DBSWIN

Constantheidstest

Om een constantheidstest uit te kunnen voeren, moet een eindcontrole voor het rontgenstation voor-
handen zijn! Meer informatie onder Réntgen constantheidstest met DBSWIN.
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Instellingen

2 ! -ray Brﬁperslg

‘ -3y Units | Consistency/acceptance checks | Settings

[¥] &utomatically open image processing
Show ¥-ray parameters in dialog 'new imags'
DAuloexpolt mages

activate image grading

Selectievakje 'Beeldbewerking automatisch openen'

Is dit selectievakje gemarkeerd, dan wordt de beeldbewerkingsbox direct na een rontgenopname met

de betreffende standaardfuncties van het réntgenbeeld geopend.

Selectievakje 'Toon rontgengegevens in het masker Nieuwe opname'

Als dit selectievakje gemarkeerd is, dan worden in de réntgenmodule de réntgenparameters in het

parametermasker getoond en kunnen deze veranderd worden.

® z iﬁgﬁaﬁ 1%#.!' VistaScan m’
) Irttra [P] OPG C giig
m eph ther | Epof Sefies
8 17 16 15 14 13 12 1N 21 22 23 24 2% 26 27 28
A eaBésdiddidiniaas
® &
TR TTITTITTITIINRES
nn v L B ] n
48 47 46 45 44 43 42 4 kil 322 33 34 3% 36 37 38
O intra undefined O Maxilla
O Bitewing O Mandibula
O Bitewing Lt [ Mavilla and Mandibula
O BitemingRM
O BitewingLP
O Bitewing-AP
O 0celu fiontal
[m e
O Dcelu right
[ Mouth base frontal
O Mouth base lsft
O Mouth base right
. P. Patient
ﬁ Cetr AT Current [mA]: g Last X-raying
e 30.06.2008 O i
Record mode §
Exposure time [ms]: |0
[INTRet high 20LP/mm (1000 [»]
Dose area prod.[mGyicm*2]: 0 l AA lnput ” O Abort ]
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Selectievakje 'Beelden automatisch exporteren'

Is dit selectievakje gemarkeerd, dan worden de in de réntgenmodule opgeslagen beelden bovendien
automatisch geéxporteerd. Het exportformaat voor rontgenbeelden en het exportpad is door de modus
Autoexport gedefinieerd, die in de module Lichtbak onder /Export-Email/Exportopties kan worden
geconfigureerd.

Selectievakje 'Opnamebeoordeling activeren'
Als dit selectievakje gemarkeerd is, dan kunnen nieuw ingelezen of reeds beschikbare réntgenopnames | ' | &
beoordeeld worden. Dit kan meteen bij het inlezen of op de lichtbak worden gedaan.

[l DBSWIN'5. 2.0 Unregistered Piactice: Dr. Mustermann 0000001, DENTAL  DUERR’, 12.12:1980

Fie itay 2lmsgs Edt Options Checks Help

i £ s oy
f e
UJ

S v

Image information

Indcation/Commertay | Image o, | Cieation | %Ray |

“ Tye.

HRAY [Kray"Others" undefined. | | |

Duplicate

mags grading
Size [Pixell: 16031246 O 1- excellent

File size [xB]: O
Resolution [pi: 1015 | (2000LF)

© 2- acceptable

© 3- unacceptable

O notrated

v
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3.7 Module lichtbak

External imaging: | Image | Image Choice box | Catalogue [Expom‘Emall User interface
External Pragram:
[HSPAINT EXE |
Apply aK Cancel
Extemal imaging | 1mage! | Image Choics bos | Catalogue [Expmlﬂ‘Email Userinterface
[[]Show hidden images
[¥] &utomatically open image processing
Apply K LCancel
Extemal imaging Image[f!f!’!a__ge_ Choice box: | Catalogue [Exnollemall User interface
[#] &utomatically open Image Choice form
Lpply ok LCanesl
VT T mEX|
External imaging | Image | Image Choice hnx{ fa't'a'l'uéu'eE|Expmu5mai| User interface
Catalogue roat directary:
CADBSDatshCATALOG |
Apply ok Lancel
External imaging | Image | Image Choice bos Ealalugue‘ Expot/Emall | User interface
Apply oK Cancel

Op de pagina Externe beeldbewerking
kunt u de door u gewenste bewerkings-
software voor uw beelden invoeren.

Op de pagina Image (beeld rechts) kunt u
instellen of beelden die in de databank als
verborgen werden gekenmerkt, moeten
worden aangegeven.

Op de pagina Beeldselectiebox kunt u
instellen, of de beeldselectiebox zich au-
tomatisch bij het activeren van de lichtbak
moet openen.

Op de pagina Catalogus kunt u het pad
van de DBSWIN beeldcatalogus instel-
len. De catalogus dient voor het opslaan
en oproepen van voorbeelden die uit
verschillende bronnen afkomstig kunnen
zijn. Deze beelden kunnen aan elke patiént
worden getoond. De beelden kunnen in de
lichtbak met het menu-onderdeel Licht-
bak/Laden/Catalogus geladen worden.
Met de exportfunctie kunnen patiénten-
beelden op de lichtbak in de catalogus
opgeslagen worden.

Op de pagina Export/Email kan de export
of het versturen van een beeld per e-mail
worden geconfigureerd.
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De instellingen worden voor export en e-mail aan de aangegeven modusnaam toegewezen.
De modusnaam moet daarom zo goed mogelijk de functie weergeven zoals bijv.:

AutoExport: Instellingen worden bij auto-export voor réntgen- en videobeelden toegepast.
Deze modusnaam is voorgedefinieerd en kan niet worden gewijzigd!

Ziekenfonds: Beeldexport voor doorzending naar het ziekenfonds
| Configuration Export =
= = E Nieuwe modus aanmaken

Mode

Modus bewerken

Export path

[ | g Het uitgebreide functie-aanzicht kan met deze
e knop aangegeven of verborgen worden. Dit is alleen
voor gebruikers met administratorrechten mogelijk!
=)

EuﬂﬁE ration Expﬁri' .
) : Keuze van het exportpad waarin de beelden op-
eslagen dienen te worden. Bij e-mail niet voorhanden.
i | d t den. Bij | niet hand
|Auloexpolt El @ . .
Beeldtoestand': toestand van het te exporteren beeld,
Export path X X X
[Cespat ‘ [“]: breidt de dialoog uit voor opgave van de be-
standsnaam: invoer van het kaartregisternummer of
Image state toetsenbord invoer
, .
= 'In de subdirectory ...": beelden worden in de export-
pad-subdirectory (komt overeen met het kaartregister-
Fil &
ena nﬁummer) opgeslagen.
e |,
0000001 -12245-4.JFG
[]5 ave to subdirastory = card number [n]

“*: formaat, kleurdiepte en de kwaliteit van de com-
" Farmat Calor depth Quality

gl Eee [v] [zabncoer [v] [100 =l primeerbare beeldformaten instellen.

Format Color depth Quality

1] e o 'Beeldinformatiebe§tand opslaan': het beeldinforma-
?‘ I%EI T | O tiebestand wordt bij het beeld met de beeldbestands-

it ocsiog o naam-+ -info.txt in het exportpad opgeslagen (Xnnnn-
nnnnnnn.JPG-info.txt).

'Met commentaartekst': beeldcommentaarteksten
worden in het beeldinformatiebestand geschreven.
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Voor video- en rontgenbeelden kan telkens een beeldformaat uit de lijst geselecteerd worden.

Al naar gelang formaat kunnen de kleurdiepte en de kwaliteit van gecomprimeerde afbeeldingen wor-
den geselecteerd.

Vuistregel voor kwaliteitswaarden bij compressieformaten, waarbij zich verliezen kunnen voordoen:

100  -> geen zichtbare verliezen

NL 90 -> bijna verwaarloosbare verliezen
80 -> geringe zichtbare verliezen
70 -> zichtbare verliezen

Configuratie Beeld e-mail

o X Bij configuratie Beeld e-mail is het veld Exportpad niet
aanwezig.
Mode
[tandaid [v] [
Image state
L)

Configuratie opperviak

| Viewer properties LJoEl Met Rasterwijdte kunt u de afstand van

de lijnen van het onzichtbare raster op de
Extemal imaging lichtbak aangeven, waarop de opnames
rw ‘ uitgelijnd worden. Deze waarde is stan-

User interface

Image | Image Choice box | Catalogus [Expollr‘Emall

i e = - daard ingesteld op 25 pixels.
it =] De achtergrondkleur van de lichtbak kan
' || geselecteerd worden.

Apply ok Canesl

ATTENTIE

Bij e-mail versturen geen te grote afbeeldingen versturen! Bij problemen meer com-
primeren. Réntgenbeelden, waarbij verliezen optreden mogen in Duitsland niet voor
diagnose worden gebruikt!
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3.8 Module VistaPano

|4 VistaPano Eigenschaften )

Configuration | Device [Ds

VistaPano is connected

l B ]

Via de knop met de pijlsymbolen komt u in het programma "VistaConfig", waarin de apparaten waarmee

u werkt, worden geselecteerd.

| VistaPano Eigenschaften [

Configuration | Device [Ds

Device ID: 1234568

Electronic |0 CRONG12345/MCUETE30
Semsorll:  SENSOR12345

Reray tube D TUBE12345

Generator D GEN12345

Wanneer VistaPano correct is geinstalleerd, worden de verschillende id's van het apparaat weergegeven.

Configuratie
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3.9 Module TWAIN

Via de module 'Réntgen Twainbronnen' kunnen réntgenapparaten van andere fabrikanten (bijv. digitale
OPG's, opslagfoliescanners, rontgensensoren) via TWAIN in DBSWIN opgenomen worden. De via deze
interface opgenomen beelden worden als opnames van Diirr Dental apparaten behandeld (vermelding

in het rontgencontroleboek, enz.). Ook kan met het apparaat een eindcontrole en constantheidstest
met DBSWIN uitgevoerd worden.

oS A Gt e @
b = Nieuwe Rontgen Twainbron aanmaken.
I —

— e . Beschikbare Réntgen Twainbron bewerken.

Hoew  Howen } ]

- Nieuw aangemaakte Réntgen Twainbron
Y — bewerken.
Aanmaken van een Rontgen Twainbron afbreken.

Aangemaakte Rontgen Twainbron wissen.

> Onder '‘Benaming' een naam voor de Twainbron invoeren.
> Onder "Twainbron' het aangesloten en geinstalleerde apparaat selecteren.
> Bij 'Categorie’ selecteren welke functies het apparaat heeft.

Als de Twain-driver resoluties aangeeft, dan moeten deze onder 'Twain voorinstellingen' ingesteld
worden.

> Onder 'X' en 'Y"' een vooraf bepaalde waarde selecteren.

Als onder 'X' en "Y' verschillende waarden geselecteerd worden, dan kan met DBSWIN geen
meting in een réntgenopname uitgevoerd worden, omdat DBSWIN uitsluitend met kwadrati-
sche pixels metingen kan berekenen.

> Onder 'Bits per pixel' een vooraf bepaalde waarde invoeren.
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3.10 Module VistaRay

. VistaRay properties m

I 1
Configuration i DevicelDs |

VistaRay ist connected to
UsB

[ >»

Standardmode:

Om de VistaRay eenheid te kunnen bedienen, moeten verschillende parameters worden ingesteld.
Via de knop met de pijlsymbolen komt u in het programma 'VistaConfig', waarin de apparaten waarmee
u werkt, geselecteerd en geconfigureerd worden. De instellingen omvatten de aansluitingen van de ap-
paraten, de kalibreringsgegevens, de afdrukuitvoer, enzovoorts, en mogen uitsluitend door een service-
technicus uitgevoerd worden.

WAARSCHUWING

Elke gewijzigde instelling heeft mogelijk een directe invloed op de beeldkwaliteit en het

functioneren van de apparaten.

> Laat wijzigingen alleen uitvoeren door Durr Dental of door een door Durr Dental geau-
toriseerde locatie.

> Controleer de beeldkwaliteit door middel van het inlezen van een test-rontgenbeeld en
voer correcties uit indien van toepassing..

In het selectieveld 'Standaardmodus' legt u vast, welke sensor-modus als default in de rontgenmodule
voorgesteld wordt.

_J VistaRay properties w

‘ Configuration I DevicelDs

SensorlD:  ??device not ready
ElectroniclD:  #?device not ready

LB [ oo |

Is uw sensor correct geinstalleerd, dan worden SensorID en ElektronicalD getoond. Om de instellingen
over te nemen, beéindigt u de dialogen met OK.
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3.11 Module voetschakelaar

. Foot Switch Properties m . Foot Switch Properties m

Type | Fait || Keys | Type} Pot | Keys |

| D Dental [+] COM1 [ Testfootswich |
Unused
GAMEPORT _ _ __ _ nnected.
COMT
COM3
COM4

ool [ [ ok ][ cons |

Op de pagina Type kan de Durr of de KaVo-voetschakelaar geselecteerd worden.
Sirona-voetschakelaar: voor het gebruik van de Sirona-Siucom-interface maakt het niet uit welk type
geselecteerd is! In het Siucom-programma van Sirona moet de DBSWIN toewijzing van de voetscha-
kelaar worden geimporteerd (ligt in doswin\bin\dbssiucom.msd of .ind). In DBSWIN zijn geen andere
instellingen noodzakelijk! Het Siucom-programma moet bij Sirona besteld worden. Op de pagina Aan-
sluiting wordt de aansluiting geselecteerd, waarop de voetschakelaar op uw PC aangesloten is.
KaVo-voetschakelaar ErgoCom: type KaVoERGOCom Multibox en de passende COMx-aansluiting
selecteren.

Planmeca-voetschakelaar: type Planmeca en de passende COMx-aansluiting selecteren.

Durr voetschakelaar: alleen bij de voetschakelaar van Durr Dental kunt u de werking van de voetscha-
kelaar testen, door op de knop 'Voetschakelaar testen' te klikken en vervolgens de toetsen van de
voetschakelaar te bedienen. Elke toetsdruk op de voetschakelaar wordt in de testbox weergegeven.
4 Foot Switch Properties =

| Type || Fort | Keys
|}

Left foot key S

Middle foot kep Activate .
Right foot key | Take v

[(J&coustic signal

l Apply ][ oK H LCancel ]

De pagina Toetsen wordt alleen voor de voetschakelaar van Dirr Dental aangegeven. Hier kunt u aan
de afzonderlijke toetsen, de door het programma ter beschikking gestelde functies toewijzen.
Activeer het selectievakje 'Akoestisch signaal', zodat bij iedere bediening van de voetschakelaar een
signaal ter bevestiging te horen is. Dit is zinvol, als de computer met de muis vanaf de werkplek te ver
verwijderd is en daarom een voetschakelaar voor het maken van de opnames gebruikt wordt.

Functies:

Opnemen = beeld opnemen en in opnamestroken opslaan (videomodule)

Stil/Live = omschakeling stilstaand beeld / live beeld (zonder opname)

Vol = omschakeling volledig beeld / normaal

Activeren = activeren van een beeld in de opnamestroken (videomodule)

Afdrukken = afdrukken

Stil/Live+opnemen = omschakeling naar stilstaand beeld en beeld in opnamestrook afleggen.

ATTENTIE

Interfaces die in de module kaartlezer werden toegewezen, worden niet meer als selec-
tie aangeboden, ook wanneer geen kaartenlezer actief is.

50 Configuratie



3.12 Module kaartlezer

# Cardreader Properties ﬁ

Device

Selected: | NONE

Card reader cannot be connected.

[ awey [ o¢ ][ cancat |

In de Kaartlezer-eigenschappen wijst u de kaartlezer aan de betreffende interface toe.

ATTENTIE
Interfaces die in de module voetschakelaar werden toegewezen, worden niet meer als
selectie aangeboden, ook wanneer geen voetschakelaar actief is.

3.13 Module VistaScan

In deze module kan de besturing van de scanner door DBSWIN met het programma VistaScanConfig
geconfigureerd en getest worden.

WAARSCHUWING

Elke gewijzigde instelling heeft mogelijk een directe invloed op de beeldkwaliteit en het

functioneren van de apparaten.

> Laat wijzigingen alleen uitvoeren door Durr Dental of door een door Durr Dental geau-
toriseerde locatie.

> Controleer de beeldkwaliteit door middel van het inlezen van een test-rontgenbeeld en
voer correcties uit indien van toepassing.

De uitgebreide functies van dit programma mogen slechts door speciaal geschoolde en gecertificeerde
technici worden gebruikt. Het programma VistaScanConfig biedt de volgende functies:

Standaardfuncties

- voorhanden parallelinterfaces controleren en instellen (aansluiting)
- een belichte opslagfolie inlezen en tonen (test)
- omgevingslicht verhoudingen controleren (oscilloscoopmodus)

Uitgebreide functies

- beschikbare parameterrecords aanpassen of door andere aanvullen

- testfuncties van de scanner uitvoeren (systeemcheck/manipuleren)

- voorhanden en actuele testrapporten maken en opslaan (systeemcheck/rapporten)
- kalibreren
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Standaardfuncties

2 Fuﬁgcan 'prop'eriws E

Configuration

DevicelD's

Electranic 1D *|DUnknaven®

Bij aangesloten scanner wordt op de pagina ApparaatlD's de bijoehorende Elektronica-ID van de
scanner getoond.

R I s
3 VistaScan ir:nﬁ'erhe: E

Canfiguration

DewicelDs

YistaScan is connected b
UsE

[ 5

Standardmade:

|INTRA high 20LP/mm [1000dpi) [v]
[P] "
[ PNO cptinal SLP/mm (25046 [v]
E | CEPH optimal £.7LP/mm (230dpi) [v]

Op de pagina Configuratie wordt de gebruikte interface (USB of LPT) getoond.

Voor intra- en extraorale rontgenopnames kan telkens de gewenste standaard-SCANmode worden
ingesteld, die bij het openen van het réntgenparametermasker van de rontgenmodule als default wordt
voorgesteld.

Programma VistaScanConfig

Door het aanklikken van de knop met de pijlsymbolen wordt het programma VistaScanConfig opgeroe-
pen. Meer informatie vindt u in het startmenu van de DBSWIN-dvd onder de tab '‘Documentatie’ en hier
onder de tab 'VistaScan'.

3.14 Module VistaNet

Door op de knop te klikken wordt het programma VistaNetConfig opgeroepen. Meer informatie vindt u
in het startmenu van de DBSWIN-dvd onder de tab 'Documentatie’ en hier onder de tab 'VistaScan'.
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4. Patiéntenregister
4.1 Algemeen

In het pati€éntenregister kunnen gegevens van patiénten nieuw worden aangemaakt, veranderd, gewist
en geselecteerd worden. Op de patiéntenkaart ziet u alle gegevens die op patiént betrekking hebben
en een overzicht van de aanwezige opnames.

Patiéntbeeld
—

0. ce: Dr. Smitl
File Swdy Patient Edt Options Checks Help

(T Faen i Video ” b ey Viewer ‘
7@@@@@@@@@@@@@@@@@@@

ard Nurnber Regular Dertist
|nooono+ || |

I

Surnarne Title
DENTAL | |

| First Name Date of Birth Sex

| [DUERR 12121980 =] £
Street, House Number Postcode TowniCity
|Hoepfigheimer Strasse 17 | 74301 | |Bietigheim Bissingen
Telephone no. Additional Field 1 Status
| +48(0)7142/7050 | [ss@riazr7ossm || |
Additional Field 2 Additional Field 3
‘ | ‘mfu@duw de ‘

Cam
[w]nan?znna ‘ 'ﬁ (2530062008 ” [En[ls]zw 08 2007 “ E (1125.01.2005 H E[z]um 2005 ‘

Video undefined 12
16 15 14 13 12 mn 21 22 23 24 25 26 27 28
LA
v
46 45 44 43 42 / 31 32 33 31 35 36 37 38
[ I
| [Reqistered patient: 00DOODL, DENTAL, DUERR, 12.12.1580 I 20090-59532015 ||
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4.2 Functies

‘_" ‘ Patiéntenlijst openen, patiént aanmelden

Door op de knop 'Patiéntenlijst openen' te klikken, wordt de patiéntenlijst geopend, waarin u een
patiént kunt selecteren. De geselecteerde patiént wordt in DBSWIN aangemeld en de gegevens van de
patiént worden op de statusregel getoond. Via de patiéntenlijst wisselt u ook tussen meerdere aange-

melde patiénten.

Alle functies kunnen nu voor de geselecteerde patiént uitgevoerd worden (beeldopname uitvoeren,

beelden op de lichtbak bekijken, enz.).
Extern geimporteerde patiénten worden altijd aangemeld!

‘_‘ Patiént gaat (Menu patiént)

Door op de knop 'Patiént gaat' te klikken, wordt de actueel aangemelde patiént in DBSWIN afgemeld
en alle gegevensvelden worden geleegd.

ﬁ Afbeeldingen uit stand-alonemodus aan patiénten van de praktijk toewijzen

Klik op de knoppen om de rontgenopnames die met een aangesloten scanner in stand-alonemodus
zijn gemaakt, bij DBSWIN in te delen.

u

(= ]

Afbeeldingen in DBSWIN overnemen
Met deze knoppen worden de geselecteerde afbeeldingen van de scanner in DBSWIN overgenomen.

Om de afbeeldingen eenvoudiger aan de patiénten toe te wijzen, moet u voor het inscannen van de
opslagfolie het kaartnummer van de patiént bij de scanner invoeren.
_# Bilder aus Standzlonebetrieb zu Patienten der Praxis zuordnen l‘:' Cl é

28 Miniiew_Links
-8 WistaGean Combi View
& , 13:40.59 <Patient: 00000015
& Bild1.13:40:59

=-£E 25.02.2013, 13:23:03 <Patient: 000001,

~E4 Bild1,13:23.03
8% Vitual Device

Bild 1, 13:40:53, 23

|
44

[ TAL. DUERR, 1212.1380 T
«Patient suchen
<Patient anlegeny

a Schliefien
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Selecteer de gewenste scanner uit de lijst met de scanners. De lijst met de gemaakte beelden wordt
aangegeven. Wanneer de geselecteerde afbeelding al bij een patiént in DBSWIN kan worden ingedeeld,
staat deze al aangegeven in het veld 'Patiént'. Wanneer het toewijzen niet mogelijk is, kan de patiént
ofwel worden gezocht ofwel opnieuw worden aangemaakt. Klik op de knoppen om de afbeeldingen
over te nemen. De afbeeldingen worden in DBSWIN overgenomen en in de réntgenmodule getoond,
zodat deze kunnen worden bewerkt en opgeslagen.

@ Patiént of wijzigingen opslaan (Menu patiént)

Opslaan van de gemaakte invoer.

‘ﬂ Patiént opnieuw aanmaken (Menu Patiént)

Klik in het aanzicht 'Patiént' op de knop 'Patiént nieuw aanmaken', om een nieuwe patiént aan te
maken. Vul de velden in. Opslaan van de patiént, door op de knop 'Patiént of wijzigingen opslaan’
(symbool registerkaart + diskette) te klikken. De velden voornaam, achternaam en geboortedatum zijn
verplichte velden. Worden verplichte velden gedeeltelijk, foutief of niet ingevuld, verschijnt een informa-
tievenster. U heeft ook de mogelijkheid, om de gegevensinvoer door op de knop 'Invoer verwerpen' te
klikken, af te breken of te verwerpen. Wanneer u een kaartlezer aangesloten hebt, voert u de verzeker-
denkaart in de lezer in en klikt u op het symbool 'Nieuwe patiént aanmaken', om de patiént te registre-
ren.

‘J Patiéntgegevens bewerken (Menu patiént)

Door een klik op de knop 'Patiéntgegevens bewerken' kunt u de patiéntgegevens wijzigen. Sla de
wijzigingen op, door een klik op de knop 'Patiént opslaan'.

‘§| Invoer of wijzigingen verwerpen (Menu patiént)
Verlaat de bewerkingsmodus, zonder de invoer op te slaan.

‘g Patiént wissen (Menu patiént)

Om een patiént te wissen, selecteert u hem/haar uit de databank en klikt u op de knop 'Patiént wis-
sen'. De geselecteerde patiént wordt nu uit de actieve databank gewist. Wanneer van deze patiént
opnames in de databank aanwezig zijn, wordt u bij het wisproces erop geattendeerd, dat u de patiént
niet kunt wissen, als er verplicht te bewaren réntgenopnames of gearchiveerde opnames bestaan. In
dit geval wordt de patiént verborgen, dat wil zeggen de patiént wordt niet meer getoond. Opdat u een
verborgen patiént weer kunt selecteren, moet het selectievakje 'Tonen van verborgen patiénten' in
'Configuratie/Module/Patiént/Register Patiént' geactiveerd worden. Daarna worden ook verborgen pa-
tiénten in de zoeklijst (+ in kolom Verborgen) getoond. Het attribuut Verborgen wordt teruggezet, zodra
een verborgen patiént geselecteerd wordt. Daarna is deze patiént weer normaal zichtbaar!

‘_" Informatie over de patiént weergeven en vastleggen (Menu patiént)

Van iedere patiént kan door op de knop 'Extra informatie over de patiént' te klikken, extra informatie
zoals allergieén of opmerkingen getoond en in de bewerkingsmodus vastgelegd of gewijzigd worden.
Naast de knop 'Extra informatie over de patiént' wordt altijd de inhoud van de eerste tekstregel (A1)
getoond, wanneer het selectievakje 'Extra informatie tonen' in '‘Configuratie/Module/Patiént/Patiént/'
aangevinkt is.
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Informatievenster

" Additional Information 5 Aangegeven extra informatie
Allergies/C naast de schakelknop

AY 2]

B2

C3

[

rImportant

Important notes according to patient. [1]

Press buttion info.

‘@, Patiéntenbeeld aanmaken/wissen

Het maken van de opname is alleen in de bewerkingsmodus mogelijk. Het beeld kan direct met een
aanwezige videobron opgenomen of uit een beschikbaar beeldbestand (BM, JPEG, TIFF) ingelezen of
gewist worden. Een opslag van de gegevens vindt echter pas plaats, wanneer de opslaan-knop op de
balk van de stuurschakelaars aangeklikt wordt.

g Kaartlezer

De ziekenverzekeringskaart wordt niet in alle landen gebruikt. Daarom is het mogelijk, de kaartlezer-
knop en de velden met de ziekenverzekeringsgegevens weg te laten. Dit is bij de instellingen voor de
patiéntenkaart mogelijk, die u in de configuratie kunt uitvoeren.

De aansluiting van een externe kaartlezer op een seriéle interface of het gebruik van een kaartlees-
toetsenbord van het type ‘Cherry 1501’ is mogelijk. In ieder geval moet de juiste kaartlezer eenmalig
geconfigureerd worden. Roep hiervoor via het Optiemenu de configuratiepagina op en voer daar de
instellingen van de kaartlezer uit.

Externe kaartlezers moeten via een dialoog met de pc geconfigureerd worden. Hiertoe is een geschikte
verbindingskabel nodig.

Voor het Cherry toetsenbord moeten de door de fabrikant meegeleverde drivers worden geinstalleerd.
Ook bij Cherry kaartleestoetsenborden is er een modus-keuzeschakelaar, die in 'Mode1' geschakeld
moet worden.

Let op: de omschakeling werkt pas na een herstart van de computer!

Raadpleeg voor nadere informatie de gebruiksaanwijzing van de fabrikant. Voor het wijzigen van de
gegevens van een bestaande patiént, kan de kaartlezer niet worden gebruikt.

56 Patiéntenregister



In de zoekmodus:

Schuif de verzekerdenkaart in de gleuf en klik op de kaartleesknop. Als deze patiént al in de databank
aanwezig is, wordt hij/zij op deze wijze geselecteerd. Als dat niet het geval is, schakelt het systeem
naar de bewerkingsmodus en de gegevens van de kaart worden in de velden ingevuld. U hoeft alleen
nog op de opslaan-knop te klikken (afbreken is mogelijk). De patiént wordt opnieuw aangemaakt.
Nieuw aanmaken

Een patiént kan via de kaartlezer nieuw aangemaakt worden, door op 'Patiént nieuw' te klikken, de
kaart in de gleuf te schuiven en daarna op de kaartleesknop te klikken. Klik vervolgens op opslaan.
Extra velden

Naast de vooraf gedefinieerde gegevensvelden, heeft u de beschikking over vier te definiéren extra
velden, waarin u iedere gewenste informatie kunt vastleggen, bijv. een faxnummer of e-mailadres van
de patiént. Het extra veld nummer 1 bevindt zich naast het telefoonnummer en de andere drie boven
het beeldoverzicht. Voor elk veld kunt u het opschrift vastleggen en of het verschijnen moet of niet.
Dit legt u vast in 'Configuratie/Module/Patiént/Extra velden'.

\—/E Patiént importeren

Met deze knop kunt u patiéntgegevens uit andere programma's, bijv. praktijkbeheer overnemen (instel-
lingen in Configuratie/Module/Patiént). Door het aanklikken van de rood omrande knop worden de ge-
gevens overgenomen en wanneer de patiént al aanwezig is, geselecteerd. Is een patiént met dezelfde
gegevens nog niet voorhanden, dan wordt naar de 'Patiént nieuw aanmaken' modus geschakeld.
Indien een patiént met dezelfde naam maar een ander registernummer al opgeslagen is, wordt naar de
'Patiént bewerken' modus geschakeld. U moet dan nog op de knop 'Patiént of wijzigingen opslaan’
klikken om de wijzigingen in de databank over te nemen.

Patiént zoeken

Om een patiént in de databank te zoeken, klikt u op een registertab met de beginletters van de patiént.

_ Patient List =
Search criteria

H o I |[- ] [orn 1300 =] | | |
Card Number ‘First Name ‘Eurname |Date of Birth |Pu§t(ude |Tuwn,f[ity ‘Etreet, House |
0000001 DLERR DENTAL 12.12.1980 74321 San Francisca Cardigan Read 17
Bm| &l
Patients ‘ Recent patlenlsi

In de patiéntenlijst worden nu alle patiénten met deze beginletters getoond. U kunt nu door de lijst
gaan om de gewenste patiént te selecteren. In het geval de lijst meerdere invoeren bevat, kunt u in het
gedeelte Zoekcriteria overige delen van de naam of andere criteria in de betreffende velden invoeren

of selecteren en zo de zoekresultaten inperken. De lijst van de patiénten wordt automatisch aan het
zoekcriterium aangepast.

U kunt ook het registernummer als zoekcriterium selecteren, om de patiéntenselectie via dit door u
gebruikte nummer mogelijk te maken. Voer het nummer rechtstreeks in of klik op het computersymbool
in het zoekveld registernummer, om de computer te gebruiken.
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Let op: het registernummer is een tekenreeks van maximaal 15 tekens, die van links naar rechts beoor-
deeld wordt! Bijvoorbeeld: zoektekenvolgorde 001T-AQ0 geeft een resultaatlijst 001T-A0*, waarbij * een
willekeurig teken is!

# Patient List

Search criteria
H | I

DIEE
nann

Ell

U kunt ook in het veld Achternaam in het patiéntenaanzicht de gezochte naam of in het veld Register-
nummer het gewenste nummer invoeren. Kies een patiént uit de lijst, door met de linker muisknop op

de invoer te klikken en met OK te bevestigen.

Via de tab 'Laatst aangemelde patiénten' kunt u eenvoudig tussen de aangemelde patiénten wisselen.

. Patient List 3¢

Registered ‘[ard Number |First Name ‘Surname |Date of Birth |Pnsttnde |ann/(ity |Street, House Number ‘
28.09.2009 17:50:32 0000001 DCUERR: DEHTAL 12,12,1950 74321 San Francisco Cardigan Road 17
28.09.2000 17:49:13 123456789 John Smith 18121967 12345 Londan Manchester Road 11

Patients Recent patients

Beeldoverzicht

Op de patiéntenkaart ziet u het bedieningsveld 'Beeldoverzicht', waarmee u naast de visualisatie

van aanwezige opnames van de actuele patiént, ook beelden van bepaalde tanden of een bepaald
beeldtype snel op de lichtbak kan brengen om ze te bekijken. Boven op de tabs bevindt zich naast
een symbool voor het beeldtype, het aantal aanwezige opnames en de datum van de laatste opname.
Door de selectie van een tab wordt de betreffende kaart getoond. Het aantal ongedefinieerde beelden
van het actuele beeldtype wordt getoond. Aanwezige afzonderlijke opnames worden door het via kleur
accentueren van een tand gekenmerkt.

Beelden tonen

Elke pagina in het beeldoverzicht heeft een knop, waarmee men naar de lichtbak kan overschakelen en
daar in het beeldaflegvak van de beeldselectiebox alle beelden van dit beeldtype (alle videobeelden, alle
intraorale beelden of alle extra-orale beelden) te zien krijgt. De knop is slechts vrijgegeven, wanneer van
de patiént opnames van dit beeldtype aanwezig zijn. Door het klikken op 'Réntgen niet gedefinieerd" of
'Video niet gedefinieerd' kunt u naar de lichtbak overschakelen en alle niet gedefinieerde beelden van
het actuele beeldtype (Video, Xray) worden in het beeldaflegvak van de beeldselectiebox ter selectie
getoond. Het veld is slechts vrijgegeven, wanneer van de patiént opnames van dit beeldobjecttype
aanwezig zijn. Op de pagina's voor video- en intraorale beelden bevindt zich telkens een tandschema,
waarin de tanden waarvan opnames bestaan d.m.v. kleuren geaccentueerd worden. Andere aanwezige
beeldobjecttypes worden in een selectielijst getoond. De selectielijst is slechts vrijgegeven, wanneer
van de patiént opnames van de betreffende beeldobjecttypes aanwezig zijn. Op de pagina voor extra-
orale beelden worden alle extra-orale beelden in drie selectielijsten getoond. Door een klik op een tand
of een vermelding van een selectielijst gaat men naar de lichtbak en alle beelden van dit beeldobject-
type worden in het beeldaflegvak van de beeldselectiebox voor selectie getoond.
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Videobeelden

" IEln[ﬁ]Z‘LEISZUU? ” E [1] 26.01.2005 ” t (2] 14.01.2005 }

13 12 1 21 22 23 24 2% 26 27 28
s a
®
TR
v
43 2 2 ! 32 33 34 33/ 3 IF 38

wiew Wideo images |Videu undefined M

Op deze pagina ziet u een tandschema als overzicht van alle afzonderlijke videofoto's van de tanden
van de patiént. Tanden waarvan beelden aanwezig zijn, worden met kleur gemarkeerd.

Intraorale beelden

16 15 14 13 12 11 21 22 23 24 25 2% 27 28

Eidd|aid 8

48 47 46 45 44 43 42 41} 32 33 M 35 ;W 37 3!
view Intia-oral images |0cctu frontal [+]

Op deze pagina ziet u een tandschema als overzicht van alle afzonderlijke intraorale foto's van de tan-
den van de patiént. Tanden waarvan beelden aanwezig zijn, worden met kleur gemarkeerd.

Panoramabeelden
[19]0307.2008 " 'E] [ZB]ZEUH.ZUUH| 9" 07 [1]25.01 2005 ” t 2)14.00,2005 \
O 0P-ortho

wiew Panorama images

Alle aanwezige ingedeelde beeldobjecttypes worden in de drie lijstboxen getoond.

Cefalometrische beelden

[19) 03.07.2008 || 'a [26] 28.09.2009 " l?n (6] 21.08.2007 | E {[1] 25,01 2005} Eﬁ (2] 14.01 2005 }

O Head P

wiews Cephalometric images

Alle aanwezige ingedeelde beeldobjecttypes worden in de lijstboxen getoond.
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Overige rontgenbeelden

[19) 03.07.2008 'a (26) 26.09.2009 " Eﬂ (6) 21.08.2007 ” E (1] 25.01 2005 ‘ t (2114.01.2005 I

[ #ray  Others” undefined

wiew Other images

Alle overige beelden worden hier getoond.

Eigenschappen van een onderzoek (Menu onderzoeken)

In een onderzoek worden de beelden en aanzichten van een patiént, die op een bepaalde dag, voor
een bepaald doel of in het kader van een bepaalde opdracht/diagnose gemaakt werden, samengevat.
Actief is telkens het laatste op de actuele dag uitgevoerde onderzoek van de aangemelde patiént. Via
het menu Onderzoek kunt u voor het actuele onderzoek gegevens oproepen, tussen de onderzoeken,
die van een patiént aanwezig zijn, wisselen en een nieuw onderzoek aanmaken.

Deze functie wordt meestal in samenhang met DICOM gebruikt (zie 'Gebruiksaanwijzing DBSWIN
DICOM', nr. 9000-618-96/30). Eventueel moet u DICOM via de Centrale Vrijschakeling bestellen en
vrijschakelen.

_» DBSWIN 5.0.0 Practice: Dr.
File Study Patient Edit Options Checks

[ Properties of current study. ..

Salark ok

Klik op 'Eigenschappen van het actuele onderzoek...". Het venster 'Onderzoek' verschijnt met de
betreffende informatie.

\a—‘ Onderzoek wisselen (Menu onderzoek)

Via deze functie kunt u naar andere onderzoeken van de aangemelde patiént gaan. In de statusregel
verschijnt het symbool met de loep, wanneer van een patiént meerdere onderzoeken aanwezig zijn.
Naast het symbool verschijnt het voortgangsnummer.

Klik op 'Onderzoek wisselen..." in het menu 'Onderzoek’ of op het symbool in de statusregel.

Het venster voor de selectie van een onderzoek verschijnt.
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" Setect Study o Sep BEx]
L
Study
Accession number Description D Referiing Physician | Date Time | Referencec
9, 2003035739425 Study 28.09.2009 20030928 155634 2803.2009  15:56:34
BZDDBDE-UBZDDZE Study 15.06.2009 20090815 131700 16.06.2009  13:00:17
3, 200308 421 84088 Study 04062009 20090804 132304 04.06.2009  13:2204
8, 200903-50041203 20090305 135401 05.03.2009  13:54:m
BZUUHUE—EHUZZEH 20090202 105022 0203.2009  10:50:22
2, 200903-31855203 20090306 085058 17.09.2003  17:34:25
=l ] =

Onderzoek selecteren

Klik met de linker muisknop op een onderzoek in de lijst en vervolgens op het symbool 'Onderzoek/
handeling selecteren'. Het gemarkeerde onderzoek wordt geladen.

Details van het onderzoek tonen

Klik met de linker muisknop op een onderzoek in de lijst en vervolgens op het symbool 'Gedetailleerd
aanzicht'. De gedetailleerde informatie van een onderzoek wordt in het venster 'Onderzoek' getoond.

Nieuw onderzoek aanmaken (Menu onderzoek)

Met deze functie kunt u van een patiént expliciet ook meerdere onderzoeken op één dag vastleggen.
Zo kunt u beelden van verschillende opdrachten/diagnoses beter gescheiden houden.

Klik met de linker muisknop op het symbool ‘Nieuw onderzoek aanmaken'. Het venster ‘Onderzoek’
voor de invoer van de gegevens verschijnt. Enkele ID-gegevens zijn al aanwezig, kunnen echter hand-
matig aangepast worden.
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5. Lichtbak

5.1 Algemeen

De lichtbak dient voor de vrije rangschikking van de gemaakte beelden. U hebt de mogelijkheid, de
beelden in een sjabloonschema te tonen, ze vrij te rangschikken, te verschuiven, te vergroten en te
bewerken.

5.2 Globaal zoeken naar beeld

Is er bij het wisselen van de patiéntenmodule naar de lichtbak geen patiént geselecteerd, dan kan men
ook met het totale beelddatabestand werken. Bijvoorbeeld bij het zoeken naar bepaalde beelden.

ATTENTIE
Het proces kan vrij lang duren, wanneer alle beelden van de praktijk in de beeldbox

worden weergegeven.

. DBSWIM

@ Question

Patient not chosen, Would pou ke to work with the complete set of images for the practice 7

o iest H X Mo “ Dganuall
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Aanzicht

Fle Study Viewer Image Edt Options Checks Help

(T patent i Video ey Viewer

Standard user Registered patient: 0000001, DENTAL, DUERR, 12,12,1380 IEY 200909-47105517 B
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5.3 Functies

‘@ Beeld laden (Menu lichtbak)

Om een beeld uit de databank naar de lichtbak te laden, klikt u op de knop 'Open beeldselectiebox'. U
krijgt nu de beeldselectiebox.

In de beeldselectiebox ziet u de bij een patiént horende beelden, die in aanzichten of onderzoeken
samengevat zijn. Het actieve onderzoek is met een kleur gemarkeerd.

Bij selectie van een aanzicht verschijnt in de hoek rechtsonder in de beeldselectiebox een preview van
de beelden en de lay-out waarin deze gerangschikt zijn.

# Choose Image ﬁ
- Ch Allimages
- 5H Image selection
7] Imageboard
=i Views

s Ceph

=% Competitors
f It Transversal
£ @ stdes
|3, Study 29.09.2009
- [8, Study 28092009
[+ [8, Untersuchung 15.06.2009

-8, Untersuchurg  04.06.2009

B, 05032009 @@H ..

B e T Ta P e
8 i [EEIEEIE

Wanneer u met de linker muisknop dubbelklikt op een beeld in de box, dan wordt het beeld op vol-
ledige grootte op de lichtbak geopend.

U kunt ook meerdere beelden na elkaar op de lichtbak laden. Klik hiertoe op het gewenste beeld in

de beeldselectiebox en houd de muisknop ingedrukt. Trek het beeld met behulp van de muis op de
lichtbak. De laadbox verdwijnt en u kunt het beeld in de 'Vrije modus' op een willekeurige plaats op

de lichtbak plaatsen. In de 'Vaste modus' kunt u een beeld alleen in een reeds bestaand beeldkader
leggen.

Wanneer nog geen lege beeldkaders op de lichtbak geopend zijn, laad dan eerst een sjabloon. Na het
plaatsen van het beeld verschijnt de beeldselectiebox opnieuw en u kunt meerdere beelden openen.
Beelden uit de beeldselectiebox kunnen telkens maar eenmaal worden geopend. Dit wordt door een in
kleur aanwezige beeldinfo-regel aangegeven.

U kunt ook een compleet aanzicht of een onderzoek (dat meerdere beelden bevat) volledig op de licht-
bak openen. Klik hiertoe op het symbool van het gewenste aanzicht/onderzoek en houd de muisknop
ingedrukt. Trek de muisaanwijzer op de lichtbak en laat de muisknop los. Alle beelden van het aanzicht/
onderzoek worden nu op de lichtbak geopend.

Bij een aanzicht worden de beelden in de lay-out gerangschikt, die met het aanzicht opgeslagen werd.
Bij een onderzoek worden de beelden van linksboven beginnend overlappend gerangschikt.
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Beeldtoestand laden (Menu beeld)

Zijn van een beeld meerdere aanzichten beschikbaar, dan wordt de lijst in het submenu 'Beeldtoestand
laden' uitgebreid. U kunt uit de lijst naast 'Origineel’, 'Het eerst opgeslagen’, 'Diagnosetoestand’ en
'Het laatst opgeslagen' ook een bepaalde beeldtoestand laden, die bijvoorbeeld voor een onderzoek
aanwezig is.

‘H Beeld opslaan (Menu beeld)

Slaat het actieve beeld resp. veranderingen in de databank op.

‘E\ Lichtbak leeg maken (Menu lichtbak)
Leeg maken van de lichtbak (verwijderen van alle beeldkaders en beelden).

‘@‘ Vaste modus (Menu lichtbak)

De 'Vaste modus' activeert u door op de knop 'Omschakelen tussen vaste en vrije modus' te klikken.
De modus die op dit moment actief is, wordt in de statusbalk en door de knop zelf getoond. In de
'Vaste modus' kunnen de beeldkaders niet worden verschoven.

Beelden kunnen met Drag&Drop tussen de beeldkaders worden uitgewisseld. Ligt er al een beeld in
het kader, waarin u het beeld wilt plaatsen, dan worden de beelden verwisseld.

‘@‘ Vrije modus (Menu lichtbak)

De 'Vrije modus' activeert u door op de knop '‘Omschakelen tussen vaste en vrije modus' te klikken.
De modus die op dit moment actief is, wordt in de statusbalk en door de knop zelf getoond. In de 'Vrije
modus' kunnen beelden willekeurig op de lichtbak worden verschoven.

‘@ Volledig beeld (Menu beeld)

Toont het actieve beeld zonder extra elementen over het gehele beeldscherm.

Aanzicht

Afzonderlijke beelden van een patiént kunnen tot aanzichten samengevat worden, om bijv. de belang-
rijke opnames voor een behandeling of vervolgbehandeling samen te vatten.

L‘ Aanzicht opslaan (Menu lichtbak)

Wanneer de actuele beeldrangschikking op de lichtbak opgeslagen moet worden, dan rangschikt u uit
het lichtbakmenu het commando 'Opslaan als aanzicht'. De dialoog Aanzicht/Sjabloon opslaan ver-
schijnt. U wordt nu gevraagd, een naam voor de nieuwe groep aan te geven. In het eronder liggende
venster kan informatie voor de groep worden geregistreerd. Daarna klikt u op 'Opslaan’. Een opgesla-
gen aanzicht kan geladen, gewijzigd en onder dezelfde of een andere naam opgeslagen worden.

U kunt aangeven, of bij het opslaan telkens 'Aanzicht en beelden' of alleen het 'Aanzicht' opgeslagen
wordt.

'Aanzicht en beelden opslaan': alle gewijzigde beelden worden ook opgeslagen, d.w.z. de beeldtoe-
stand 'Het laatst opgeslagen' wordt geactualiseerd.

'Alleen aanzicht opslaan': de beeldwijzigingen worden alleen in het aanzicht opgeslagen, d.w.z. de
beeldtoestand 'Het laatst opgeslagen' wordt niet geactualiseerd.

'leder keer vragen': iedere keer wanneer opgeslagen wordt, verschijnt een dialoog met de vraag of met
of zonder beeldwijzigingen opgeslagen moet worden.
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@iii-
@ Aanzicht laden (Menu lichtbak)

Om een aanzicht te laden, kiest u in het menu lichtbak 'Laden/Aanzicht'. De selectiebox met de
aanwezige groepen wordt geopend en u kunt uit de lijst de gewenste groep selecteren. Zet hiertoe de
muisaanwijzer op de groepsnaam in de lijst en druk op de linker muisknop en vervolgens op 'Sjabloon/
groep laden'.

Aanzicht wissen (Menu lichtbak)

Om een aanzicht te wissen, kiest u in het menu 'Lichtbak/Wissen/Aanzicht'. Een selectiebox met de
aanwezige aanzichten wordt geopend en u kunt uit de lijst het gewenste aanzicht selecteren. Positio-
neer hiertoe de muisaanwijzer op de naam van het aanzicht in de lijst en druk op de linker muisknop en
aansluitend op 'Wissen'.

Sjablonen

Er kunnen voor de lichtbak verschillende sjablonen (lege beeldkaders) worden beheerd. Zo kunnen bijv.
standaard beeldrangschikkingen snel gemaakt worden, zonder de beelden op de lichtbak te moeten
sorteren.

ATTENTIE
Beelden in de beeldkaders worden niet opgeslagen! Sjablonen kunnen bij elke patiént

worden gebruikt.

_‘ Sjabloon opslaan (Menu lichtbak)

Om een sjabloon nieuw te maken of te veranderen, rangschikt u de beelden in de gewenste posities op
de lichtbak. Kies dan uit het lichtbak-menu het commando 'Opslaan als sjabloon'. U wordt nu ge-
vraagd een naam voor het nieuwe sjabloon te geven. Daarna klikt u op 'Opslaan’'.

Bij het opslaan worden alleen de beeldkaders zonder beelden opgeslagen. Als u gedefinieerde ob-
jectopnames automatisch bij het laden van een sjabloon in de betreffende beeldkaders wilt laden (bijv.
Halfstatus), dan moeten deze beeldkaders voor het opslaan objecttypenummers toegewezen krijgen.
Dit kunt u bereiken door een betreffend aanwezig intraoraal beeld tand 14 (objecttypenummer) te kopi-
eren en weer in te voegen. Het ingevoegde beeldobject moet dan, met behulp van de beeldinfo-functie,
toegewezen worden aan het gewenste objecttype. Deze manier van handelen moet worden toegepast
bij alle gewenste objecten van de halfstatus. Na het opslaan onder de betreffende naam staat dit sja-
bloon voor het automatisch laden van alle nieuwste, bijoehorende beelden ter beschikking.

@ii0-
J Sjabloon laden (Menu lichtbak)

Om een sjabloon te laden, kiest u in het menu lichtbak 'Laden/Sjabloon'. De selectiebox met de aan-
wezige sjablonen wordt geopend en u kunt uit de lijst het gewenste sjabloon selecteren. Positioneer

hiertoe de muisaanwijzer op de sjabloonnaam in de lijst en druk op de linker muisknop en vervolgens
op 'Laden'.

ATTENTIE
Indien u het sjabloon automatisch met de nieuwste, bijbehorende beelden laden wilt,

vinkt u het desbetreffende veld 'Met nieuwste beelden laden' aan.
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Sjabloon wissen (Menu lichtbak)

Om een sjabloon te wissen selecteert u in het menu 'Lichtbak/Wissen/Sjabloon'. Een selectiebox met
de aanwezige sjablonen wordt geopend en u kunt uit de lijst het gewenste sjabloon selecteren. Zet
hiertoe de muisaanwijzer op de naam van het sjabloon in de lijst en druk op de linker muisknop en
aansluitend op 'Wissen'.

H ‘

\@ Beeldbewerking (Menu beeld)

U kunt een geactiveerd beeld bewerken, door op de knop 'Actief beeld bewerken' te klikken of door te
dubbelklikken op het beeld zelf. Informatie over de functies vindt u onder Beeldbewerking.

& Cariés/Profylaxe-filter

Met deze knop kan tussen de Profylaxe-modus en de Cariés-modus geschakeld worden. Deze knop is
alleen actief in combinatie met VistaProof en VistaCam iX met Proof verwisselbare kop en VistaCam iX
HD met Proof verwisselbare kop (niet met VistaCam Digital en dergelijke). Zie de montage- en ge-
bruikshandleiding van het apparaat voor meer informatie en instructies in verband met de toepassing
en analyse.

Het telkens actieve aanzicht is aan het symbool te herkennen:

¥
"P": camera staat in de profylaxe-modus

‘é‘ "C": camera staat in de cariés-modus

‘Jﬁ; Afdrukken (Menu lichtbak, beeld)

Onder deze menu-optie in de lichtbak kunt u het geactiveerde beeld of alle beelden van de lichtbak
afdrukken. Voor meer informatie, zie het hoofdstuk 'Afdrukken' van de gebruiksaanwijzing of de help-
functie.

‘E Informatie over het beeld (Menu beeld)

Om informatie over het actieve beeld vast te leggen, te bewerken of te tonen, klikt u op de knop
'Beeldinformatie over het actieve beeld'. U krijgt nu de beeldinformatiebox van het betreffende beeld te
zien. Op de pagina 'Indicatie/commentaar’ ziet u informatie over de indicatie en kunt u tekstinformatie
bij het beeld invoeren. Met de rechter muisknop kunnen de teksten van de sneltoetsen naar het tekst-
gedeelte worden gekopieerd. Het eerste commentaar kan maar eenmaal worden ingevoerd en kan na
het opslaan niet meer gewijzigd worden.

Op de pagina 'Beeldinfo' worden beeldtype, beeldgrootte, objecttype (bijv. tandnummer) en object-
gedeelte (bijv. tandgedeelte) getoond. Door op de knop 'Selectie' in het middelste gedeelte van het
venster Type' te klikken, kunt u bijv. het tandnummer van het 'hoofdobject' selecteren en uw keuze
met 'OK" bevestigen. Bij het opgeven van het objectgedeelte wordt het eerder geselecteerde hoofdob-
ject met blauwe achtergrond aangegeven en u kunt andere in het beeld aanwezige tanden markeren.
Alle gemarkeerde objecten worden in het veld 'Bereik' als tekst weergegeven, waarbij samenhangende
objecten binnen een kwadrant met een koppelteken tussen begin- en eindobject van het bereik worden
aangegeven (bijv. 12,13,14 -> 12-14).

Op de pagina 'Vervaardiging' worden de vervaardigingsgegevens van het beeld getoond. Bovendien
wordt aangegeven, welke gebruiker het beeld gemaakt heeft.

Op de pagina 'Rontgen' worden de tot nu toe ingevoerde waarden getoond en kunnen eveneens
gewijzigd worden. Op de pagina 'Beeldtoestand' krijgt u informatie over het beeldbestand.
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‘Q‘ Beeld wissen (Menu beeld)

Een beeld kan slechts gewist worden, wanneer het nog niet in het DBSWIN archief voor langdurige
opslag gearchiveerd werd en er geen wettelijke bewaartijd (bijv. réntgenopnames) van toepassing is!
DBSWIN vraagt bij elk beeld, of het beeld alleen maar verborgen moet worden. Dat wil zeggen, het
beeld wordt in de beeldselectiebox zo lang niet meer getoond, tot het vakje 'Tonen van verborgen
beelden' in de 'Configuratie/Module/Lichtbak' aangevinkt is. Zodra het beeld op de lichtbak wordt ge-
laden, is de toestand 'Verborgen' voor het beeld opgeheven en wordt het altijd in de beeldselectiebox
getoond.

o
|@ 'Drop'-vilak

Worden op dit vlak via Drag&Drop afzonderlijke of meer beelden getrokken, dan worden de volgende
functies voor het beeld of de beelden in een lijst voor selectie aangegeven.

- Exporteren

- E-mail verzenden

- Naar beeldaflegvak van de beeldselectiebox kopiéren

ATTENTIE
Voor het versturen van e-mails moet een SMAPI-client (bijv. Outlook-Express) geinstal-

leerd zijn!

Beeld activeren

Een Kklik met de linker muisknop activeert het betreffende beeld (de kleur van het beeldkader wisselt
naar blauw).

Importeren (Menu bestand)

Met deze menu-optie is het mogelijk, beelden te importeren. Na de selectie van deze optie opent
een venster, waarin u het betreffende beeldbestand kunt selecteren. Klik hiertoe na de selectie op
'Openen'. Het beeld wordt nu op de lichtbak getoond en kan bewerkt worden. Om het beeld in de
databank op te slaan, klikt u op 'Actief beeld opslaan'. U wordt nu gevraagd, een beeldtype aan het
geimporteerde bestand te geven, anders kan het beeld niet worden opgeslagen.

Catalogus laden (Menu lichtbak)

In een catalogus kunt u meerdere beelden van meerdere patiénten samenvatten en oproepen. Dit kan
u bijvoorbeeld voor behandeling-successen of bepaalde onderwerpen een goed overzicht geven.

Opnameschema maken/bewerken (Menu lichtbak)

Met deze functie kunnen sjablonen gemaakt worden, die vervolgens via het menu 'Aanzicht/sjabloon
laden' onder de tab 'Sjablonen' of in het menu '‘Beeld opnemen' voor het maken van serie-opnames

ter beschikking staan.

" Edit acquisition layout — — E
Cactions— ~Acquisition medium—— - Object type of the selected frame

Define acquistion ordet [ el frontak | ‘ Ly |
e L . P -Object region of the selected rame —_
| JIE=
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‘_‘ Nieuw kader toevoegen

Door op de knop 'Nieuw kader toevoegen' te klikken, maakt u een nieuw kader op de lichtbak, waar-
aan u dan een positie in de volgorde, een opnamemedium en een objectgedeelte kunt toewijzen.
Wanneer u het beeldkader in een bepaalde volgorde wilt rangschikken, Klikt u in het gedeelte 'Acties’
op de knop 'Volgorde vastleggen'. In de rechterbovenhoek van het beeldkader verschijnt een vraagte-
ken. Bij de muisaanwijzer verschijnt het getal '1e', dat u in het aanwezige beeldkader trekt en met een
muisklik kunt toewijzen.

{ BER]
& S ?

Daarna verschijnt het getal '2e' bij de muisaanwijzer, dat u vervolgens aan het volgende beeldkader
toewijst, tot alle beeldkaders genummerd zijn.

Wanneer u aan het beeldkader een bepaald medium (sensor, opslagfolie) wilt toewijzen, klikt u in het
gedeelte 'Opnamemedium' op de knop met het pijlsymbool. In het pop-up-veld kunt u een medium
middels een muisklik selecteren.

Any s0

51 52

53 54

51 52

5 L
Actions Acqisiion medium

| Define acquisiion order |

ommeimmesn | || @D

[ Show images ]

»

Bij de muisaanwijzer verschijnt het symbool, dat u vervolgens in een aanwezig beeldkader trekt en met
een muisklik kunt toewijzen.

0 BE]|
(3 1.

Lichtbak 69



= H
Opnameschema opslaan

Het gemaakte opnameschema kunt u opslaan.

Exporteren (menu Bestand)

Via deze optie is het mogelijk beelden in verschillende formaten te exporteren. Om deze bijvoorbeeld
vanuit het exportpad/-medium verder te bewerken of andere personen ter beschikking te stellen.

. DBSWIN5.0.0 Practice: Dr. Smith 0d

File Study ‘iewer Image Edit Options Checks Help

Import (Open...) I s "_
Expc[%(Save as..) * All images of the patient
ot Images from ... until ...

Selected image on viewer
\E‘,- Marked images on viewer
U kunt een voorhanden exportmodus (instelling in 'Configuratie/Module/Lichtbak') uit de lijst en de
plaats van opslag selecteren resp. bevestigen. Wilt u een andere dan in de modus voorgedefinieerde
beeldtoestand exporteren, dan kan deze in de selectielijst Beeldtoestand nieuw geselecteerd worden.

Meer informatie over de beeldformaten zie 'Configuratie/Module/Lichtbak/Export-E-mail'. Uitgebreide
selectiecriteria staan u gedeeltelijk in de hierna vermelde exportfuncties ter beschikking.

5.4 Exportfuncties

& Alle beelden van de patiént

Export
- 'Beeldtypeselectie': selectie voor video en rontgenop-
names
ilv] 'Beeldtoestand': beeldtoestand van het geéxporteerde
Export path beeld

‘E:\expolt\ | D X . . . .
: uitgebreid functie-aanzicht activeren! Alleen

g it zichtbaar voor gebruiker met administratorrechten.
8o .o

Image state
Achual sate

=) Beelden van ... tot ...

Export
'Selectiecriteria': selectie van het tijdsbestek van de te
e exporteren beelden
Butgepert T [~]
Export path
| Cerports |

Selection criteria
[Nom: uritil

23092003 |v | [23.08.2008 [v |

Image state
Actual state

)

rmage type selection

&2 e
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e & Actief beeld op_de lichtbak
- Alleen het actieve beeld (blauw beeldkader) wordt

geéxporteerd!
Evpiit pall Alle gemarkeerde beelden op de lichtbak
Cihenport, | - Alle met een rood selectieteken gemarkeerde beel-
den worden geéxporteerd (Ctrl + klik linker muisknop) NL
Image state
)

Als gebruiker met administratorrechten kunt u in het uitgebreide functie-aanzicht alle parameters voor
de actuele beeldexport veranderen.

Deze wijzigingen van de modus kunnen hier echter niet worden opgeslagen, maar alleen onder
'Configuratie/Module/Lichtbak/Export-E-mail'!

Beeldtoestanden

De vijf verschillende beeldtoestanden Origineel, Eerst opgeslagen, Diagnose, Laatst opgeslagen en
Actuele toestand, kunnen geéxporteerd worden.

Alle op de lichtbak in het beeld zichtbare gekleurde grafische elementen worden als grijstinten in het
geéxporteerde beeld vast berekend (erin gebrand)!

De Toolbox ondersteunt de volgende vier tekenniveaus, waarvan de grafische elementen afzonder-
lijk (aankruisvak Aan) of allemaal samen (aankruisvak Alle) zichtbaar of onzichtbaar gemaakt kunnen
worden:

Hoekmeting

Lengtemeting van lijnen en polygonen

Dichtheidsverloop langs lijnen en polygonen

&) (2] b

Tekst-, lijn- en gesloten lijnelementen
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Voorbeelden voor verschillende geéxporteerde beeldtoestanden
Niet zichtbaar = tekenniveau is niet zichtbaar of er is geen grafisch element aanwezig

Niet mogelijk = beeldtoestand ondersteunt geen tekenniveau

Aanduiding Originele Eerst Diagnose Laatst Actuele
situatie opgeslagen opgeslagen toestand
Niet mogelijk Niet zichtbaar | Niet zichtbaar | Niet zichtbaar | Niet zichtbaar
Niet mogelijk Niet zichtbaar | Niet zichtbaar | Niet zichtbaar Zichtbaar
Niet mogelijk Niet zichtbaar | Niet zichtbaar Zichtbaar Niet zichtbaar
Niet mogelijk Niet zichtbaar Zichtbaar Niet zichtbaar Zichtbaar

export.
Beeld

Beeld dupliceren (Menu beeld)
Maakt een duplicaat van het actieve beeld op de lichtbak aan.

Beeld nieuw rangschikken (Menu beeld)

Openen van de patiéntenlijst, om een beeld aan een andere, zich in het patiéntenbestand bevindende
patiént toe te voegen. Gearchiveerde beelden kunnen niet meer nieuw worden toegewezen!

Rangschikken (Menu lichtbak)
Automatisch rangschikken van de beelden die zich op de lichtbak bevinden.

Op raster uitlijnen
Lijnt de beelden op het gedefinieerde pixelraster van de lichtbak uit.

Vaste modus
Schakelt de rangschikking van de beelden naar Vaste modus om.
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Imaging (Menu beeld)

Het geactiveerde beeld wordt als oproepparameter overgegeven aan een extern beeldbewerkingspro-
gramma. Het aanwezige externe beeldbewerkingsprogramma moet in 'Configuratie/Module/Lichtbak/
Imaging' zijn ingevoerd. Na het beéindigen van het imaging-programma, wordt het gewijzigde beeld op
de lichtbak getoond en kan als duplicaat worden opgeslagen!

Bron selecteren (Menu lichtbak)

Select Source ﬁ

Sources

Duerr VistaCam LJSB [COMS) 1.40 (3232
USE 2800 Video 1.603 (32-32]

Wirtual Device 140 [32:32)

VistaHap 1.40(32-32)

WistaSean 1.40 (32-32)

Select;

Cancel

Onder deze menu-optie selecteert u het apparaat, waarmee u een beeld wilt inscannen.

Inscannen (Menu lichtbak)

Onder deze menu-optie heeft u de mogelijkheid, beelden van een TWAIN-bron (bijv. scanner) over te
nemen. Na de selectie van een bron via de menu-optie 'Lichtbak/Bron selecteren' en selectie van deze
menu-optie opent het DBSWIN-SCAN-venster, waarin u de TWAIN-bron selecteert en het verzamelen
van de beelden kunt activeren. Het aantal gemaakte beelden wordt aangegeven. Na het sluiten van het
DBSWIN-SCAN-venster worden deze beelden achter elkaar op de lichtbak getoond.

Om het beeld in de databank op te slaan, klikt u op 'Actief beeld opslaan' (diskette + tandbeeld). U
wordt nu gevraagd, een beeldtype aan het geimporteerde bestand te geven, anders kan het beeld niet
worden opgeslagen.

Beeld markeren

Beeld met het rode vinkje markeren: Ctrl-toets en muisklik in het beeldgedeelte.

Het te markeren beeld kan zich in de beeldselectiebox of op de lichtbak bevinden. Wordt een beeld op
de lichtbak gemarkeerd, dan wordt ook het bijoehorende kleinbeeld in de beeldselectiebox gemarkeerd
(dit geldt ook omgekeerd). Er kunnen meerdere beelden worden gemarkeerd.

Een beeld of alle gemarkeerde beelden van de beeldselectiebox of de lichtbak kunnen dan opgeslagen,
als aanzicht opgeslagen, gewist, geéxporteerd, per e-mail verzonden of in het beeldaflegvak van de
beeldselectiebox gekopieerd worden.

De functies voor gemarkeerde beelden opslaan, als groep opslaan, wissen, exporteren, per e-mail
versturen en in het beeldaflegvak van de beeldselectiebox kopiéren staan ter beschikking via:

> Ctrl-toets + Drag&Drop

> Pop-up menu/Alle gemarkeerde

> Hoofdmenu/Lichtbak/Alle gemarkeerde
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‘@ Beeldselectiebox

De grootte van de beeldselectiebox kan door u vrij gekozen worden, door met de muis aan de randen
of de hoeken van de box te trekken.

De beeldselectiebox kan in het pop-up menu met 'Actualiseren’ (klik met rechter muisknop) geactua-
liseerd worden. Daardoor worden ook de beelden getoond, die in de tussentijd op een ander station
nieuw opgenomen werden. Open de beeldselectiebox door op de knop 'Open beeldselectiebox' te
klikken. Met behulp van de beeldselectiebox kunt u uit de opgeslagen beelden die beelden kiezen, die
u op de lichtbak wilt weergeven.

Weergave-selectiebalk

Hier kan tussen de weergave van alle beelden, de beelden in het beeldaflegvak en de opgeslagen
beeldaanzichten of de onderzoeken van de patiént omgeschakeld worden.

i

|J Image selection
1 El Imageboard
—F| igws
—F| Studies

Het beeldaflegvak dient voor het tijdelijk selectief opslaan van beelden. Als er beelden aan de licht-
bak overgegeven worden (bijv. van de patiénten-, video- of réntgenmodule), dan worden deze in het
beeldaflegvak als kopie opgeslagen. Daarmee kan men deze beelden snel bereiken. Men kan ook
gericht, bepaalde beelden uit de beeldselectiebox of van de lichtbak naar het beeldaflegvak kopiéren.
De actuele inhoud wordt gewist, wanneer nieuwe beelden in het beeldaflegvak worden gekopieerd.

Onder de knop 'Beeldaflegvak' worden de knoppen van de beschikbare aanzichten getoond. Een aan-
zicht kan via Drag&Drop op de lichtbak geladen worden. Door een klik op de gewenste knop worden
de beelden van het aanzicht in de beeldselectiebox getoond.

@ Sorteren op aanmaakdatum/objecttype

De beelden kunnen in de beeldselectiebox gesorteerd op datum van creéren of objecttype weerge-
geven worden. Binnen de sortering op objecttype worden de beelden op de datum waarop ze zijn
gecreéerd gesorteerd.

U heeft de mogelijkheid om alleen bepaalde beelden te laten weergeven, door een filter op de opgesla-
gen beelden toe te passen. Dit is vooral zinvol, wanneer voor een patiént veel beelden opgeslagen zijn.

ﬁ‘ﬂ@|ﬁ‘_ =J| Algemene beeldselectiefilters

Door op de knoppen 'Intraorale beelden' (beeldnummer 1), 'Extraorale beelden' (oeeldnummer 2) of
'Videobeelden" (beeldnummer 3) te klikken, kunt u de gewenste beeldtypes zichtbaar of onzichtbaar
schakelen.
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Uitgebreide beeldselectiefilters

Na het aanklikken van de knop 'Filterselectie’ wordt de uitgebreide filterselectiebox voor alle beeldtypes
getoond. In het tandschema worden tanden, waarvan opnames bestaan middels een kleur gemar-
keerd. U kunt deze door een klik op de betreffende tand voor de weergave selecteren. U kunt voor de
drie secties 'Video', 'Intra’, 'OPG' en 'Ceph' afzonderlijke selecties uitvoeren, zodat uit de beschikbare
opnames alleen de gewenste beelden in de beeldselectiebox getoond worden. Opnames van de types
'Panorama’ (OPG), 'Teleradiografie' (Ceph) en 'Overige' kunnen door het markeren van het betreffende
markeringsveld tot weergave gebracht worden.

Extra selectiecriteria voor de weergavefiltering kunnen voor alle beeldtypes geactiveerd en aangegeven
worden.
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ﬁ Ceph-filterinstellingen
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6. Video

6.1 Algemeen

In de videomodule kunt u opnames maken, deze bewerken en opslaan. Hier wordt het livebeeld van
uw videobron weergegeven. Gereedgemaakte opnames of opnamesequenties kunt u voor nadere
bestudering en bewerking doorsturen naar de lichtbak.

NL Aanzicht

)
Ele Study 1¥ideo 2Image Edt Options Checks telp

(T patert i Video | A iy “ Viewer

i

Vi uretnes

Registered patient : 0000001, DENTAL, DUERR, 12.12.1980 IS I 1

6.2 Functies

i Videobron selecteren

Om een van de beide videobronnen te selecteren, klikt u op een van de knoppen.
Voorwaarde voor de selectie is, dat twee camera's aangesloten zijn en in de module 'Video' geconfigu-
reerd zijn.

Stilstaand beeld (Menu video)

Om een stilstaand beeld van de geselecteerde videobron te verkrijgen, Klikt u op de knop 'Live/stil-
staand camerabeeld'. Het beeld wordt nu gestopt en u kunt het nu door op de knop 'Beeld opnemen
te klikken in de beeldstrook opslaan, naar volledig beeld vergroten 'Video volledig beeld" of afdrukken
'Actief beeld afdrukken'. Door nogmaals op de knop 'Live/stilstaand camerabeeld' te klikken, gaat u
weer terug naar de livebeeld weergave.
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Beelden opnemen / video's opnemen

Met deze knop wordt de video-opnamemodus geactiveerd / gedeactiveerd. De video wordt in de
beeldstrook bewaard en voor het opslaan gemarkeerd.

N

: video-opnamemodus geactiveerd

: video-opnamemodus gedeactiveerd

: video-opname starten

= @ e

: video-opname stoppen

Livebeeld (Menu video)

In de livebeeld weergave ziet u het livebeeld van uw videobron. U kunt met de knop 'Video volledig
beeld' schakelen tussen 'bedieningsniveau verbergen' of 'volledige beeldmodus'.

E Beeld opnemen (Menu video)

Om een opname van een op de monitor getoond beeld te maken, klikt u op de knop 'Beeld opnemen'.
Het beeld wordt nu in de beeldstrook bewaard en is voor het opslaan al gemarkeerd. Voor nog meer
opnames, gaat u op dezelfde manier te werk.

\H Beelden opslaan (Menu video)

Alle gemarkeerde beelden worden in de databank opgeslagen. Voordat u beelden voor de zojuist
geselecteerde patiént opslaat, moet u controleren of het objecttype (tandnummer resp. opnamesoort)
correct toegewezen is.

ﬁ Opslaan en op de lichtbak openen (Menu video)

Alle gemarkeerde beelden worden in de databank opgeslagen en voor verdere bewerking naar de licht-
bak overgebracht. Daar verschijnen ze in het beeldaflegvak van de beeldselectiebox. Voordat u beelden
voor de actueel geselecteerde patiént opslaat, moet u controleren of het objecttype (tandnummer resp.
opnamesoort) correct toegewezen is.

H ‘
@ Beeldbewerking (Menu beeld)

U kunt het actieve beeld verder bewerken, wanneer de bewerkingsbox door een klik op de knop
'‘Beeldbewerking', door een dubbelklik in het beeldgebied of door een Klik binnen het beeld op de rech-
ter muisknop met de contextselectie beeldbewerking geactiveerd wordt. De gedetailleerde beschrijving
van de functies kunt u in de gebruiksaanwijzing lezen of in de online-help onder het hoofdstuk 'Beeld-
bewerking'.
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2]
N
Kleuraanpassing

Wanneer u in de livebeeld-weergave op de knop 'Video-kleurregelaar' klikt, verschijnt een menu, waarin
u de video-instellingen kunt uitvoeren en een profiel kunt selecteren.

De weergave van de menu-opties is eventueel afhankelijk van de aangesloten resp. geinstalleerde hard-
ware. Enkele menu-opties zijn eventueel grijs gerasterd (niet te selecteren).

'Resolutie’

'Video Capture Filter'

'Video Crossbar'

'Video Capture Pin'

Bij installatie van een framegrabberkaart kan de service hier de bronselectie voor uw framegrabberkaart
uitvoeren. Voor nadere aanwijzingen, verwijzen wij u naar de beschrijving van uw framegrabberkaart.

‘@ Volledig beeld (Menu video)

U kunt het beeld in het hoofdvenster ook op volle beeldschermgrootte weergeven, door op de knop
'Video volledig beeld' te klikken of door de toegewezen knop op de voetschakelaar (indien aanwezig)
te bedienen. De omschakeling naar de normale weergave geschiedt door nogmaals de voetschake-
laar te bedienen, door een klik met de rechter muisknop op de contextselectie "Volledig beeld" of het
indrukken van een willekeurige toets. Deze modus wordt niet door iedere kaart ondersteund! Wanneer
uw framegrabber deze modus niet ondersteunt, worden alle programma-onderdelen verborgen en
wordt alleen het videovenster weergegeven (niet beeldscherm vullend).

@ Afdrukken (Menu beeld)

Onder deze menu-optie in de videomodule kunt u het geactiveerde beeld afdrukken. Voor meer infor-
matie, zie het hoofdstuk 'Afdrukken' van de gebruiksaanwijzing of de helpfunctie.

‘E Informatie over het beeld (Menu beeld)

Om informatie over het actuele beeld te registreren, te bewerken of te tonen, klikt u op de knop 'Infor-
matie over het actuele beeld'. U krijgt nu de beeldinformatiebox van het betreffende beeld te zien. Op
de pagina 'Commentaar' kunt u tekstinformatie over het beeld invoeren. Met de rechter muisknop kun-
nen de teksten van de sneltoetsen naar het tekstgedeelte worden gekopieerd. Het eerste commentaar
kan maar eenmaal worden ingevoerd en kan na het opslaan niet meer gewijzigd worden.

Op de pagina 'Beeldinfo' worden beeldtype, beeldgrootte, objecttype (bijv. tandnummer) en object-
gedeelte (bijv. tandgedeelte) getoond. Door op de knop 'Selectie' in het middelste gedeelte van het
venster te klikken, kunt u bijv. het tandnummer van het 'hoofdobject’ selecteren en uw keuze met 'OK'
bevestigen. Bij het opgeven van het objectgebied wordt het eerder geselecteerde 'Hoofdobject' met
witte achtergrond getoond en u kunt overige in het beeld aanwezige tanden markeren. Alle gemar-
keerde objecten worden in het veld 'Bereik' als tekst weergegeven, waarbij samenhangende objecten
binnen een kwadrant met een verbindingsstreepje tussen begin- en eindobject van het bereik worden
aangegeven (bijv. 12,13,14 -> 12-14).

Op de pagina 'Vervaardiging' worden de vervaardigingsgegevens van het beeld getoond. Bovendien
wordt aangegeven, welke gebruiker het beeld gemaakt heeft.
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/ Cariés-/profylaxefilter (Menu beeld)

Met deze knop kan tussen de profylaxe/plak-modus en de cariés-modus geschakeld worden. Deze
knop is alleen actief in combinatie met VistaProofVistaCam iX met Proof verwisselbare kop en Vis-
taCam iX HD met Proof verwisselbare kop (niet met VistaCam Digital en dergelijke). Voor meer
informatie, toepassing en analyse zie montage- en gebruikshandleiding VistaProof. Het telkens actieve
aanzicht is aan het symbool te herkennen:

¥
"P": camera staat in de profylaxe-modus

‘ﬁ‘ "C": camera staat in de cariés-modus

Beeldstrepen activeren (Menu video)

Wanneer u in de beeldstrook een beeld aanklikt, wordt het in het hoofdvenster getoond. U kunt het
vorige beeld activeren, wanneer u in het menu 'Video' de submenu-optie 'Volgend beeld activeren'
activeert.

Beeld voor het opslaan markeren

Aan de onderste rand van de beelden die zich in de beeldstrook bevinden, ziet u een markeringsveld.
Door op dit veld te klikken, kunt u het beeld voor het opslaan ervan selecteren of deselecteren.

ATTENTIE
Er worden alleen gemarkeerde beelden opgeslagen of op de lichtbak overgenomen.

Beeld toewijzen

Aan de beelden in de beeldbalk kunnen het objecttype (tandnummer resp. opnamewijze) en nadere
informatie toegewezen worden. Voor het opgeven van het objecttype klikt u op het 'pull-down-veld'
aan de onderste rand van het gewenste beeld in de beeldstrook en kiest u de gewenste vermelding uit
de lijst, of u klikt op de knop 'Informatie over het actuele beeld'.

Bediening met de voetschakelaar

In de videomodule kunt u belangrijke functies met behulp van een voetschakelaar activeren.

U kunt aan de voetschakelaar de volgende functies via het configuratiemenu Configuratie/Module/Voet-
schakelaar toewijzen:

Opnemen = beeld opnemen

Stil/Live = stilstaand beeld / livebeeld

Vol = volledig beeld / normale beeldweergave

Activeren = volgende beeld binnen de beeldstrook activeren en in het hoofdvenster
tonen

Stil/Live+opnemen = stilstaand beeld / livebeeld + beeld opnemen

Afdrukken = geactiveerd beeld afdrukken
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Bediening met toetscombinaties

U kunt de belangrijke functies ook via het toetsenbord selecteren. Daarmee kan ook een besturing
door externe programma’s plaatsvinden.

Druk op ALT om de menubalk te activeren. Klik op het getal, dat in de naam van het menu met de
gewenste opdracht onderstreept is. Klik in het ingevoegde menu op het getal, dat in de naam van de
gewenste opdracht onderstreept is.

Bijvoorbeeld:
Live =ALT + 1+ 1
Stil =AT+1+2
Vol =ALT +2 + 1
Activeren =ALT+1+6

Afdrukken =ALT+2+4

Bediening met de handactivering

Bij de VistaCam's met handactivering kunnen de belangrijkste functies met de drukgevoelige ring van
de handactivering worden geactiveerd. De volgende functies kunnen via het configuratiemenu Configu-
ratie/Module/Video toegewezen worden:

Opnemen = beeld opnemen

Stil/Live = stilstaand beeld / livebeeld

Vol = volledig beeld / normale beeldweergave

Activeren = volgende beeld binnen de beeldstrook activeren en in het hoofdvenster
tonen

Stil/Live+opnemen = stilstaand beeld / livebeeld + beeld opnemen

Afdrukken = geactiveerd beeld afdrukken
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7. Rontgen

Algemeen

In combinatie met de intraorale réntgenopnamesystemen VistaRay en VistaScan kunnen réntgenop-
names worden gemaakt/gedigitaliseerd en opgeslagen. ledere rontgenopname wordt toegewezen aan
de actueel geselecteerde patiént. Alle rontgenopnames worden als originele gegevens opgeslagen en
worden door DBSWIN niet meer gewijzigd. Worden rontgenopnames met de beeldbewerkingsfuncties
later bewerkt, dan wordt de originele opname daardoor niet beinvioed. Er wordt slechts informatie toe-
gevoegd, die te allen tijde weer ongedaan gemaakt kan worden. Indien u een réntgenopname aan een
verkeerde patiént toegewezen heeft, bestaat de mogelijkheid om deze opname aan de juiste patiént
toe te voegen. Dit kan op de volgende twee plaatsen plaatsvinden:

In de rdntgenmodule voor het opslaan met de menu-optie '2e beeld/onder andere patiént opslaan'

In de lichtbak met de menu-optie '‘Beeld nieuw toewijzen'. In de originele opname wordt deze actie met
de invoer van de gegevens van de uitvoerende en de oorspronkelijke patiént gedocumenteerd.

Meting van rontgenopnames

Om lengtes en hoeken in réntgenbeelden te schatten, moet het beeld met behulp van een referentie-
object gekalibreerd worden. Deze schatting heeft ondanks kalibrering niet de nauwkeurigheid van een
meting en mag niet als meetresultaat gebruikt worden. De nauwkeurigheid hangt sterk af van de pro-
jectievertekening van het object op het beeldontvangeropperviak. In videobeelden kan geen schatting
op schaal van lengtes en hoeken uitgevoerd worden!

Panorama-réntgenopnames zijn op grond van het projectprocedé niet geschikt voor metingen.

Gegevensback-up

U moet regelmatig een back-up van gegevens uitvoeren. Bij gebruik van de rdntgenmodule (bijv. met
VistaRay en VistaScan) is een regelmatige back-up van de DBSWIN-databankdirectory DBSDATA abso-
luut noodzakelijk! Lees daartoe in het hoofdstuk 'Nadere informatie' het gedeelte 'Gegevensback-up'.

Wettelijke bepalingen

Afhankelijk van de bepalingen voor de dentale praktijk, is in verschillende landen een periodieke
constantheidstest van het aanwezige rontgensysteem noodzakelijk. Daartoe behoren de rontgenbron,
het imaging-apparaat (sensor, opslagfolie met scanner) en de beeldweergave-units (software,
diagnosemonitor).

Nadere informatie: zie wettelijke bepalingen
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Aanzicht

DBSWIN5.0.0  Practice: Dr. Smith
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7.1 Functies - individuele beeldopname met VistaScan en VistaRay

In het hierna volgende worden eerst de basisfuncties bij de opname van enkelbeelden beschreven. De
bijzondere functies bij de opname van seriebeelden worden daarna in het hoofdstuk 'Functies — serie-
beeldopnames' beschreven.

Beeld opnemen (Menu rontgen)

Door op de knop 'Opnemen van een nieuw réontgenbeeld' te klikken, wordt de opname van een
rontgenbeeld resp. van een serie ingeleid. Indien meerdere apparaten zijn geactiveerd, dan verschijnt
het selectievenster en moet het gewenste apparaat worden geselecteerd. Als er slechts één systeem
geactiveerd is, dan wordt deze stap overgeslagen!

Apparaat selecteren

7 Deiceseecton

T [Doroaion T

‘ P VistaPeno. VistaPano.
~-

VistaRay

Vistasean Mii View VitaScan M View
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Roéntgenopnameconfiguratie

Voordat een réntgenopname uitgevoerd kan worden, verschijnt een dialoogvenster, waarin de opname-
parameters ingevoerd of geselecteerd kunnen worden.

Afhankelijk welke soorten beelden (Intra, OPG, Ceph) het rdntgenopnamesysteem kan verwerken, wor-
den de betreffende functies toegankelijk (zo kunnen bijvoorbeeld bij de VistaScan Perio en VistaRay
alleen intra-beeldtypes en geen extra-(OPG/Ceph)-beeldtypes geselecteerd worden).

De standaard opnamemodus voor de geselecteerde intra- of extra-réntgenopname wordt getoond en
kan gewijzigd worden (de standaardmodus kan in Configuratie/Module/VistaScan of VistaRay gedefini-
eerd worden).

Een beeldobject (afzonderlijke tand, bitewing, OPG, enz.) kan vdoér of na de opname geselecteerd

worden. In de onderste linkerhoek van het venster wordt het geselecteerde opnamesysteem (VistaRay
of VistaScan) getoond (rode markering).

_ Input an image: VistaScan m
Intra (] OPG C iy
m eph Other | 5505 Series
18 17 16 15 14 13 12 1N 21 22 23 24 25 26 27 28
Salddssddediiaii
® &
Al O FIRTITTTTTITIOITRNN
nan v ! L B ] n
48 47 46 45 44 43 &2 4 31 32 33 34 35 36 37 38
O Intra undefined [ Mavila
[ Bitewing O Mandibula
[ Bitewing-Li O Mavilla and Mandibula
O Bitewing-AM
O Bitewing LP
O eitewingRP
[ Occlu frontal
O Occlu left
O Occlu right
[ Mouth base frontal
O Mouth base lsit
O Mouth base right
s P Patient
ﬁ Xxvlie: i Current [mAl: [0 Last ¥-raying
Pransd E T 0 i
Record mode :
Exposure time [ms]: |0
| INTR& high 20LPmm [1000dpi) [+]
Dose area prod.[mGyicm*2]: |0 I A Lo H D tbat ]

Om een volledig réontgencontroleboek bij te houden, worden twee extra waarden die betrekking hebben
op de patiént (laatste rontgen, zwangerschap bij vrouwelijke patiénten) weergegeven, die u eventueel
kunt wijzigen. DBSWIN toont in het veld 'Laatste rontgen' automatisch de datum van de laatste ront-
genopname van de patiént in de praktijk. Deze waarde kan door u gewijzigd worden!
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Invoerplicht van réntgenopnameparameters

Indien onder 'Configuratie/Praktijk' in het gedeelte 'Rontgenbeelden' het markeringsveld 'Réntgen-
parameters zijn verplicht' gemarkeerd is, moeten ten minste de rontgendosisparameters (mA, kV, ms)
aangegeven worden. Uiterlijk bij het opslaan wordt u nogmaals gewezen op ontbrekende of foute
informatie in deze parametervelden. De rontgenparameters kunnen na het opslaan van het beeld alleen
dan later worden veranderd, wanneer onder 'Configuratie/Praktijk' in het gedeelte 'Rontgenbeelden’
het markeringsveld '‘Réntgenparameters zijn altijd te wijzigen' gemarkeerd is!

DBSWIN
@ Message
“You did not enter -ray parameters or an object tpe for this image. Please complate this
information.
v
2 Image information LTJLEIJE
| Indioation Commentary | Image Info.| Crestion | /1% Ray
[
current [mA): g
Valtage [KV] 0
Exposure time [ms]. g
Ray device: [Station 1 [ |
Last Irradiation 28.09.2009
Pregnant: |
#-Ray parameters are required |

Invoer van de rontgendosisparameters

DBSWIN stelt de dosisparameters voor, wanneer voor het geselecteerde object (bijv. tand) met het
actueel ingestelde réntgenapparaat een opgeslagen opname aanwezig is. Mocht dit het geval zijn, dan
worden de aanwezige waarden als parameters overgenomen. Anders neemt DBSWIN voor het object
de standaard instellingen van het geselecteerde rontgenapparaat over, die onder 'Configuratie/Module/
Roéntgen' zijn gedefinieerd. Indien u andere opnamewaarden op het réntgenapparaat instelt, moeten
deze handmatig worden ingevoerd.

De standaard instelling van gangbare réntgenparameters kan voor ieder rontgenapparaat en ieder
objecttype (bijv. enkele tand voor intraorale apparaten) onder 'Configuratie/Module/Roéntgen' ingesteld
worden. Let erop, dat deze standaard instellingen alleen door gebruikers met de betreffende rechten
(administrator) kunnen worden veranderd!
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Beeld inlezen

Na de invoer van de rontgenparameters klikt u op de knop ‘Inlezen’ en er verschijnt een opnamevenster.
# VistaRay

Sensortype: HR2 (1250x1640)
DEMO MODE: Ta simulate a shoating -> push
buttans SHIFT+Ctrl

Resolution

VistaRay opnamevenster

VistaScan-opnamevenster

VistaScan is gereed voor een opname (LED's branden groen), wanneer de knop 'Scan starten' geacti-
veerd is. Zodra er opslagfolies in de VistaScan worden ingelezen, geeft dit venster de actuele regelin-
formaties en het beeldverloop door VistaScan in het opnamevenster aan. Zolang het venster niet wordt
gesloten, kunnen er nog meer opslagfolies worden ingevoerd.

# Imaging
Device

[+
Mode
DEMO Scan Mode ine|

Device ready

Close

_;“% Oplossen van problemen

Als er tijdens, voor of na het scannen problemen (bijv. opslagfolie wordt niet geheel naar buiten
getransporteerd) optreden, dan kan het scanproces beéindigd worden en middels de knop 'Storing
verhelpen' (steeksleutel symbool) een rapportbestand gemaakt worden.

Met de knop in het gedeelte "Transport' kunt u het apparaat opdragen, voorwaarts resp. achterwaarts
te lopen.

Bij externe netwerkapparaten, bijv. bij de VistaScan Mini, kunt u in het gedeelte 'Probleembehandeling’
bovendien een rapportbestand bekijken en opslaan.

I # Troubleshooting, 1

Tranzpart Trouble-shaoting

| Close |
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E\E Fout automatisch repareren
Met deze functie behandelt DBSWIN de fout automatisch.

@ Rapport opslaan

Door op de knop 'Scanner-rapport opslaan als' (diskette symbool) te klikken, kunt u de actueel
getoonde inhoud van het venster opslaan. Het Windows-standaardmenu 'Opslaan als..." verschijnt,
waarin u de locatie waar het bestand opgeslagen moet worden en de naam van het bestand kunt
kiezen. Er kunnen drie verschillende bestanden worden gecreéerd, die bij het opslaan een andere naam
moeten krijgen.

Melding 'Lichtinval te hoog'

Bij intraorale opnames moeten alle toevoersleuven van de VistaScan van cassettes voorzien zijn! (zie
gebruiksaanwijzing)

Bediening en opstelling van het apparaat aan de hand van de montage- en gebruiksaanwijzing contro-
leren.

Lichtomstandigheden (<1000 Lux) aan het invoergedeelte van de scanner controleren en eventueel
licht in de directe omgeving verminderen.

Melding "Belichting van de verkeerde kant"

Verschijnt deze melding, dan werd het fosforplaatje mogelijk van de verkeerde kan werd belicht en ver-
schijnt het omgekeerd. Controleer voor een diagnose de oriéntatie en beeldkwaliteit. De opname kan
door deze in de software te spiegelen juist gesteld worden.
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Terwijl het opnamevenster wordt getoond, worden alle opgenomen réntgenopnames rechts in de
beeldstrook gearchiveerd.

e:Dr.

File Study LXray 2dmage Edt Oniions Checks Help

() paent ’f Video A8 oy 175 Vieer

(832, 20027117 Dowin 5511610 | .

[Stancerd wser || Regstered patint: 0000001 DENTAL, DUER, 12.12.1560 & 209047275803 || vetanet T

Het laatst opgenomen beeld (met blauwe achtergrond op de beeldstrook) wordt in het linker venster
groot weergegeven en kan met de beeldbewerkingsfunctie worden geanalyseerd. Door op een ander
beeld in de beeldstrook te klikken wordt deze actief. De gearchiveerde beelden in de beeldstrook
geven rechts met een gekleurde balk de beeldinstelling van de opname aan.

Deze waarde dient slechts als richtwaarde voor de optimale instelling van de dosisparameters (alleen
mogelijk, wanneer in het beeld geen extreme boven- of ondersturingen aanwezig zijn). Een goede
instelling wordt door een groene balk, een slechte instelling door een rode balk aangegeven. Er is een
onderste en een bovenste kritische grens (dwarsstrepen in de balk) vanaf waar de balkkleur rood is.

Wijze van handelen bij rode balk:

Balken rood en laag --> réntgendosis of versterking van het opnamesysteem verhogen

Balken rood en hoog --> rontgendosis of versterking van het opnamesysteem verlagen

Beelden opslaan (Menu réntgen)

Alle gemarkeerde beelden waaraan een objecttype toegewezen is, worden in de databank opgeslagen.
Voordat u de beelden voor de zojuist geselecteerde patiént opslaat, moet u controleren of het object-
type (tandnummer resp. opnamesoort) correct is toegewezen. Als u een beeld wilt verwerpen, moet

u eerst de markering verwijderen en de vragen van de hierna weergegeven dialogen tweemaal met
‘Verwerpen' en 'Nee' beantwoorden.
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- DBSWIN 2 DBSWIN

@ Question @ Question

Would you like ta save this image? Did the paliert receive Sray radiation?

‘ |JiSave ‘ X Discard O Cancel ‘  fes ‘ X Mo O Cancel

Mocht u de vraag, of de patiént een stralendosis heeft gekregen met 'Ja' beantwoorden, dan worden
de réntgenbeelden opgeslagen en als verborgen gemarkeerd!

ﬁ Opslaan en op de lichtbak openen (Menu réntgen)

Alle gemarkeerde beelden waaraan een objecttype toegewezen is, worden in de databank opgeslagen
en voor verdere bewerking naar de lichtbak doorgegeven. Daar verschijnen ze in het beeldaflegvak van
de beeldselectiebox en kunnen van hier via Drag&Drop op de lichtbak geplaatst worden. Voordat u de
beelden voor de zojuist geselecteerde patiént opslaat, moet u controleren of het objecttype (tandnum-
mer resp. opnamesoort) correct is toegewezen.

i
\@ Beeldbewerking (Menu beeld)

U kunt het actieve beeld verder bewerken, wanneer de bewerkingsbox door een klik op de knop
'‘Beeldbewerking', door een dubbelklik in het beeldgebied of door een klik binnen het beeld op de
rechter muisknop met de contextselectie Beeldbewerking wordt geactiveerd. De precieze beschrijving
van de functies kunt u in de gebruiksaanwijzing lezen of in de online-help onder het hoofdstuk 'Beeld-
bewerking'.

‘@ Volledig beeld (Menu réntgen)

U kunt het beeld in het hoofdvenster ook op volledige beeldschermgrootte weergeven door op de knop
'‘Beeld op volledige grootte' te klikken. De omschakeling naar normaal aanzicht vindt plaats door met
de rechter muisknop te klikken met de contextselectie Volledig beeld of met de toets ESC.

‘@ Afdrukken (Menu beeld)

Door op de knop 'Afdrukken' te klikken, wordt het beeld voor het afdrukken voorbereid. Lees daartoe
de gebruiksaanwijzing of in de online-help het hoofdstuk 'Afdrukken'.

‘E Informatie over het beeld (Menu beeld)

Om informatie over het actieve beeld vast te leggen, te bewerken of te tonen, klikt u op de knop
‘Beeldinformatie over het actieve beeld'. U krijgt nu de beeldinformatiebox van het betreffende beeld

te zien. Op de pagina 'Commentaar' kunt u tekstinformatie over het beeld invoeren. Met de rechter
muisknop kunnen de teksten van de sneltoetsen naar het tekstgedeelte worden gekopieerd. Het eerste
commentaar kan maar eenmaal worden ingevoerd en kan na het opslaan niet meer gewijzigd worden.
Op de pagina 'Beeldinfo' worden beeldtype, beeldgrootte, objecttype (bijv. tandnummer) en object-
gedeelte (bijv. tandgedeelte) getoond. Door op de knop 'Selectie' in het middelste gedeelte van het
venster Type' te klikken, kunt u bijv. het tandnummer van het 'hoofdobject' selecteren en uw keuze
met 'OK' bevestigen. Bij het opgeven van het objectgedeelte wordt het eerder geselecteerde hoofdob-
ject met blauwe achtergrond aangegeven en u kunt andere in het beeld aanwezige tanden markeren.
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Alle gemarkeerde objecten worden in het veld '‘Bereik' als tekst weergegeven, waarbij samenhangende
objecten binnen een kwadrant met een koppelteken tussen begin- en eindobject van het bereik worden

aangegeven (bijv. 12,13,14 -> 12-14).
Op de pagina 'Vervaardiging' worden de vervaardigingsgegevens van het beeld getoond. Bovendien

wordt aangegeven, welke gebruiker het beeld gemaakt heeft. Op de pagina Rontgenparameters wor-
den de tot nu toe ingevoerde waarden getoond en kunnen eventueel gewijzigd worden.

Ty
‘ 6 Roteer 90° naar rechts
Het actieve beeld wordt 90° naar rechts geroteerd.

g Roteer 90° naar links

Het actieve beeld wordt 90° naar links geroteerd.

‘@ Roteer 180° naar links

Het actieve beeld wordt 180° naar links geroteerd.

Beeldstrokenbeeld activeren (Menu rontgen)

Wanneer u in de beeldstrook een beeld aanklikt, wordt het in het hoofdvenster getoond. U kunt het
vorige beeld activeren, wanneer u in het menu 'Réntgen' de menu-optie 'Vorig Beeld' activeert.

Beeld voor het opslaan markeren

Aan de onderste rand van de beelden die zich in de beeldstrook bevinden, ziet u een markeringsveld.
Door op dit veld te klikken, kunt u het beeld voor het opslaan ervan selecteren of deselecteren. Er
worden alleen gemarkeerde beelden opgeslagen of op de lichtbak overgenomen.
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Beeld toewijzen

Aan de beelden in de beeldbalk kunnen het rontgenbeeldtype (intra, extra), het objecttype (tandnum-
mer resp. opnamewijze), de rontgenparameters en overige beeldinformatie worden toegewezen. Niet
definieerbare objecttypes moeten bij '‘Réntgen ongedefinieerd' worden ingedeeld! Om het objecttype
aan te geven, klikt u op de knop aan de onderste rand van het gewenste beeld in de beeldstrook en
kiest u het gewenste type in het venster, of u klikt op de knop ‘Info'. De rontgenparameters en overige
beeldinformatie kunnen door op de knop aan de onderste rand van het gewenste beeld in de beeld-
strook te klikken, of via de knop 'Info' ingevoerd worden.

Beeld aan een andere patiént toewijzen (Menu beeld)

Als een beeld niet aan de actieve patiént toegewezen dient te worden, dan kan men het actieve beeld
in de menubalk onder '2e beeld/Onder andere patiént opslaan’ aan een uit de patiéntenlijst te selecte-
ren patiént toewijzen.

| DBSWIN'5.0.0 Practice: Dr. Smith o

File Study Liray Zmage Edit Opfions Checks Help

ﬁ : 1.Full screen
{ Falient 4. Print

ZInfo...

W]

Helderheid- en contrastwaarden voor nieuwe opnames met VistaScan vastleggen

De beeldbewerkingsbox moet gesloten zijn! Na een klik met de rechter muisknop in het beeldgebied
kan men in het pop-up menu met de menu-optie 'Helderheid-/Contrast voorinstellingen' het betref-

fende venster activeren.

0 Practice: Dr. Smitl

3.Image Processing.. .
Contrast/brightness presetting
Save ta other patient

LEE
Fle Sudy 1%ray Zlmage Edt Ooiv. Checks Hel

‘B © Vides A8 iy [0 e

e

Image Frocessing

erint

Contrast brightness presetting
£l screen

Info

Mark ol images as "save"
Mark o images a5 "discard"”

Standard User Registered patient: 0000001, DENTAL, DUERR, 12.12.1680 Y 200009-47275689 | vistahlet B
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De wijzigingen van de helderheid-, contrast- en gammawaarden, worden direct in het actuele beeld
getoond en kunnen als voorgestelde waarden voor nieuw opgenomen beelden van dezelfde VistaScan
modus of voor alle modi van hetzelfde type (intra of extra) worden opgeslagen.

Settings for

Image source: Yirtual Device

Image categony: Intra
DEMO Scan Mode

~Settings of current imag

Qs W [l |
THel Wl R ||»><
A W B> ]

’ Accept values for current mode

’ Accept walues for all Intra modes

’ p Abart

'Instellingen actueel beeld': gewenste helderheid-, con-
trast- en gammawaarden instellen.

. helderheid-, contrast- en gammawaarden resetten.

'Waarden overnemen voor actuele modus': actuele instel-
waarden voor de actueel geselecteerde VistaScan modus
opslaan.

'Waarden overnemen voor alle intra-modi': actuele instel-
waarden voor alle intra-modi opslaan.
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7.2 Functies - individuele beeldopname met VistaPano

Beeld opnemen (Menu rontgen)

Door op de knop 'Opnemen van een nieuw rontgenbeeld' te klikken, wordt de opname van een
rontgenbeeld resp. van een serie ingeleid. Indien meerdere apparaten zijn geactiveerd, dan verschijnt
het selectievenster en moet het gewenste apparaat worden geselecteerd. Als er slechts één systeem
| geactiveerd is, dan wordt deze stap overgeslagen!

Apparaat selecteren

4 Do
Tie ion
‘ P VistaPano.

Refeence
VitaPeno

VisaRay

-

. VtsseaniniView VitaScan M View

==

De opnameprogramma's variéren afhankelijk van het gekozen apparaat. Niet elk opnametype wordt op
elk apparaat ondersteund.
Rontgenopnameconfiguratie

Voordat een rontgenopname uitgevoerd kan worden, verschijnt een dialoogvenster, waarin de opname-
parameters ingevoerd of geselecteerd kunnen worden.

[ .

wmewe i [ ]| o]
Patient information P

Card number: 4‘

10000001 ”h».. L2
Sumame:

[DENTAL Image quality
Firstname: =

[DUERR Q HD
Date of birth:

12.12.1980 Arch selection
Last xray:

[25102013 v

EVIIRY,
v

Afhankelijk van de patiént, worden de parameters "patiénttype”, kaakboog en opnameprogramma
voorgeselecteerd.

> Wanneer v de voorgeselecteerde parameters worden veranderd, moeten deze met worden
bevestigd.

Wanneer de voorgeselecteerde parameters worden gebruikt, kan direct aan het apparaat worden
voortgewerkt.
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Parameteroverzicht

Patiénttype

De selectie van het patiénttype gebeurt op basis van de lengte van de patiént of de schedelomtrek van
de patiént. Het vooringestelde patiénttype moet dus in bepaalde gevallen worden aangepast.

Aan de hand van het patiénttype worden de rontgenparameters vooringesteld (zie bijlage).

Wanneer een kind is ingesteld, veranderen de rontgenparameters:

— lagere dosis

— kortere omlooptijd

— een kleinere bestraalde kaakhoogte

® grote, sterke patiént

Volwassen man

Volwassen vrouw

Kind (< 13 jaar)

=

Panotyp

Bij de S-Pan-technologie wordt uit meerdere flexibele lagen het scherpste bereik geselecteerd en in
een opname weergegeven.

S- Pan is vooringesteld.

S-PAN
w>!.-h‘-¥
PAN
m ay
Beeldkwaliteit

HD: een langere belichtingstijd leidt tot beelden met een hoger contrast.
SD: deze instelling wordt voor standaardopnames gebruikt.

HD - Panoramaopname
B
SD - Panoramaopname
sD

Kaakboog
De geselecteerde kaakvorm beinvioedt de rotatiesnelheid van de C-boog tijdens de opname. Zo wordt
ook voor bijzonder smalle of brede kaken een opname in de ideale laagpositie verkregen.

DBSWIN maakt gebruik van de leeftijd van de patiént om automatisch te kiezen tussen kinder-/
melkgebit en een normale kaak. De leeftijd kan in de configuratie van VistaPano ingevoerd
worden.
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]

Normale kaakboog

Smalle kaak

Brede kaak

Kinder/melktandgebit
:
Opnameprogramma

Standaard
De standaard panoramaopname geeft het volledige
tandgedeelte weer met opgaande vertakkingen en
kaakgewrichten.

Front
De opname geeft een gereduceerd tandgedeelte
weer zonder opgaande takken.

Rechts

\/ De opname geeft alleen het rechter tandgedeelte

weer.

Links
De opname geeft alleen het linker tandgedeelte
weer.

Orthogonaal

QZ De opname geeft het volledige tandgedeelte weer

en wordt loodrecht op de kaakboog gemaakt. Daar-
door worden overlappende kronen vermeden.

Bitewing
De opname geeft het zijdelingse tandgedeelte weer
met een tot de bitewing beperkte grootte .
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Bitewing Front
De opname geeft het voorste tandgedeelte weer
met een tot de bitewing beperkte grootte .

Bitewing rechts
De opname geeft het rechter tandgedeelte weer
met een tot de bitewing beperkte grootte .

Bitewing links
De opname geeft het linker tandgedeelte weer met
een tot de bitewing beperkte grootte .

Kaakgewricht lat

De opname geeft het kaakgewricht lateraal weer bij
geopende en gesloten mond in 4-voudige weergave
op een beeld.

Kaakgewricht PA

De opname geeft het kaakgewricht posterieur-
anterieur weer bij geopende en gesloten mond in
4-voudige weergave op een beeld.

Sinus lat
De opname geeft de sinussen lateraal weer.

Sinus PA
De opname geeft de sinussen posterieur-anterieur
weer.
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Opnameprogramma Kind

Bij panoramaopnames voor kinderen wordt het straalveld door een extra kap verkleind. De straaldosis
wordt bij deze opname aanzienlijk gereduceerd.

Standaard

De standaard panoramaopname geeft het volledige
tandgedeelte weer met opgaande vertakkingen en
kaakgewrichten.

<

Front
De opname geeft een gereduceerd tandgedeelte
weer zonder opgaande takken.

<

Rechts
De opname geeft alleen het rechter tandgedeelte
weer.

<

Links
De opname geeft alleen het linker tandgedeelte
weer.

<
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Opnameprogramma Ceph

«

Lateraal
De opname geeft het voorhoofd van de patiént
weer.

PA

De opname geeft de schedel posterieur-anterieur
weer.ls geschikt voor halfaxiale schedelopnamen
en toont een craniaalexcentrisch overzicht.

e

SMV

De opname toont de schedel in een
submentovertex-projectie . Deze opname is
bijvoorbeeld geschikt voor het opnemen van de
tandboog en kaakgewrichten.

Waters View

Deze opname is bijvoorbeeld geschikt voor het
opnemen van de gewrichtskom in de kaakge-
wrichtsholte.

Carpus

De opname geeft de handwortel van de patiént
weer.Deze opname is geschikt om conclusies
te trekken over de groeifase van het lichaam/de
kaak.
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7.3 Functies — meervoudige beeldopname met VistaScan en VistaRay
44

Beeld opnemen (Menu rontgen)

Door op de knop 'Opnemen van een nieuw réntgenbeeld’ te klikken, wordt de opname van een serie
ingeleid. Indien zowel VistaRay als VistaScan geactiveerd zijn, dan verschijnt het selectievenster en
moet het gewenste apparaat geselecteerd worden. Als er slechts één systeem geactiveerd is, dan
wordt deze stap overgeslagen (zie hoofdstuk 'Functies — enkelbeeldopname’).

Opnameschema selecteren

In de dialoog 'Beeld opnemen' selecteert u het opnameschema voor de seriebeeldopname. U kunt ook
een serieopname, die nog niet volledig is, selecteren en voortzetten.

# Input an image: Virtual Device
'[h Intra um OPG E Ceph E Other = Series
Name Action Last modified Last modified by
Eo8 Bitewings Mew series 24.08.200915:08:03  Duerr Dental
Full Mouth Geries 10 Mew series 07032009 18:06:63  Duerr Dental
Full Mouth Series 14 New series 07.09.200918:25:46  Duerr Dental
Full Mouth Series 16 Mew series 07032003 18:08:56  Duerr Dental
Full Mouth Geries 18 Mew series 07.0320091811:23  Duer Dental
Full Mouth Series 20 New series 07.09.200918:1%58  Duer Dental
00 Full Mouth Series 21 Mew series 07.03.200318:24:28  Duerr Dental
@) Show favourites ) Show all layouts
Description Preview
22 Lastiray. -
m, e tin Parameters Patient
wil Current [mAF: [ | Last X-raying
v/ o .
= | 30.06.2008
Record mode Voltage [kV]: |0 ‘Ql *
DEMO Scan Mode ) Exposure time [ms]: |0 | “. o ‘ ‘ D Abort ‘

Aan het symbool voor de naam en bij de vermelding in de kolom 'Actie’ kunt u zien, of een serie nieuw
aangemaakt wordt of voortgezet kan worden.

oilg

“no® Nieuwe serie aanmaken
UL .
“oo® Serie voortzetten

In het onderste gedeelte ziet u in de preview de lay-out alsmede overige configuratiegegevens van
het opnameschema. Bij series, die nog niet volledig zijn, ziet u in de preview de reeds aangemaakte
beelden.

Presview
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Door op de knop 'Inlezen’ te klikken, wordt de serieopname gestart. De lay-out van het opnamesche-

ma verschijnt.

[ DBSWIN 5.0.0 Uniegistered Practice: Dr. Smith 0000001 DENTAL . DUERR. 12.12.1950 BEX]
Fie 1.Xray Edit Checks  Help

| Serie inlezen

Patiert Video Al iy Viewer

Devite:

11 ms
hode
DEMO Scan Mode

Device ready

Standard user Registered patient: 0000001, DENTAL, DUERR, 12,12,L980 Vistaliet

De kaders zijn in de volgorde van de te maken opnames genummerd. Het actieve kader, waarin het
eerste/volgende beeld ingelezen wordt, is geel omrand.

E In het kader met het gele rontgen-symbool wordt het volgende beeld ingelezen. Door op een
ander kader te klikken, dat nog geen beeld bevat, kunt u het kader voor het volgende beeld wijzigen.
Het gele rontgen-symbool wisselt dan naar het kader dat u aangeklikt heeft.

E Dialoog 'Beeldopname' oproepen en seriebeeldopname voortzetten.

Wanneer u de dialoog 'Beeldopname’ sluit en zo de seriebeeldopname afbreekt, blijft de lay-out met de
eerder gemaakte beelden zichtbaar. Met een klik met de linker muisknop op het gele réntgen-symbool
in het actieve beeldkader kunt u de dialoog 'Beeldopname' weer oproepen en de seriebeeldopname
voortzetten.

Na de eerste opname verschijnt het beeld in het kader en het volgende kader is actief.
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# DBSWIN'5.0.0 Unregistered Practice: Dr. Smith 0000001 DENTAL  DUERR. 12.12.1980 =&
Fle LX-ray 2Image Edit Checks  Help

Patert Video Ad i Viewer

Device

Mode
DEMO Scan hode
Grayscals
e 10 Device ready

Ix[s
pAR

Special fiters
[ Staet o ovigine deta

ERES-

(29, 148)0

Standard user Registered patient: 0000001, DENTAL, DUERR, 12,12,1980 Vistallet

In ieder beeldkader verschijnen rechtsboven twee symbolen:

E Beeld op maximale grootte weergeven (naar volledig beeld vergroten)

ﬂ Opnamestap negeren (wanneer het kader nog leeg is); opname opnieuw uitvoeren (wanneer er al
een beeld in het kader is, maar het beeld nog niet opgeslagen werd)

om0

A Onder het beeld staan de geselecteerde rontgenparameters, wanneer deze ge-
maakt zijn. Door een Klik op de regel kunt u de dialoog 'Beeldinformatie' oproepen en de réntgenpara-
meters wijzigen.

Beelden bewerken:

Door met de linker muisknop in een kader te klikken dat al een beeld bevat, kunt u het beeld zoals
bekend met de toolbox bewerken of wissen, als u de opname opnieuw wilt maken.

Beelden in de beeldstrook als enkelbeeld opslaan, aan beelden uit beeldstrook een kader
toewijzen

Bovendien kunt u een beeld in een kader, uit het kader in de beeldstrook trekken en zo als enkelbeeld
opslaan. Het beeld in het kader blijft behouden. Omgekeerd kunnen ook enkelbeelden uit de beeld-
strook in een kader getrokken worden.

Beelden in kaders verwisselen of vervangen

U kunt een beeld ook handmatig van het ene kader in een ander kader trekken en zo bijvoorbeeld ver-
wisselde beelden weer correct rangschikken. Klik op een beeld, houd de muisknop ingedrukt en trek
het beeld in het gewenste kader. Als het kader al een beeld bevat, dan wordt het beeld gewist en door
het nieuwe beeld vervangen.
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7.4 Beoordeling van rontgenopnames

In DBSWIN kan de kwaliteit van de opgenomen réntgenbeelden beoordeeld worden. In een
aansluitende beoordeling kan worden vastgesteld, of een eventueel slechte beeldkwaliteit door een
rontgenapparaat of door een bepaalde persoon wordt veroorzaakt. Dit is in sommige landen voor een
kwaliteitsmanagement vereist.

Rontgenopname tijdens het arbeidsproces beoordelen

Na het inlezen van een réntgenopname kan deze via de beoordelingsster Hin het miniatuurbeeld van
de beeldlijst of via de knop 'Beeldinformatie over de actieve opname' beoordeeld worden. Hiertoe
op de beoordelingsster of op de knop klikken. Als het venster via de beoordelingsster wordt geopend,
dan kan onder 'Beeldbeoordeling' van het geopende venster een beoordeling afgegeven worden. Als
het venster via de knop wordt geopend, dan moet u eerst naar de tab 'Beeldinformatie' gaan. Het ven-
ster moet met 'OK" worden afgesloten. De beoordeling wordt samen met het daaropvolgende opslaan
van de opname opgeslagen.

[l DBSWIN'5.2.0 Unregistered Practice: Dr. Mustermann 0000001 DENTAL DUERR’, 12121950
Fie 1rsy 2imegs Edt Options Checks Help

(7 Paient © video A xey 05 Vieyver

‘Image information

Indeaon/Commertay| Image o, | Cieaon | ey |

“ Tyne:

HRAY [Mray"Others" undefined | | |

—

Duplicate

Image grading:
Size [Pixell: 1603x1246 O 1- excellent

File size [kB]: 0
Resolution [dpi] (20,00LF)

® 2- acceptable
© 3- unacceptable

© notrated

vk O Cancel
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Réntgenopname achteraf beoordelen

Reeds ingelezen en opgeslagen rontgenopnames kunnen achteraf op de lichtbak worden beoordeeld.
Hiertoe moeten de te beoordelen rontgenopnames op de lichtbak worden geopend. Via '‘Beeldinfor-
matie over de actieve opname' wordt een venster geopend, waar onder de tab 'Beeldinformatie’ een
beoordeling van de rontgenopname kan worden afgeven. Het venster moet met 'OK' worden afgeslo-
ten. Aansluitend moet de opname via 'Actief beeld opslaan' worden opgeslagen.

NL I DBSWIN'5.2.0 Un

Practice: i Wustermann 0000001  DENTAL, DUERR, 12 12 1980 AEX]

# v A iy g Viewer

Inaion/Coenta | g .| Goaion] g | g i
mage

Type: Area:
G [Btewing | | [

:

Duplicats

e grading
Size [Phell. 16011240 © 1-excallent

File size [kBl: 1721
Resalution [8pi): 1005 | (18.80LP)

© 2- acceptable
© 3- unacceptable

® not rated

[ vy [ Dgwen )
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Beoordelingen evalueren

Via Opties > Export Beeldbeoordeling kunnen de beoordelingen als XML-bestand samengevat en
geéxporteerd worden. Er verschijnt een datumselectie-venster waarin de periode kan worden aange-
geven (standaard is een maand terug ingesteld). Na een klik op 'Exporteren’ verschijnt het '‘Opslaan
onder' venster waarin een pad kan worden aangegeven. Daar slaat DBSWIN het XML-bestand op. Het
XML-bestand kan bijvoorbeeld met Microsoft Excel geopend en geévalueerd worden.

=X ]

(#0BSWIN'5.2.0 Un Practice: Dr. Mustermann 0000001, DENTAL, DUERR, 12.12.1980

s on B=]%)

From Til

[20022011 | [0 v

T3 |
Speichemin: | 5 DBSWIN ¥ cmsE-

208505

Zuetat
vewendele D.

€]

Deskiop

Eigene Dateien

Atbeisplatz

Netzwerkungeb  Dateiname:
g
Dateitp:

T | Regamed poont: cooo0, et e, 12.2.1500
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7.5 Aanpak na een computercrash

Indien er in het programmaonderdeel rontgen, gedurende of na een rontgenopname een computer-
crash zou ontstaan, zijn de opgenomen beelden niet verloren gegaan!

Seriebeeldopnames worden na een programmacrash als enkelbeeldopnames opgeslagen. Na het op-
nieuw starten van het programma verschijnen alle seriebeelden als enkelbeelden in de beeldstrook en
moeten deze weer handmatig aan het opnameschema van de seriebeeldopname toegewezen worden.

Bij het opnieuw starten van DBSWIN verschijnt een melding, die u in het algemeen erop attendeert, dat
er nog beeldgegevens in het rontgenbeeldopnamesysteem of tijdelijk op de harde schijf aanwezig zijn,
die nog niet definitief in de DBSWIN-databank opgeslagen werden.

I & aswin il
& Meldung

Im Fiontgenmodul wusden temgporsne Bilddaten getunden, die noch nich in
die Datenbank i Bitte R ahday
Info; DENTAL DUERFR. 1212 1980, Pracds:Kiedarbou (PID=1893815608)

v |
Na selectie van het programmaonderdeel réntgen, wordt een dialoog getoond, die u erop attendeert,
dat één of meerdere beelden van een patiént nog niet in de databank opgeslagen werden. Deze
dialoog wordt alleen getoond, wanneer het aangetroffen beeld ook bij de actueel ingestelde praktijk
hoort. Het programma attendeert u er dan op, de betreffende patiént te selecteren, opdat de beelden
ingelezen kunnen worden.
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7.6 Rontgencontroleboek (Menu réntgen)

Via de menubalk 'Opties/Rontgenboek’ kunt u aan ieder station het réntgencontroleboek afdrukken of
de afdruk in een preview (afdrukvoorbeeld) bekijken. Alle gemaakte réntgenopnames, ook wanneer ze
als verborgen zijn gemarkeerd, worden getoond!

Periode van afdruk bepalen

X-ray report

For the time interval

~From

(&) Automatic

O [m.o1e

|~ Uni
() Automatically
O [2205 2005

[CiF R
Station 1
¥ Other

.

Het is mogelijk het rédntgencontroleboek voor een bepaalde periode af te drukken. Voer hiervoor de

betreffende datumgegevens in. Wanneer u op de knop 'Afdrukvoorbeeld" klikt, wordt het rontgenboek
op het beeldscherm weergegeven. Wanneer de periodes in de dialoog op 'Automatisch’ ingesteld zijn,
stelt DBSWIN de datum van de laatste afdruk als 'Vanaf-datum' en de datum van de systeemklok als

"Tot-datum' voor. Deze lijst kan op patiéntennaam of in chronologische volgorde gesorteerd worden

uitgegeven.
Bovendien kan nog een selectie op één of meer rontgenplaatsen plaatsvinden, wanneer de rontgen-

plaatsinformatie bij het rontgenproces opgeslagen werd. Réntgenprocessen zonder réntgenplaatsinfor-
matie worden altijd getoond.

Voorbeeld van een réntgencontroleboek

| Preview

SEHNA|R o] E |14 4L

X

4 X-ray report FR:Z g:v 3;12335 U3

Dr. Smith - e 4
Date Time Object type KV mAme Orignal LastXay @ Xraytakenby  Xray fube Indicatian
Patient  DUERR Geboren am  12.12.1960

DENTAL Karteinr. 0000001 -
Toame  7a2e2 13 7 8 20 x Duerr Dertal
17082008 173625 Coo frotal @ 7 0 x Duerr Dertal
17092003 173552 OP-ortho o o 0 X Standard user Optime BLP imm
17002006 173828 OPothe 72 10 1300 X Duerr Dertal
14012005 14:54:47 Kray "Cthers™ 0 o0 0 X Duerr Dental Optime LF mm

undefined
16012005 14SHS3 om "Chers® o o ox Duerr Dertal VistaSean 20 LPinm
undefined Standard 31.01.2005 14:37.41; VistaSce
25012005 11:5538 Head-P& &8 12 40 X Duerr Dental Optime SLP inm
072005 153763 Brewing LM m 8 ex Stendarduser Optime 8LP bnm
BoBNE DRI 13 o o ax Stendarduser Optime 8LP inm
moB2006 03IWET 14 o o ox Stenderduser Optime 8LP inm
11122008 191833 OP-ortho o o 0x Standard user Oftitne SLP inm
14122006 141834 Biewing 0 o0 0 X Standard user Optirme SLF mm
10012007 11:35:06 23 o o 0 X Standard user Optime 8LP inm
0022007 154948 Blewny o o ox Stendarduzer Optime 8LP inm
130207 18I 12 o o ax Stendarduser Optime 8LP inm v
< m ] B{‘!
|Page 1 of 2
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Functie-overzicht van de knoppen
? Qe

Paginaweergave: vergroten / op 100% of op bepaalde procent-waarde instellen / verkleinen / volledig
beeld

NL AR B okl
Paginaweergave: eerste pagina / vorige pagina / pagina selecteren /volgende pagina / laatste pagina
=
Printer: afdrukmenu oproepen

= d

Bestand: openen / opslaan

Close

Preview: sluiten

34

Preview: tekst zoeken
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8. Beeldbewerking

8.1 Algemeen

Met de beeldbewerkingsfuncties kunt u de waarden van de beelden bepalen en wijzigen. U hebt de
mogelijkheid, eigen elementen op het beeld te tekenen. Deze worden met het beeld opgeslagen, maar
kunnen later ook weer ongedaan worden gemaakt.

8.2 Toolbox

De beeldbewerking wordt met de toolbox uitgevoerd. De toolbox voor de beeldbewerking kan in het
verschijningsbeeld aangepast worden.

Klik op de knop 'Actief beeld bewerken' of in het menu 'Beeld' op de vermelding 'Beeldbewerking'.
De toolbox verschijnt.

Pop-up menu
Met een Kklik met de rechter muisknop op de toolbox wordt een pop-up menu geopend.

Help F1
Copy ChrHC
Cut Zkrl+s
Paste Chrly
Close  Ctri4+F4
Settings 4
Serolling 4
Transparency  #

Openklappen

Wanneer de toolbox niet gebruikt wordt, kan deze helemaal of gedeeltelijk dichtgeklapt worden.
Klik met de rechter muisknop op de toolbox.

'Openklappen’ selecteren.

Hier kunnen drie opties gekozen worden:

'Altiid open': de toolbox wordt niet dichtgeklapt.

'Half geopend': de extra functies worden dichtgeklapt.

'Volledig gesloten': alle functies worden dichtgeklapt.

Zichtbaarheid

De toolbox kan via de optie 'Transparantie' ten opzichte van de achtergrond transparant ingesteld
worden.

Klik met de rechter muisknop op de toolbox.

'"Transparantie' selecteren.

Hier kunnen vier stappen gekozen worden:

100%, 75%, 50%, 25%

Afhankelijk van de gekozen stap wordt de toolbox transparanter weergegeven.

Aanwijzing: de functie 'Transparantie' werkt alleen in combinatie met de functie 'Openklappen’. Als
bij 'Openklappen’ de optie 'Altijd open' gekozen, dan wordt de functie 'Transparantie' automatisch
gedeactiveerd.
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8.3 Functieoverzicht

‘@ @ %Iobale functies
&
‘E _1 : functiegroepen

Functiebereik met beeldbewerkingsfuncties

In het bovenste gedeelte van de beeldbewerkingsbox kunt u door op het betreffende symbool te
klikken, een globale functie of een functiegroep selecteren.

In het onderste gedeelte van de beeldbewerkingsbox worden de beeldbewerkingsfuncties van de
geselecteerde functie of functiegroep getoond.

o
Laatste beeldbewerkingsfunctie ongedaan maken / weer herstellen

Door op de knop 'Laatste filter, draaien en spiegelen-bewerking herroepen/herhalen’ te klikken, kan de
laatste beeldbewerkingsfunctie geannuleerd worden of door nogmaals op de knop te klikken hersteld
worden.

Selecteer middels een klik op de knop 'Beeldtoestand laden' (‘Hoofdmenu/Beeld' of 'Beeld pop-up
menu') de vermelding 'Beeldweergave laden'. In de lijst kan één van de actueel aanwezige toestanden
van het actieve beeld worden geselecteerd en in het beeldvenster worden weergegeven.

Een beeld kan maximaal de volgende vier toestanden hebben:

Laatst opgeslagen: beeld bij het laatste keer opslaan

Diagnosetoestand: beeld bij het opslaan van het eerste commentaar (diagnose, enz.) in de
beeldinfobox

Eerste opslag: beeld bij het eerste keer opslaan na de beeldvastlegging in de réntgen module. Als er
geen beeldbewerkingsfunctie (draaien, helderheid, contrast, enz.) op het originele beeld werd toege-
past, dan komt deze beeldtoestand overeen met het originele beeld.

Originele gegevens: beeld na de beeldvastlegging

Beeldtoestanden laden
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Videobeeld-hoofdfuncties bij VistaCam

In het functiegedeelte worden alle hoofdfuncties voor het bewerken van een videobeeld weergegeven.
Andere functies kunnen worden geselecteerd.

m Met de schuifregelaars kunt u de instellingen voor de afzonderlijke

. & beeldwaarden (rood, groen, blauw/helderheid, contrast, gamma)
(= aanpassen.

m o [o]& |

Y
422

~Color Brightrnes

L ICRTIEY |
#[E W G
*E W

~Grayzscal

Q] W =~ |
LEE W R |
Solsl Tl Rl ]

D) v

(703,244):37,27,142  Down2
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Videobeeld-hoofdfuncties bij VistaProof, VistaCam iX met Proof verwisselbare kop en
VistaCam iX HD met Proof verwisselbare kop

In het functiegedeelte worden alle hoofdfuncties voor het bewerken van een proefbeeld weergegeven.

& Toolbox

EE

NL

00 =] O e LD —

213

127

| Max | Area

1336
1

1

1

1

ik
336
327

| Integral

2702
]

1

1

1
806
367
357

|(593,559): 153,153,153

Alle niet benodigde functies worden gedeactiveerd.

Is het vakje '#' geactiveerd, dan worden de afzonderlijke
eilanden van de cariés in het beeld genummerd.

Na activering van het vakje '"Max', worden de maximum-
waarden van de cariés getoond.

Wordt het vakje 'Opperviakte' geactiveerd, dan wordt de
grootte van de afzonderlijke cariéseilanden in pixels in het
beeld getoond.

Bij activering van het vakje 'Integraal’, wordt een bere-
kende waarde uit de 'Max' en 'Opperviakte' getoond.

Met de knop kan het Proof-kleurenschema geopend
worden. Hier wordt de betekenis van de kleuren en de
numerieke waarden uitgelegd.

De kleuren en numerieke waarden geven een
betrouwbare indicatie van carieuze laesies.
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Roéntgenopname-hoofdfuncties

In het functiegedeelte worden alle hoofdfuncties voor het bewerken van een rontgenopname weerge-
geven. Andere functies kunnen worden geselecteerd.

|” - 1 Met de schuifregelaars kunt u de instellingen voor de
] Ig%mgg E| E afzonderlijke beeldwaarden (helderheid, contrast, gamma)

= aanpassen. NL
- ‘ﬁ’ Als alternatief kunt u direct in het actieve beeld (muissym-
| a H m H ﬁ ” EH @| bool in het beeldgedeelte = ) met ingedrukte linker
muisknop de helderheid (horizontale muisbeweging) en
-E! A] ﬁ a contrast (verticale muisbeweging) intuitief wijzigen.
=[]
»
~Grapscale

QR W 2s |
I W @ |
Sl Tl e |

~Special filter
Start foom ongmal data

nlels)
% 5

(0,25):25,17,21 | [i2

Diagnose-ondersteuning

De aan het rontgen-beeldtype (Intra, Pano, Ceph) toegewezen filterset wordt standaard weergegeven.
Bij een ongedefinieerde rontgenopname of door een klik op de knop 'Alle filters' (dubbele pijl) kunnen
ook de andere filtersets geselecteerd worden. De diagnose-ondersteuning wordt altijd met de originele
gegevens uitgevoerd, wanneer het selectievakje 'Van originele gegevens' aangevinkt is. Anders worden
de filters altijd op de actuele beeldtoestand toegepast. De kleur representeert de applicatie (cariés,
paro, enz.) en de kleurintensiteit is een maat voor de filtersterkte, wanneer er meerdere filters voor een
applicatie zijn (bijv. cariés1, cariés2).

Structuren of objecten in het beeld, die voor de betreffende diagnose interessant zijn, worden meer
naar voren gehaald (contrast wordt versterkt), zonder dat de beeldscherpte minder wordt. De inte-
ressante structuren worden direct al beter herkenbaar. Zo wordt bijvoorbeeld door het paro-filter het
paradontaalspleet-contrast versterkt weergegeven.
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Intra-filterset
EE]E] Intra (fijn); Cariés; Endo; Paro; Reduce Noise; HD

"
il

Pano-filterset

[IT_]E]E] Standaard; Paro; Osteo; Reduce Noise; HD
.
i

-

il 5 B9

AN

Ceph-filterset

E]E]El Ceph; Posterior; Anterior; Reduce Noise; HD
S

Beeld roteren & spiegelen

Met de knop [ﬂ] worden bovendien de spiegelfuncties weergegeven en verborgen.
DEle] » DICE)w

Door een Klik op het betreffende symbool krijgt u, uitgaand van de actuele beeldstand, een met
90°,180° of 270° geroteerd beeld te zien.

Door op de knop 'Laatste filter, draaien en spiegelen-bewerking herroepen/herhalen’ (hoofdfuncties) te
klikken, maakt u de laatste rotatie of spiegeling weer ongedaan.
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Zoomgereedschap
Met de zoomgereedschappen kunt u het totale beeld of een
; @@ gedeelte van het beeld vergroot of verkleind weergeven.
u op de loep. Links klikken in het beeld vergroot, rechts klikken
in het beeld verkleint het uitgesneden beeld. Als alternatief kan
teerd worden. Bevestig uw keuze met de invoertoets.
2. Met de functie "Teken rechthoek' kunt u op het beeld een
rechthoek aanbrengen, die in het previewbeeld als geel kader
weergegeven wordt. Met de muis kunt u het gele kader in het
previewbeeld verschuiven. Dit geselecteerde gedeelte wordt in
het beeldkader vergroot weergegeven.
3. Met de functie 'Zet beeldvenstergrootte gelijk aan beeldgroot-
te' past u het venster aan het vergrote beeld aan.
4. Met de functie 'Aanpassing beeld aan venstergrootte' past u
het beeld aan de kadergrootte aan.
beeld een loepvenster te zien, dat u naar believen kunt verschui-
ven en vergroten. De zoomfactor kiest u middels de schuif aan
6. In het gedeelte 'Factor' kunt u een vaste vergrotingswaarde
invoeren.
up menu worden opgeroepen door op de rechtermuis-
knop te klikken. De loep kan ook met Ctrl + Kklik op de

1. Om het beeld met een vergrotingsfactor weer te geven, Klikt

in het lijstveld een percentage worden ingevoerd resp. geselec-

5. Met de functie 'Loep (lokaal zoomvenster)' krijgt u op uw

de rechterzijde.

@ Als de toolbox gesloten is, dan kan de loep via het pop-
rechtermuisknop geactiveerd worden.

@ Basis filterfuncties
ExTEdE TE-TE TETR

De filterfuncties worden door het klikken op het betreffende filter op het actieve beeld toegepast. De
filterbewerkingen kunnen door op de knop 'Laatste filter, draaien en spiegelen-bewerking herroepen/
herhalen' (hoofdfuncties) te klikken, ongedaan gemaakt worden. Om het originele beeld te verkrijgen,
klikt u op de knop 'Beeldtoestand laden' in de bovenste selectiebalk.

Het originele beeld kan ook na het opslaan via de knop 'Beeldtoestand laden' worden hersteld.
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Tekenniveaus

De beeldbewerkingsbox ondersteunt vier tekenniveaus, waarvan de grafische elementen afzonderlijk
(aankruisvak 'Aan') of allemaal samen (aankruisvak 'Alle’) zichtbaar of onzichtbaar gemaakt kunnen
worden:

Hoekmeting
Lengtemeting van lijnen en polygonen

| ﬂ‘ Dichtheidsverloop langs lijnen en polygonen

Tekst-, lijn- en gesloten lijnelementen

Grafisch element produceren

Om een nieuw grafisch element te creéren, kiest u eerst het gewenste element door op het betreffende
symbool te klikken. Leg de beginpositie van het element vast, door met de linker muisknop op het ge-
wenste beeldgebied te klikken. Nu kunt u de grootte en de richting van uw element door het verschui-
ven van de muis veranderen. U fixeert het door er gewoon op te klikken met de linker muisknop.

Na het creéren is het laatste grafische element actief. Dit wordt door een gestippelde omranding van
het element en een hand als muisaanwijzer weergegeven. U kunt nu de eigenschappen van een ele-
ment, zoals bijv. kleur, grootte, richting en achtergrond veranderen.
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Grafisch element activeren

wijsvinger-muisaanwijzer.

geactiveerd.

1. Klik met linker muisknop op element met

Door de SHIFT-toets ingedrukt te houden,
kunnen andere grafische elementen worden

2. Markeringskader met trekpunten van het
actieve element is zichtbaar.

/DDRR
DENTAL

/Dﬂﬁk
DENTAL

Afmeting van het grafisch element wijzigen

1. Punt van de wijsvinger

van de muisaanwijzer op een
trekpunt van het actieve ele-
ment plaatsen + klik met linker
muisknop.

2. Dubbelpijl-muisaanwijzer
verschijnt. Elementafmeting
door middel van muisbeweging
bepalen + links-klikken om te
beéindigen.

3. Wijsvinger-muisaanwijzer
verschijnt weer.

P
DENTAL

P
DENTAL

7,
BENTAL

Grafisch element verplaatsen

1. Klik met linker muisknop op
element met wijsvinger-muis-
aanwijzer.

2. Hand-muisaanwijzer ver-
schijnt. Element door muisbe-
weging verschuiven + links-
klikken om te beéindigen.

3. Wijsvinger-muisaanwijzer
verschijnt weer.

P
DENTAL

P
DENTAL
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Gemeenschappelijke functies van de tekenniveaus

Graphic overla

Efe] X

[+]0n
[“]al

'Wis ...": geactiveerde grafische elementen wissen

'Wissen ongedaan': geactiveerde grafische elementen wissen
ongedaan maken

'Wis grafiek': alle grafische elementen wissen

Vakje 'Aan': actueel tekenniveau zichtbaar of onzichtbaar
maken

Vakje 'Alle": alle tekenniveaus zichtbaar of onzichtbaar maken

Tekst-, lijn- en gesloten lijnelementen

k3P [=](e][s]FN

~Graphic overla
On

[#]an

~Background

m |
W(E

~Pen

ir &

PEREE

~Graphik
[#lan

[ Al

~Hintergund

FE eizpich

F =@y @l

Minimale Tevtanzeinearnlie L—J

[l 20ioo)al |
Graphic overla

[#lan
[GEIRES

Fer
I |

@@@ gesloten lijnelementen creéren

'Achtergrond":
. achtergrondkleur selecteren

. achtergrond gevuld
: achtergrond transparant

'Stift': stiftkleur instelbaar; stiftsterkte: via lijstveld instelbaar

: tekstelement creéren

'Achtergrond':
. achtergrondkleur selecteren
. achtergrond gevuld

: achtergrond transparant

‘Tekst": invoeren of wijzigen van de tekst
‘Voorbeeld': weergave van de tekst

: tekstattributen instelbaar: vet,

onderstreept, grootte, kleur

: uit de vrije hand lijnelementen creéren

: lijnelementen creéren
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Lengtemeting van trajecten en polygonen

Line

~Graphic overla

PR
&
D

Pen
il =
~Length

0 rmm vl

~LCalibration length
o
sl

455 Pixel / mm

[ /f l: enkel traject creéren

: polygoontraject creéren

'Lengte': gewenste lengte van het traject en eenheid vastleggen
(pixel, cm, mm, inch)
Let op: bij cm, mm of inch moet altijd gekalibreerd worden!

'Kalibreringslengte': kalibreringslengte instellen of in het veld
invoeren.

: knop: kalibreringslengte overnemen
Let op: bij eenheid = pixel niet mogelijk!

WAARSCHUWING
Onjuist meetresultaat door projectievertekening of foutieve kalibratie

> Kalibrering met referentieobject uitvoeren.
> Houd de projectievertekening bij de rontgenopname zo klein mogelijk.
> Gebruik geen Panorama-réntgenopnamen voor het uitvoeren van metingen.
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Kalibrering met stalen kogel als referentieobject

Traject in gedefinieerd referentieobject
plaatsen.

Bijv. eenheid = mm selecteren en traject
met 12 mm invoeren.

Lengtt

Calibration lengt
ﬁ-a mm

396 Pizel / mm

Ilﬂ
2

=

Nu hebben alle meetindicaties betrekking
op deze kalibrering.
De kalibrering kan altijd worden herhaald!

Lengt

91 Pixel / mm

Kalibreringstraject moet geselecteerd zijn!
Kalibreringslengte = 6,0 mm instellen.
Kalibreringslengte door klikken op knop

Leng! 'Gebruikte geselecteerde lijn voor lengteka-

[m librering' overnemen.
Calibration lenat
"
5.5 Pixel # mm

Hoekmeting

Line 'Lijn": hoek creéren
'Hoek': ingesloten hoek wordt getoond (in het voorbeeld: '85°").

1
Beentraject 1
G raphlc ovellay———— . = Links-klikken
.AIT Traject met de muis van A naar B in de richting van het hoekpunt trek-
ken.
~Pen

Beentraject 1 in punt B door links-klikken beéindigen.

[E. Beentraject 2

~Angl Links-klikken in punt C

2 Traject met de muis van C naar D trekken.

Beentraject 2 in punt D door links-klikken beéindigen.

D
A A D
rngle———————————————————
: o
85 85°
BYC g ©C
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|E| Dichtheidsprofiel

Met deze functie worden de intensiteitswaarden langs een gedefinieerde lijn weergegeven. De ge-
wenste lijn wordt in het beeldvenster getrokken, door op de knop 'Maak nieuwe lijn voor profielanalyse
(screenshot -> lijn) te klikken. De lijnkleur kunt u definiéren, door op de knop 'Stiftkleur' (screenshot ->
stift) te klikken.

Door in het dichtheidsprofielvenster te klikken, verschijnt een kruisaanwijzer in het beeldvenster en in
het dichtheidsprofielvenster. Door het verschuiven van de kruisaanwijzer in het dichtheidsprofielvenster
worden de dichtheidswaarden langs de lijn weergegeven. De kruisaanwijzer in het beeldvenster loopt
gelijk op de lijn mee. Daarmee kan de positie in het beeld precies worden vastgesteld.

De actuele intensiteitswaarde en de ingestelde schaalwaarden worden in twee velden nog eens
aangegeven.

G ~]

_J Toolbox 3
=

EY[n]

8.4 B2

Lire

~Graphic overlay

@ [“]ad

~Profile

B8535

"G 41 27.08.2007 16300 [ 0T
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Weergave van niet-echte kleuren

Met de schuifregelaars kunnen de niet-echte kleuren worden ingesteld. Het beeld met de niet-echte
kleuren wordt niet opgeslagen! U hebt de mogelijkheid de basiskleuren individueel samen te stellen, om
betere niet-echte kleuren overgangen weer te geven. Klik op een kleurbereik binnen de basiskleuren.
De kleurbox om de gewenste vervangende kleur te selecteren verschijnt nu. Na bevestiging van de

|1 geselecteerde kleur wordt het eerder geselecteerde basiskleurgebied door deze Kleur vervangen.

F} aze color
Mapped color

| /|

Met de knop 'Zet standaard' worden de basiskleuren en de schuifregelaars naar de standaard-
waarden gereset.
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@ Histogram (contrastspreiding)

Deze functie maakt de spreiding van de aanwezige intensiteitswaarden op het gehele gebied mogelijk.
Daardoor worden kleine, door het menselijke oog niet meer te onderscheiden intensiteitsverschillen,
z0 versterkt, dat ze te herkennen zijn. De versterking hangt af van de geselecteerde spreidingsfunctie
(beste aanpassing, lineair, ....). De spreidingsfunctie kan in de lijst worden geselecteerd. De originele
beeldtoestand kan door de keuze 'Origineel' in het pull-downveld weer worden hersteld.

ATTENTIE
Optimaal gespreide originele beelden kunnen niet meer sterker gespreid worden!

Kleurenbeelden
(; Toolbox _:l-ﬁ3
an WH

~Histogram

(340, 167):196, 165,140 |Down 499:274 |

Het contrastspreidingsbereik kan bij kleurenbeelden niet gewijzigd worden!

Grijswaardenbeelden

Het contrastspreidingsbereik (histogram venster) kan handmatig gewijzigd worden, door de lengte van
de zwarte balk onder het histogram door het trekken met ingedrukte linker muisknop te definiéren.

De grijswaarden binnen het gebied van de balk worden voor de weergave op de monitor altijd in 256
grijswaarden weergegeven.

Door op de knop 'Zet standaard' te klikken, wordt het gehele grijswaardebereik afgebeeld (balk
strekt zich over het gehele bereik uit).

t ...|I||||||||||\|||||nm....""......l..d1

]
[0, E5535] @
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8-bit grijswaardenbeelden
f 2 Toolbox ﬂ \
| S8

Y[y
EPAE=IER

Histogram

| ...4{ I
O N

|||II|
10.65535] |
Histogram equalization
Triginal >l [#]uta search aray range
(1636, 1658131171 Daown 499:274

16-bit grijswaardenbeelden

f # Toolbox ﬂ \
I
|| ) i
EIPE=]ES
Histogram

[0, £5535]
Historam equalization
Biiginal” 1| v | 7] Auto search gray range
(1636,1658):31171 Down 499:274

al
I

16-bit grijswaardenbeelden van VistaScan: lage dosis = 0; hoge dosis = 65535

Is het vakje 'Grijsbereik automatisch zoeken' aangevinkt, dan wordt het in het venster brengen van het
histogram van VistaScan-beelden met de bovenste en onderste begrenzingswaarden uitgevoerd, die in

VistaConfig bij iedere scanmode aangegeven werden.
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Door de randmaskering wordt de witte beeldrand van een rontgenopname die door het inleesproces
ontstaat, aan de kleur van de lichtbak aangepast. Dit voorkomt een verblindingseffect in een verduis-

terde ruimte en vergemakkelijkt zodoende de diagnose van de rontgenopname. De randmaskering kan
op alle intra-formaten van de VistaScan apparaten worden toegepast.

Randmaskering

Door op de knop '‘Randmaskering’ te drukken wordt de rand en de draaiing van de opslagfolie NL
automatisch herkend en de kleur van de lichtbak als masker over de rontgenopname gelegd. De beeld-
informatie gaat daarbij niet verloren, maar wordt afgedekt.

Roéntgenopname zonder randmaskering

2 Bitewing 02.09. 200 ginal-mport = /(38

(1471,270)6715

Rontgenopname met randmaskering

(353,201 ):5228 n

b ‘L omtreklijn van de randmaskering kan aangepast worden
o : : dmaskering wordt opnieuw berekend
EIn ™

MRER |

randmaskering wordt gedeactiveerd

Réntgen 125



Als de randmaskering bij het inlezen automatisch toegepast dient te worden, dan moet dit in VistaCon-
fig geactiveerd worden (alleen voor réntgenopnames die na de activering worden ingelezen).

Ga hiertoe als volgt te werk:

> VistaNetConfig via Start > Alle programma's > Duerr Dental > VistaConfig > VistaNetConfig starten.
> Druk op toets 'F2'.
(|5 > Tab 'Scanmodi' selecteren.
> 'Voor alle modi' selecteren.
> Op 'Modiconfiguratie wijzigen' klikken.
> Onder 'Intra’ de randmaskering op 'Geactiveerd' zetten.
> Op 'Modiconfiguratie opslaan' klikken.
> VistaConfig sluiten.

i & X

.

Registered Devices

‘ Connectmn|‘§can moa;s || Test | Device Sett\ngs| Maintenance|
‘Management of scan modes | | For all modes

Parameter | Walue

Invert images © Activated

Comer mask | Activated

- Noise [EduCllﬂ
Stoemodz DBSWINon) - DO Compresson

- Maise reduction
Store made (DBSWIN only] DD-Compression

x g @

Nﬂie reduction i
~ Stare mode [DBESWIN only] . DD-Compression
Ewpart all modes | | |mpart all modes |

| Reset modes to factary default |

Important note: Changing settings stronaly affect image quality. Inappropriate changes may lead to bad results
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9. Afdrukken

9.1 Instellen van een printer

besturingssysteem Windows geinstalleerd te zijn. Nadere informatie over de installatie van een
printer onder Windows vindt u in de Windows online-help of de Windows-gebruiksaanwijzing.
De instelling van een printer onder DBSWIN moet aan elk werkstation worden uitgevoerd!

ATTENTIE
Afhankelijk van het gebruikte printertype, de gebruikte afdrukinstellingen (bijv. optie

@ Voordat u in DBSWIN met de instelling van een printer begint, dient er al een printer onder het

'snel afdrukken' met verminderde kwaliteit) en het soort papier kan de kwaliteit van

de afdrukken zeer verschillend zijn. Dit beinvioedt ook het detailniveau en het aantal
grijswaarden. Als afdrukken van réntgenopnames voor diagnosedoeleinden gebruikt
worden, is het noodzakelijk door middel van de afdruk van een grijswaarden-testbeeld
(C:\Program Files (x86)\Duerr\DBSWIN\Point4096x3072.tif) vast te stellen of de afdruk-
kwaliteit voldoende is.

De hieronder beschreven dialogen of menu-opties kunnen worden geactiveerd, wanneer zich ten
minste één beeld op de lichtbak bevindt.

Oproepen van het dialoogvenster Afdrukken

U kunt het dialoogvenster Afdrukken op de volgende manieren activeren:

Oproepen via de menubalk onder 'Beeld/ Afdrukken' of 'Lichtbak/Afdrukken'.

Klik op de knop 'Afdrukken’. Het dialoogvenster 'Afdrukken enkelbeeld' of 'Afdrukken lichtbak'

verschijnt.
Print m
& PrinterColou ] @
|Adabe POF |

 Print type caling
() Single image [[I-rap images in ofiginal size
) Viewer @ lmage only
© Manual 3B Oviews
Border (%] 5
[ Prink with averlay o] =
Famat
Backgiound color & (O Landscape (9 Portiat

[ Annotatior

Position Content Fant

Page heade: [Practice name] Verdana: 8
Page heade: [Card number] [Patien...  Verdana: 8
Page headet [Curtent Date] [Cumen...  Yerdana: &
Image header [Dbject type] Yerdana:
Image header [Create dale] Verdana: 8

*)

-]

= Print X Close

In het linker gedeelte wordt een preview getoond. In het rechter gedeelte kunnen de standaardinstel-
lingen voor afdrukken worden gewijzigd. Als de standaardinstellingen zijn gewijzigd, kunnen deze in de
preview worden gecontroleerd.
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Onderdeel 'Printer’

Lijstveld 'Printer': printerprofiel kiezen
Pull-down-knop aanklikken en het gewenste profiel kiezen.

‘_‘: Nieuw printerprofiel aanmaken

> Knop 'Nieuw printerprofiel aanmaken' aanklikken.
> In het tekstveld klikken en het nieuw gemaakte profiel een naam geven.
> Alle instellingen zoals in onderstaande beschreven instellen.

: Printer kiezen

Printerknop aanklikken en gewenste printer kiezen.

@: Printerprofiel wissen

> Knop 'Geselecteerd printerprofiel wissen' aanklikken.
> "Op '"Wissen' klikken.
Het geselecteerde printerprofiel wordt gewist."

Onderdeel 'Afdruktype’

Enkelbeeld:
Het gemarkeerde beeld wordt afgedrukt

Lichtbak:
Alle beelden op de lichtbak worden afgedrukt.

Beelden per regel:
Bij activering van de knop 'Beelden per regel' worden de beelden voor het afdrukken in regels en
kolommen gesorteerd. Hier kan het aantal beelden per regel worden ingesteld.

Afdruk met tekeningen:
Is 'Afdruk met tekeningen' aangevinkt, dan worden tekeningen, die met de toolbox ingevoegd zijn,
ook afgedrukt.

Kader-/ achtergrondkleur:
Willekeurige Kleur voor de beeldachtergrond kiezen.

Onderdeel 'Schaal':

Roéntgenbeelden op originele grootte:
Is 'Réntgenbeelden op originele grootte' aangevinkt, dan worden de beelden op originele grootte
afgedrukt.

Beeldbereik:
Bij activering van het markeringsveld 'Beeldbereik' wordt het kleinst mogelijke kader om alle beelden
bepaald en de schaal van de afdruk op één pagina gebracht.

Lichtbak:
De knop 'Lichtbak' brengt de schaal van de afdruk van de gehele lichtbak op één hele pagina.
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Rand (%):

De instelling 'Rand (%)' bepaalt welke rand de afdruk zal omgeven. De kopregel blijft ongewijzigd.
Afhankelijk van de instellingen onder 'Afdruktype' en 'Formaat’ ziet de rand er verschillend uit. De
beelden worden naar proportie aangepast. Het resultaat kan in de preview worden gecontroleerd.

Onderdeel 'Formaat'
Staand of liggend formaat kiezen.

Onderdeel 'Annotatie’

In dit selectieveld kan aan de beelden bij het afdrukken automatisch informatie toegevoegd worden,

zoals patiéntnaam, geboortedatum, registernummer, enz. Bestaande annotaties kunnen bewerkt of

gewist worden.

> Knop 'Nieuwe annotatie' aanklikken.

> In de dialoog 'Annotatieregel' onder 'Positie’ selecteren, waar de informatie moet verschijnen.

> In de dialoog 'Annotatieregel' onder "Tekenset' tekensoort, tekenstijl en tekengrootte selecteren.

> In het pull-down-menu van het veld 'Inhoud’ de informatie die toegevoegd moet worden, selecteren.
Meervoudige keuze mogelijk.

> Met 'OK' bevestigen.

Voorbeeld: logo toevoegen

> Knop 'Nieuwe annotatie' aanklikken.

> In het dialoogvenster 'Annotatieregel' onder 'Positie" selecteren waar de informatie moet verschijnen.

> In het dialoogvenster 'Annotatieregel' onder 'Tekenset' tekensoort, tekengrootte etc. selecteren.

> "In het bewerkveld 'Inhoud" niets invoeren.
De tekst wordt door de omschrijving van het logo van een opschrift voorzien."

> "In het uitklapmenu van het veld 'Inhoud' de optie 'Logo > Nieuw logo importeren' selecteren.
Wurden in der Vergangenheit Logos importiert, erscheinen diese zur Auswahl in der Liste."

Als een logo niet meer kan worden weergegeven omdat het bijvoorbeeld van de harde schijf
gewist is, wordt er een foutmelding getoond. Deze foutmelding bezit de opmaak die onder
‘Tekenset' is ingevoerd.

> "Gewenst logo selecteren.
Mogelijke bestandsformaten: BMP, JPG, PNG"
> "Met 'OK' bevestigen.
Das importierte Logo erscheint im Vorschaubild."

De grootte van het logo kan niet via de standaardinstellingen worden aangepast.
@ Dit hangt van de resolutie en de grootte van het geimporteerde beeld af.
Soll das Logo groBer oder kleiner sein, muss dieses entsprechend geéndert und erneut
importiert werden.
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10. Acceptatie- en constantheidstest met DBSWIN

10.1 Algemeen

DBSWIN biedt de mogelijkheid acceptatie- en constantheidstesten op réntgensystemen en beeldweer-
gavesystemen te testen.
De hiernavolgende DIN-normen zijn voornamelijk van toepassing:

- 6868-5

- 6868-151
- 6868-157

Tevens worden de volgende richtlijnen en voorschriften toegepast:
- Réntgenverordnung (R&V) (Rontgenbesluit)

- Sachverstandigen-Richtlinie (SV-RL) (Deskundigenrichtlijn)
- Qualitatssicherung-Richtlinie (QS-RL) (Kwaliteitsborgingsrichtlijn)
- Fachkunde-Richtlinie (FK-RL) (Deskundigheidsrichtlijn)

Acceptatietest van het beeldweergavesysteem (BWS) conform DIN 6868-157

De hoofddoelen van de acceptatietest zijn:
- Het waarborgen van de vereiste beeldkwaliteit met een zo laag mogelijke stralingsblootstelling

- Het vastleggen van de gebruikers- en apparaatgegevens

- Het bepalen en beoordelen van de lichtdichtheid en de lichtintensiteit van de monitor en zijn
omgeving

- Visuele controle van testbeelden

- Het vastleggen van de referentiewaarden voor de consistentiecontrole

Een volledige acceptatietest is onder andere noodzakelijk:

- Voor de inbedrijfname van een rontgensysteem

- Bij het verplaatsen naar een andere ruimte

- Bij het wisselen van gebruiker (alleen wanneer door AAS vereist)

Acceptatietest van het rontgensysteem conform DIN 6868-151

De acceptatietest van het rontgensysteem moet worden uitgevoerd door een gecertificeerde en
deskundige technicus.

De hoofddoelen van de acceptatietest zijn:
- Het waarborgen van de vereiste beeldkwaliteit met een zo laag mogelijke stralingsblootstelling

- Het vastleggen van de gebruikers- en apparaatgegevens
- Het vastleggen van de referentiewaarden voor de consistentiecontrole
- Kwaliteitsborging van de installatie

Een volledige acceptatietest is onder andere noodzakelijk:
- Voor de inbedrijfname van een réntgensysteem

- Bij het verplaatsen naar een andere ruimte
- Bij het wisselen van gebruiker (alleen wanneer door AAS vereist)

@ De acceptatietest moet door de fabrikant of de leverancier worden uitgevoerd
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Gedeeltelijke acceptatietest

De omvang van een deelacceptatietest volgt uit de samenhang van veranderingen aan het systeem.
Afhankelijk van de verandering volstaat een consistentiecontrole of moeten er overlappende metingen
worden uitgevoerd die de relevante criteria waarborgen. Nadere gegevens hierover vindt u in de
Sachverstandigen-Richtlinie (SV-RL) (Deskundigenrichtlijn) en de Qualitatssicherungs-Richtline (QS-RL)
(Kwaliteitsrichtlijn).

Constantheidscontrole van het beeldweergavesysteem (BWS) conform DIN 6868- 157

De constantheidscontrole van het beeldweergavesysteem bestaat uit twee verschillende testproce-
dures, die normaal gesproken dagelijks en jaarlijks moeten worden uitgevoerd.

Dagelijkse test op werkdagen: visuele controle van een testbeeld op de monitor. De jaarlijkse test
omvat een meting van de lichtdichtheid en de lichtintensiteit van de monitor en zijn omgeving
(voorgeschreven door de acceptatietest).

Constantheidstest van het rontgensysteem conform DIN 6868-5

De constantheidstest van het rontgensysteem wordt normaal gesproken elke vier weken uitgevoerd.

Bij de constantheidstest moeten rontgenopnames van het proefvoorwerp met de bij de acceptatietest
vastgelegde dosisparameters (uitgangstoestand) worden gemaakt.

De gemaakte consistentieopname (controleopname) wordt vergeleken met de réntgenopname van de
acceptatietest (referentiecopname). De meetwaarden worden gecontroleerd op eventuele afwijkingen ten
opzichte van de uitgangstoestand (referentiewaarden).

De constantheidsopname wordt door DBSWIN duidelijk als zodanig gekenmerkt.
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10.2 Testmodule in DBSWIN oproepen

> In het menu [Controles] de menuopdracht [Alle controles/testen] selecteren.

Datei Bearbeiten Optionen [Prdfungen] Hilfe

Monitortest
_— ks %] Lichuisch G PriltungendTests
Ql [ ] AllepratungeniTess &
= |

Lot ]

—

a/ [ Bjla/[a]&]

Test van het beeldweergavesysteem (BWS) conform DIN 6868-157
d - Dagelijkse controle

- Halfjaarlijkse controle

- Jaarlijkse controle

- Acceptatietest

- Acceptatietest van de homogeniteit van meervoudige monitors
Acceptatietest van het rontgensysteem conform DIN 6868-151

Gedeeltelijke acceptatietest van het rontgensysteem conform DING868-151

Constantheidstest van het rontgensysteem conform DIN 6868-5

Controles openen/beheren
- Controles openen

- Controles bewerken

- Controles wissen

Controles afdrukken/exporteren
- Controles afdrukken

- Controles als bestanden exporteren

F

s Dialoogvenster voor het maken/wijzigen van réntgenstations
@r (zie 3.6 Rontgenmodule)
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10.3 Test van het beeldweergavesysteem (BWS) conform DIN 6868-157
> Op de knop [Monitortest uitvoeren] klikken.

Datei Bearbeiten Optionen  Prifungen Hilfe

’ (T} Patent I Videa H A8 Fanigen ” Lichtisch ‘ ° Piifungen/Tests

> De vereiste gegevens onder de tabs [Systeem], [Monitor] en [Beeldbron] controleren. Deze moeten
eenmalig bij het begin van de eerste monitortest ingevoerd worden.
Prass i | Bidschiom

Adresse Bezeichnung HP Z24i
Seriennummer CN435207Y6
Abteilung Empfohlene Auflssung 1920 H x a0 BH

Standort Bilddiagonale 24 Zoll

=

Raurnklasse © Befundungsarbeitsplatz (RKS) In Priifung einbeziehen
© Behandlungsraum (RKG)

Prifzyklen

ACHTUNG:
Aufwarmphase Die eingestelite Bildschirmauflasung muss der nativen Auflosung des Bildschirms
entsprechen!
Bestandsschutz Die MindestgraBe fiir Flachbildschirme betragt 17 Zoll!

System | Bildschirm || Blldguelie |

Grafikkarte

Name NVIDIA Quadro K4000
Version 018131166

Mame

Version

[

> De gegevens met [Opslaan] overnemen.
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Acceptatietest van het beeldweergavesysteem (BWS) conform DIN 6868-157

> Een gebruiker ingeven en de gewenste test selecteren:

- Acceptatietest van de homogeniteit van meervoudige monitors

- Acceptatietest
2= Monitorpriifung [P

Betreiber

Praxis/Klinik Dr. Mustermann .
Adresse Hepfigheimer Strafie 17 DURR

74321 Bietigheim-Bissingen DENTAL

Abteilung Test

Prifungen

Bildschirm

Abnahmepriffung muss durchgefahrt werden!
|[Abnahmeprufung -

> Druk op [Start].
De test start.

> Volg de instructies van de assistent en beantwoord alle vragen.

Indien vragen/instructies niet duidelijk zijn, kan via | 7

een helpfunctie opgeroepen worden.

Constantheidscontrole van het beeldweergavesysteem (BWS) conform DIN 6868- 157

> Een gebruiker ingeven en de gewenste test selecteren:

- Dagelijkse controle
- Jaarlijkse controle

2 Monitorpriifung.

Betreiber

Praxis/Klinik Dr. Mustermann .
Adresse Hapfigheimer StraBe 17 DURR
74321 Bietigheim-Bissingen DENTAL
Abteilung Test
Prifungen
Bildschirm
HP 224 E
Abnahmeprifung muss durchgefahrt werden!
|[abnahmeprufung -l
———

> Druk op [Start].
De test start.

> Volg de instructies van de assistent en beantwoord alle vragen.

Indien vragen/instructies niet duidelijk zijn, kan via

een helpfunctie opgeroepen worden.
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10.4 Acceptatietest van het réntgensysteem conform DIN 6868-151
> Op de knop [Acceptatietest uitvoeren] klikken.

Datei Bearbeiten Optionen Prifungen Hilfe

’ (T} Patent I Videa H A8 Fanigen H Lichtisch ‘ o Piifungen/Tests

- RE R

lallajlallall&]

i

s o
Zugriffscode L 29 J

Ok
Abbrechen
@ = -

Tab 'Selectie van het rontgenstation'

> Rontgenstation selecteren.
> Alle noodzakelijke gegevens in de formuliervelden invoeren.
> Klik op de knop 'Doorgaan’'.

onahmeprifung 28042015

Fergenplatz Test
Aunanmesystart: Virus|Davicsjeferencafraarancs
{ [ I 1
L | | |

Beasicrura Stndot wd o) Veriororshingen Heligke, Koo
Tea

e Grtbbanrsisteungen g Fabits)

e |

Dt ity

///// Devie

Sidenptinge SN
eence

Stevsngsdeki S
eence

[ siren ] [
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Tab 'Beeldopnames'

> Referentiewaarde invoeren

> Controleopnames op het rontgenapparaat maken en inlezen.
> Visuele controles en metingen op réntgenbeeld uitvoeren.

> Beeldparameters in de formuliervelden invoeren.

> Klik op de knop 'Doorgaan'.

onahmeprifung 28042015

Rénigenplatz Tost
Auinshmasystam; Virul Devicefeferencefreference
i T

Wise Kinnon i Testbider ulnchmen und die i

meter cingoben:

=l —m g
R

® oo |
goe
BE T o
/A I O
el

Emich o025 | SpwwgBVETD | Stomindb600 | Dechungsaet(nsl 12000 ]

] L taini ] 2ol |

Er-a e T

Tab 'Controles van de meetwaarden en visuele controles'

> Resultaatwaarden in de formuliervelden invoeren.
> Klik op de knop [Doorgaan].

Réntgenplatz: Test
i Virtual Dy

I ] [ ]

I | | |

Geben Sie hier die fii die Priifung notwendigen Ergebniswerte ein

R T e —— Oda  ONen
Gert civwandiel postonia? Oda ONen
Eisalbifen vohanden? Qs ONen
Brernfleckuer Keierodergech 157 Oda ONen
Nutzstshlenfeldbegrerang voharde? Qs ONen
Tubus mocharisch unerseht und urklons(aig? Oda ONen
/sh)
‘pmrme, ‘ ‘Amm, | ‘Me&sgevat
Messwert 1 Messwert 2: Messwert 3 Sollwert: Mittelwert:

~— Reproduzietbaikeit der Dosis [Gy] / [ms] (Extia: 5 pGy, Intr: 200

Messwett 1 Messwert 2 Messwert 3 Mitehwert

o Jooo ] foo_Jrpo | o Jsfo | po—spo]

Piifername: Armerkunger:

Datum:
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Tab 'Afdrukken/Exporteren’

> Leg de printerinstellingen vast door op de knop [Printerinstellingen configureren] te klikken. (1)
> Klik op de knop [Controle afdrukken] om de controle af te drukken. (2)

of:

> Exportinstellingen vastleggen. (3)

> Klik op de knop [Bestanden exporteren] om de controle te exporteren. (4)

> Klik op de knop [Opslaan] om de test op te slaan.
> Klik op de knop [Beéindigen] om de test af te sluiten.

Abnahmeprifung 28 04.2015 10:09:49

Réntgenplatz; Test

Aufnahmesystemn: Virual Devicefreferencefreference

| Auswahl des Fis | B

| Messwert- und Si | DruckenE

Hier konnen Sie den Pruil

bzw.

D

Diucker:  HP Lasedst P30T5 PS

Fapierfomat. - Hochformat

i ‘ .[m|

[ Priifungsheicht nach dem Export clfren

[ ] Referenzbid nach dem Export Gffnen

— ©

=
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10.5 Constantheidstest van het rontgensysteem conform DIN 6868-5
> Op de knop 'Constantheidstest uitvoeren' klikken.

Datei Bearbeiten  Optionen Prifungen Hilfe

() Patent I I Video “ A& Rinigen “ Lichtisch ‘ 0 Priftungen/Tests

—Ri 2 —Ri

aj(Bjla]la) ]

¥

Tab 'Selectie van het rontgenstation'

> Rontgenstation selecteren.
> Alle noodzakelijke gegevens in de formuliervelden invoeren.
> Klik op de knop 'Doorgaan'.

Aunahmesystem: Vifuel Dovicefisteroncalreforance
[ T

e Priiung en:

Beasicura (Stndt s Top): Werntrssehngen el Korkosl:
Tea [

oo G arrsistehingen g Fabit)
o [

Dk utrtmesee

\\\\\ Dace

Sidenpticge S
[etence ]

Stevmirgsdeuonik .
e

[ speichem eien>> ] X Abbechen

Tab 'Beeldopnames'

> Controleopnames op het rontgenapparaat maken en inlezen.
> Visuele controles op het rontgenbeeld uitvoeren.

> Beeldparameters in de formuliervelden invoeren.

> Klik op de knop 'Doorgaan'.
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Tonsarzptiung B0

o Test
Asnenmasystam: Vel Devics efeencaiefranss
I T’ T

i Kionen S Tostibdor aufnchmen und di Bidparamete cngebon:

@@1 £ v [ [

Y

]

% = |
S W B
4K £

TEmam |

R T i [ R g |

e S

| [ — J
[(Fpem) [z ]Cmer ) [

Tab 'Controles van de meetwaarden en visuele controles'

> Resultaatwaarden in de formuliervelden invoeren.
> Klik op de knop [Doorgaan].
Réntgenplate: Test

Aufnahmesystem: Virual Devicefreferenceyreference

Ausnah des |

| Messwen-und o

Geben Sie hier die fiir die Prifung notwendigen Ergebniswerte ein:

Tubus mechanisch uversehit und funkiionsfahig? Qda Obein

{Hersteller # SN}

Piiifkiiper Absorber

Piiifername: Anmerkungen

Datum:
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Tab 'Afdrukken/Exporteren’

> Leg de printerinstellingen vast door op de knop [Printerinstellingen configureren] te klikken. (1)
> Klik op de knop [Controle afdrukken] om de controle af te drukken. (2)

of:

> Exportinstellingen vastleggen. (3)

> Klik op de knop [Bestanden exporteren] om de controle te exporteren. (4)

> Klik op de knop [Opslaan] om de test op te slaan.

> Klik op de knop [Beéindigen] om de test af te sluiten.

Abnahmeprifung 28.04.2015 10:09:49

Réntgenplatz: Tast

Aufnahmesystem: Vitual Devicefreference/freference

| Auswahl des | | Messwert- und D

Hier kiinnen Sie den Priil hzw

Dinuckei (1]
Drucker.  HP Laserlet P3015PS

Papietfomat: Hochformat

(D ‘ JIW‘

5

[ Referenzbid nach dem Expot dffnen

[ Priftungsbericht nach dem Expart Hfhen
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11. Server Manager

@ Werkwijze voor een gegevensback-up zie hoofdstuk '2. Gegevensback-up'.

VOORZICHTIG
Gegevensverlies mogelijk door een foutieve configuratie

Laat de configuratie uitvoeren door DUrr Dental of door een locatie die door Durr Dental
is geautoriseerd.

11.1 Algemene functies en toepassing

De Server Manager dient voor het centrale beheer en het configureren van de netwerkdiensten en het
DBSWIN databestand. Bovendien worden hier taken voor de back-up en het herstel van de databan-
ken, en voor de communicatie met de gebruikers uitgevoerd. De Server Manager wordt tevens gebruikt
voor onderhoudswerkzaamheden aan het DBSWIN databestand. De Server Manager wordt tijdens de
installatie van DBSWIN door de systeemadministrator of door een technicus geinstalleerd en geconfi-
gureerd.

11.2 Starten van de Server Manager

ATTENTIE
De Server Manager alleen op de computer uitvoeren, die als 'DBSWIN-server' dient.

> De Server Manager via Start > Alle programma's > Duerr Dental > DBSWIN > Server Manager
starten.

11.3 Taalinstellingen
> Via 'Instellingen’ - 'Taal' wordt de gewenste taal voor de Server Manager gekozen.

74 Server Manager - [Network Over view] BEx]
= S

Program  Settings

Language: » M German
(engish

[ BFrench
E Nicalian
= spanish o

Soucch

B Coech
Turkish

(&
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11.4 Diirr Dental Dienst

> Bij het bewegen van de muisaanwijzer op het symbool van de 'Durr Dental Dienst' worden de
eigenschappen ervan getoond.

> Door op het symbool '‘Durr Dental Dienst' te klikken verschijnen er verdere mogelijke acties voor het
beheer van de dienst en de taken.

55
vice: Dustt Dental Service:
IB-NEBERS

> Bij het bewegen van de muisaanwijzer op het symbool van de 'Durr Dental Dienst' worden de
eigenschappen ervan getoond.

> Door op het symbool '‘Databestand’ te klikken verschijnen er verdere mogelijke acties voor het
beheer van het databestand.
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Berichten aan aangemelde gebruikers sturen

aan alle aangesloten DBSWIN gebruikers gestuurd worden. De berichten worden via het

@ Voor administratieve doeleinden kunnen door de Server Manager centrale meldingen
TCP netwerkprotocol verzonden.

> 'Durr Dental Dienst' aanklikken.
> 'Bericht aan allen' selecteren.

f;u? Server Manager - [Network Overview]
Program Settings

Restart server

Change Service
s Manage tasks

Change Firebird
Port

Broadeast
message.

Broadcast message

5ends a textmessage to all connected disnts.
o

Engish Backup successfully completed.

> Bericht maken.
> Op 'Verzenden' klikken.

Message |
Hello DBSWIN 6 user

> Berichtenmelding aan een Client Station.
b ]
@ TCPMessage from: 10.2.31.235
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Server rebooten

De services 'Durr Dental Server' en 'Firebird Server' kunnen door de Server Manager opnieuw
gestart worden. Dit heeft tot gevolg dat alle aangesloten gebruikers in DBSWIN zich opnieuw

moeten aanmelden.

> 'Durr Dental Dienst' aanklikken.
> 'Server rebooten' selecteren.

.2

Network Overview]

Program  Settings

!} WARNING: After server restart svery connected DESWIN clint has to be restarted!

3 | fbbrechen’

Server Manager

,!‘._g_

> Melding met 'OK" bevestigen

| ‘Server Manager

\_:!_‘) Server has been successfully reskarked.

De 'Durr Dental Dienst' kan ook in het dienstenbeheer van Windows gecontroleerd worden.
Daar staat deze vermeld als 'Duerr Dental Service'.
De Firebird SQL serverdienst staat vermeld als 'Firebird Server - Duerr Instance' en 'Firebird

Guardian - Duerr Instance'.

C] computerverwaltunc

=] Computerverwaltng (Loka)
stem

=, oy
i Ereigrisanzeige Duerr Application Service me | Bescheibing | Status | Starttyp [ Anmelden ds 4
g Frelgsgebene Ordner annendungskompatbiltats-5u,., Verarbsitet A, Gestar,., Altomat,,. Lokales Syster
Lokele ey wnd Grupee | ben Drst besnden yanwendungsvernatung Verarbeitet 1. Maruel  Lokaes Syster
Letungsprotakali und War | Den Dienst arhalien By arbetesstatonsdenst Erstelt und w... Gestar... Automat.. Lokaes Syster
Gerate Manager Den Dienst ne statten
ASPNET State Service Provides sup. Manuell  Netewerken:
= Datenspeicher
& automatische Updates: Aktiviert cen ... Gestar... Automat... Lokaes Syster
Wechselmeden Beschreib
s the COM+Ereignissystem Unterstitzt d...  Gestar... Automat... Loksles Syster
various DUt C Vervaket de... Gestar... Manuel  Lokaes Syster
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"l Steuerng Designs Stel die Des. Deaktivert Lokales Syster
B tndexdienst DHCP-Clert. Regitrert un... Gestar... Automat... Netzwerkdin:
Dienst fir vituelle Datentrége. . Stell den Ver. Maruel  Lokales Syster
Distrited Tansaction Coordi... Koordriert Tr.. Gestar... Automat... Netzwerkdens
DHis-Clent Wertet DNS-...  Gestar... AUtOm... Netzaerkdien:
yratoskorfiquration Aktiviertdie .. Gestar... Automat... Lokaes Syster
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Ereigrisprotokal §t§¥[:n estar... Automat... Lokdes Syster
Spreerbericheerstatungsder  ETLE jestar... Automat... Lokales Syster
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i} | I\ erwetert A Standard Alle fufgaben >
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Dienstpoort wijzigen

ATTENTIE

Na het wijzigen van de dienstpoort moeten dezelfde poort-instellingen van alle DBSWIN
gebruikers handmatig aangepast worden. Het wijzigen van de dienstpoort dient alleen
uitgevoerd te worden, wanneer er sprake is van conflicten met de Firewall instellingen of
met andere software.

> 'Darr Dental Dienst' aanklikken.

> 'Dienstpoort wijzigen' selecteren.

}; Server Manager - [Metwork Overview] g@]
= X

Program  Settings

[Capatities

A0CIE

ot Restart sovey || CTEGBSSVES || Change FYebId | gt

=

> Melding lezen en met 'OK' bevestigen.
"Server Manager

A\ v

> Andere poort selecteren en met 'OK' bevestigen.

Please enter the number of the new server
cormrunication port:

152 |

[ oK | [ Abbrechen |
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Firebird poort wijzigen

ATTENTIE

Na het wijzigen van de Firebird poort moeten alle DBSWIN gebruikers opnieuw opge-

start worden of naar de SOS modus overschakelen. Het wijzigen van de Firebird poort
dient alleen uitgevoerd te worden, wanneer er sprake is van conflicten met de Firewalll
instellingen of met andere software.

NL

> 'Durr Dental Dienst' aanklikken.
> 'Firebird poort wijzigen' selecteren.
g e ®|=[x]

Program Settings
L)
(Capabilities

Broadcast
message

& ¢ 8 7

Restatsoner | | o Servce | RO | page s

> Melding lezen en met 'OK" bevestigen.
E——— =5

T\ WARNING: fter changing th Firbid ot the i servr wil e retated. very connected DBSWIN diet. must s down o werkin 505 mode

> Andere poort selecteren en met 'OK' bevestigen.

Please enter the number of the new server
commurication port:

[ ok | [ Abbrechen |
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Taken beheren
Het creéren van een nieuwe back-uptaak

> Op symbool 'Durr Dental Dienst' klikken, op 'Taken beheren' klikken.
Brogran ettings

-8

A, remave o manage l tasks, the server
Sl exeaite.

> Op 'Nieuwe taak' klikken, 'Databank back-up' selecteren

ATTENTIE
Met 'Databank back-up' wordt er geen back-up gemaakt van de réntgen- en video-

opnames.
Brogram Settings EEIE
# [state |Repeat |interval |Firstexecution |Last Next exccution |10 viption | User Eror[emortent
1
Delee task ose
Database backup
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> Noodzakelijke velden voor een nieuwe back-uptaak invoeren, om bijv. dagelijks op een bepaalde tijd
een back-up van de databank te maken.

33 Task manager
o

Stat date Starttme. user
wt]mn%

Onee |
rey [ B [0 [v]|
[

~ [Dabbeckw |

# [State  |Repeat |Interval |[First execution

> Weergave Task Manager na geslaagde back-up.
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Waar worden de back-ups van de databank opgeslagen?

De back-ups van de databank bevinden zich op de 'DBSWIN-server'. Er wordt een map 'Bac-
kup' onder de centrale map 'DBSData’ aangemaakt. Daaronder worden de back-ups voorzien
van datum en tijd aangemaakt. Het systeem bewaart telkens de 20 laatste automatisch aan-
gemaakte back-ups, voordat deze weer door nieuwe back-ups worden vervangen. Handmatig
aangemaakte back-ups door de Server Manager worden niet overschreven.

20100118_203005

Datel Bearbslten Ansicht Favoriten Extras 7 | A
Qawiick + )+ (¥ | 2 suchen [ orcher | & 0 X 9| @~
Advesse [ 0 IDBSWIMDBSWIN| dbsdetalBackunlblp_20100118_703005 | | £ Wechsehzu
Ordner x | [Mame =% Grofe [ Typ T Geandert am
(=4 Deskton NEE Dateiordner 18.01,2010 2031
L) Eigene Dateien i =58 Dateiordner 18.01.201020:31
= J arbeitsplatz (%rChecks Dateiordner 18.01.2010 20:3
S Lokaler Datentrager (C1) [Z] Backuplnfo.txt 1K Textdokument: 18.01,2010 2031
1 %@ D-Platte (0:) b dhident i 1KB Konfigurationseinst...  14.01.2010 21:5
1) Acronis_Backup bodbs.ini 12KB  Konfigurationseinst...  14.01.2010 22:0:
1S Captures " obidef ini 6KB Korfigurationseinst..,  05.11,2009 135!
B G DBswIN
(= () DESWIN
El ) dbsdata
(9 ARCHIVE

150 HrChecks
(53 catalog
@ () DETolBck.
(53 Lavouts
() montest
® ot
(59 #rChecks
59 dbsdata_leer

<« DBS » DBSData » Backup »

Bearbeiten

Datei Ansicht  Bxtras 7
Organisieren = InBibliothek aufnehmen = Freigebenfir = Brennen  » =+ (] @
X Es ~ Name Anderungsdatum  Typ
P Deskiop 1 bkp_20100501_114753 01.05.2010 11:47 Dateiordner
1 Downloads blp_20100502_160951 02.05.2010 16:09 Dateiordner

%l Zuletzt besucht || blep_20100503 000004
bkp_20100504 095754
bkp_20100505_064932
blkp_20100506_070901

blp_20100507_081315

03.05.2010 00:00
04.05.2010 09:57
05.05.2010 06:49
06.05.2010 07:09
07.05.2010 08:13

Dateiordner

n

Dateiordner
4 Bibliotheken
& Bilder
i)l Config
| Dekumente
o Musike

£ videos

Dateiordner
Dateiordner

Dateiordner

) Heimnetzgruppe

1% Computer

j 7 Elemente
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11.5 Databestand (DBSDATA)
2 ST TR T TREa OVeToe ==X

Brogram Settings EIEIE

2

(@)
=]
=
s
@ (v J ¢ @ bt
N =7 !
= = — ot
o e o Upie Sacip Restore
e
(& (1T it
Ny
=~

(Connected ta the server Enalsh.

Deactiveren/activeren

Met deze functie kan de databank voor onderhoud en dergelijke gedeactiveerd en geactiveerd worden.
> Op 'deactiveren' klikken.
De databank wordt gedeactiveerd.
> Op 'Activeren’ klikken.
De databank wordt weer geactiveerd.
Wijzigen
Onder 'Wijzigen' kunnen de paden voor het lokale/globale pad worden aangepast.
> Op 'Wijzigen' klikken.
> Wijzigingen uitvoeren.
> Op 'OK" Klikken.

Actualiseren

Via 'Actualiseren' kan een databank van een oudere versie, die bijvoorbeeld werd overgenomen, naar
de nieuwste versie geactualiseerd worden.
> Op 'Actualiseren’ klikken.

Het actualiseren wordt gestart.

Back-up

Met deze functie kan een handmatige back-up van de databank gestart worden.
> Op 'Back-up' klikken.
> Commentaar met betrekking tot de back-up invoeren.
> Op 'OK" klikken.
De databank wordt gedeactiveerd.

Herstellen

Onder 'Herstellen' kunnen back-ups beheerd of teruggezet worden.
> Op 'Herstellen' klikken.
> Een back-up selecteren.
> Op 'Terugzetten' klikken.
De back-up wordt teruggezet.
> Op 'Wissen' klikken.
De back-up wordt gewist.
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11.6 Databestand verhuizen

Voorbeeld: verhuizing van een single workstation systeem naar een netwerksysteem met server en
clients.

De verhuizing van het complete DBSWIN-databestand van een computer (bijvoorbeeld single

@ workstation systeem) naar een nieuwe computer (bijvoorbeeld server voor meerdere gebrui-
kers) moet in meerdere stappen worden uitgevoerd. Er moet eerst een correct werkende, com-
plete gegevensback-up (zie hoofdstuk '2. Gegevensback-up') van het tot dan toe gebruikte
DBSWIN-systeem gemaakt worden.

Stap 1:

> Eris geen DBSWIN Client gestart, dit kan in de Server Manager worden gecontroleerd.

> Databestand deactiveren, dit wordt daarna door het betreffende symbool aangegeven.

> De complete map 'DBSData' van de lokale installatie (standaardpad: C:\DBS) naar een willekeurige
locatie op het serverstation kopiéren.

Opdat de map door alle clients in het netwerk kan worden gebruikt, moet deze in het netwerk
vrijgegeven worden en moeten de juiste gebruikersrechten zijn toegewezen.

> DBSWIN op de server installeren (zie 9000-618-43 'Installatie server'). Bij de vraag naar het lokale
databankpad, het nieuwe pad naar de gekopieerde map 'DBSData' aangeven of wanneer DBSWIN
al geinstalleerd is, het databankpad via 'Wijzigen' aanpassen.

Update Backup Restore
ha

> Als de databank van een oudere installatie overgenomen is, moet deze geactualiseerd worden. Start
hiertoe de Server Manager en Klik bij databestand op 'Actualiseren’'.

Server Manager 151



Stap 2:

databank dienen te krijgen en waarbij DBSWIN al geinstalleerd is.
Als er nieuwe computers in het netwerk worden opgenomen, dan moet DBSWIN als client-
installatie geinstalleerd worden (zie 9000-618-43 'Installatie DBSWIN (Clients)').

> DBSWIN starten.
1B Er verschijnt een melding dat er geen databank is gevonden.

@ De volgende stappen moeten worden uitgevoerd op alle clients die toegang tot de nieuwe

Cannot connect to Duen Application Service (Data repositony iz deactivated),
DB SWIMN will be terminated.

127.0.0.1/1942
Server address Part
|m | |1942 | Caonnect

o [

> Nieuwe serveradres en poort invoeren.
> Klik op 'Verbinden'.

De client wordt aan de nieuwe databank gekoppeld.
> Klik op 'OK".

Stap 3:
> De oude map 'DBSData’ van de lokale installatie wissen.
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